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(') EMPs kohaldatav tekst

Aktid, mille pealkiri on triikitud harilikus triikikirjas, késitlevad pdllumajanduskiisimuste igapdevast korraldust ning nende kehtivusaeg
on iildjuhul piiratud.

Kdigi iilejadnud aktide pealkirjad on triikitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud tirn.




RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE VASTU VOETUD AKTID

* ELi ja Gruusia assotsiatsioonindukogu soovitus nr 1/2022, 16. august 2022, ELi ja Gruusia 2021.~
2027. aasta assotsieerimiskava kohta [2022/1422].............ooiiiiiiiiiiiii e
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1416,
16. august 2022,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris nimetus
»Finocchio di Isola Capo Rizzuto“ (KGT)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta médrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 ldiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 16ike 2 punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Itaalia taotlus
registreerida nimetus ,Finocchio di Isola Capo Rizzuto® (3).

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud {ihtegi mairuse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuvdidet, tuleks nimetus
,Finocchio di Isola Capo Rizzuto® registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Nimetus ,Finocchio di Isola Capo Rizzuto® (KGT) registreeritakse.

Esimeses 18igus osutatud nimetus mairatletakse komisjoni rakendusmaaruse (EL) nr 668/2014 (°) XI lisas esitatud klassi 1.6
,Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata ja to6deldud kujul” kuuluva tootena.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() ELTL 343,14.12.2012, 1k 1.

() ELTC 179, 2.5.2022, Ik 19.

() Komisjoni 13. juuni 2014. aasta rakendusmdirus (EL) nr 668/2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse
(EL) nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta) rakenduseeskirjad (ELT L 179, 19.6.2014, lk 36).
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 16. august 2022

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Janusz WOJCIECHOWSKI
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1417,
22. august 2022,

millega antakse luba kasutada Lactobacillus acidophilus CECT 4529 preparaati kdigi kodulinnuliikide
ja -kategooriate (vilja arvatud munakanad ja broilerid) ning dekoratiivlindude s6édalisandina ning
millega muudetakse rakendusmiirust (EL) 2017/2275 (loa hoidja Centro Sperimentale del Latte S.r.1.)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta méirust (EU) nr 1831/2003 loomasddtades
kasutatavate soodalisandite kohta, (') eriti selle artikli 9 15iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)

Maéiruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdddas kasutatavate sdodalisandite taotlemise nduded ning sellise
loa andmise alused ja kord.

Komisjoni rakendusméirusega (EL) 2015/38 () anti kiimneks aastaks luba kasutada Lactobacillus acidophilus CECT
4529 preparaati munakanade so6dalisandina, komisjoni rakendusmairusega (EL) 2017/2275 () broilerite
soodalisandina ning komisjoni rakendusmairusega (EL) 2018/1558 (*) kasside ja koerte soodalisandina.

Kooskdlas méiruse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 Idikega 1 on esitatud taotlus lubada Lactobacillus acidophilus CECT
4529 preparaadi uusi kasutusviise. Taotlusele olid lisatud mairuse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 16ikes 3 ndutud
andmed ja dokumendid.

Taotluses kisitletakse Lactobacillus acidophilus CECT 4529 preparaadi lubamist s66dalisandina kdigi kodulinnuliikide
ja -kategooriate ning dekoratiivlindude soddas ja joogivees ning selle klassifitseerimist kategooriasse ,zootehnilised
lisandid“.

Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet®) jéudis oma 26. jaanuari 2022. aasta arvamuses (°)
jareldusele, et kavandatud kasutustingimuste juures ei avalda Lactobacillus acidophilus CECT 4529 preparaat
kahjulikku mdju loomade tervisele, tarbijachutusele ega keskkonnale. Toiduohutusamet joudis ka jareldusele, et see
preparaat on silmi/nahka arritav ning nahka/hingamisteid sensibiliseeriv aine. Seepirast leiab komisjon, et tuleks
votta asjakohased kaitsemeetmed, mis vOimaldavad ennetada kahjulikku m&ju inimeste, eelkdige kdnealuse
soodalisandi kasutajate tervisele. Toiduohutusamet jdudis ka jireldusele, et konealune preparaat voib olla tShus
zootehniline soodalisand. Toiduohutusameti hinnangul ei ole vaja kehtestada turustamisjirgse jarelevalve
erindudeid. Toiduohutusamet kinnitas ka mairusega (EU) nr 1831/2003 asutatud referentlabori esitatud aruande
soodas sisalduva kdnealuse soodalisandi analiiiisimise meetodite kohta.

ELTL 268, 18.10.2003, 1k 29.

Komisjoni 13. jaanuari 2015. aasta rakendusmaarus (EL) 2015/38, milles kisitletakse loa andmist Lactobacillus acidophilus CECT 4529
valmistise kasutamiseks munakanade sdddalisandina ning millega muudetakse madrust (EU) nr 1520/2007 (loa hoidja Centro
Sperimentale del Latte) (ELT L 8, 14.1.2015, 1k 4).

Komisjoni 8. detsembri 2017. aasta rakendusmdirus (EL) 2017/2275, milles kasitletakse Lactobacillus acidophilus'e (CECT 4529)
preparaadi uue kasutusviisi lubamist broilerite soddalisandina (loa hoidja Centro Sperimentale del Latte) (ELT L 326, 9.12.2017, 1k 47).
Komisjoni 17. oktoobri 2018. aasta rakendusmiirus (EL) 2018/1558, milles kisitletakse Lactobacillus acidophilus CECT 4529
preparaadi uue kasutusviisi lubamist kasside ja koerte soodalisandina (loa hoidja Centro Sperimentale del Latte) (ELT L 261,
18.10.2018, Ik 13).

The EFSA Journal 2022; 20(3): 7150.
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(6)  Selguse huvides, eelkdige seoses margistamist kasitlevate sitetega, tuleks rakendusmaarust (EL) 2017/2275 vastavalt
muuta.

(7)  Lactobacillus acidophilus CECT 4529 preparaadi hindamine niitab, et mééruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud
tingimused loa andmiseks on tdidetud. Seepirast tuleks anda luba kasutada kdnealust preparaati kdesoleva mairuse

lisas esitatud tingimustel.

(8)  Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja s66dakomitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

[ lisas kirjeldatud preparaati, mis kuulub séodalisandite kategooriasse ,zootehnilised lisandid“ ja funktsionaalrithma
,soolestiku mikrofloorat tasakaalustavad ained“, lubatakse kasutada soodalisandina loomasdotades konealuses lisas
esitatud tingimustel.

Artikkel 2

Rakendusmiiruse (EL) 2017/2275 lisa asendatakse kdesoleva maaruse II lisaga.

Artikkel 3

Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 22. august 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1418,
22. august 2022,

millega muudetakse rakendusmiirust (EL) 2015/1375 seoses keeritsusside (Trichinella) esinemise
suhtes tehtavate kontrollimistega riimpade tiikeldamisel ning alternatiivsete analiiiisimeetoditega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. martsi 2017. aasta médrust (EL) 2017/625, mis kasitleb ametlikku
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja soodaalaste digusnormide ning
loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste &igusnormide kohaldamine, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuseid (EU) nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU)
nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031, noukogu miruseid (E0)
nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74/EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU
ja 2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU) nr 854/2004 ja (EU)
nr 882/2004, ndukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93/EU
ja 97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli mérus), (') eriti selle artikli 18 Idike 8 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruses (EL) 2017/625 on sitestatud eeskirjad ametliku kontrolli ja meetmete kohta, mida padevad asutused
peavad votma seoses inimtoiduks ettendhtud loomsete saaduste tootmisega.

(2)  Keeritsussid (Trichinella) on parasiidid, kes vdivad esineda vastuvotlike liikide, niiteks sigade lihas ja kes nakatunud
liha tarbimisel pdhjustavad inimestel toidutekkelist haigust. Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2015/1375 (}) on
kehtestatud erieeskirjad liha ametlikuks kontrollimiseks keeritsusside (Trichinella) suhtes, sealhulgas kodusigade
lihaproovide laboratoorseks uuringuks.

(3)  Rakendusmiirusega (EL) 2015/1375 on teatavatel tingimustel lubatud kodusigade riimbad tiikeldada rohkem kui
kuueks tiikiks enne keeritsussiuuringu tulemuse selgumist. Uks tingimus on, et konkreetsete toodete saamiseks on
vaja 1digata jahtumata liha.

(4)  On tdendatud, et puudub teaduslik alus piirdumiseks konkreetsete toodete saamisega. Peale selle ei ole Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médrusega (EU) nr 853/2004 (*) (loomset paritolu toidu hiigieeni kohta) sellist piirangut
seoses jahtumata liha 16ikamisega ette ndhtud. Seepdrast tuleks see piirang rakendusmaarusest (EL) 2015/1375 vilja
jatta.

(5)  Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2020/1478 (*) muudeti rakendusméirust (EL) 2015/1375 ja asendati selle I lisa I
peatiikis keeritsussi avastamiseks voetud proovide uurimise iiksikasjalik vordlusmeetod viitega standardile ISO
18743:2015. Rakendusmadruse (EL) 2015/1375 I lisa II peatiikis on esitatud alternatiivsed samavéiarsed meetodid,
mis sisaldavad ristviiteid varasemate vordlusmeetodite teatavatele detailidele. Seepdrast tuleks neid ristviiteid
ajakohastada ja asendada need viidetega standardile ISO 18743:2015.

(6)  Kdesoleva mairusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja sdodakomitee arvamusega,

() ELTL95,7.4.2017,1k 1.

() Komisjoni 10. augusti 2015. aasta rakendusmdaarus (EL) 2015/1375, millega kehtestatakse erieeskirjad liha ametlikuks kontrollimiseks
keeritsusside (Trichinella) suhtes (ELT L 212, 11.8.2015, Ik 7).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méérus (EU) nr 853/2004, millega sitestatakse loomset pritolu toidu hiigieeni
erireeglid (ELT L 139, 30.4.2004, 1k 55).

(*) Komisjoni 14. oktoobri 2020. aasta rakendusmiirus (EL) 2020/1478, millega muudetakse rakendusmdirust (EL) 2015/1375
keeritsusside (Trichinella) esinemise suhtes tehtavate kontrollimistega seonduvate proovide vdtmise, avastamise vordlusmeetodi ja
imporditingimuste osas (ELT L 338, 15.10.2020, lk 7).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdirust (EL) 2015/1375 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 3 18ike 5 punkti b alapunkt ii asendatakse jargmisega:

,ii) 1dikamine vdi konditustamine enne méiruse (EU) nr 853/2004 III lisa I jao V peatiiki punkti 2 alapunktis b
osutatud temperatuuri saavutamist toimub koosk®dlas konealuse mairuse Il lisa I jao V peatiiki punktiga 4;*.

2) Ilisa II peatiikki muudetakse jargmiselt.
a) A osa 1. punktis:
i) asendatakse alapunkt k jargmisega:
,k) Termomeeter tdpsusega = 0,5 °C ja mddtevahemikuga 20-70 °C.%
ii) asendatakse alapunkt o jargmisega:

,0) Petri tassid labimddduga ligikaudu 90 mm ja ruudustikuga, mille ruudu kiiljepikkus on ligikaudu 1 cm, véi
samaviidrsed vahendid vastsete loendamiseks, nagu standardi ISO 18743:2015 punktis 6.14.%;

iii) asendatakse alapunkt q jargmisega:
»q) Jargmise tugevusega pepsiin:

— pulbri v6i graanulite puhul 1: 10000 NF (US National Formulary) ehk 1: 12500 BP (British
Pharmacopoeia) ja 2 000 FIP (Fédération internationale de pharmacie) ning

— vedeliku puhul stabiliseeritud pepsiinilahus pepsiinisisaldusega vihemalt 660 Euroopa farmakopoa
tihikut/ml.

Kasutada voib teistsuguse aktiivsusega pepsiini tingimusel, et 16plik aktiivsus seedevedelikus on samaviirne
10 g 1: 10000 NF tugevusega pepsiini aktiivsusega, nagu on ette nahtud standardi ISO 18743:2015
punktis 5.3.%

iv) asendatakse alapunkt s jargmisega:
,S) Kaliibritud kaal proovide ja/v5i pepsiini kaalumiseks (tapsus 0,1 g).

b) A osa 2. punkt asendatakse jargmisega:

,2. Proovide votmine ja seedele allutatavad kogused
Nagu on ette nahtud standardi ISO 18743:2015 punktis 4.2 (lisateavet leidub konealuse standardi A ja B lisas).;

¢) A osa 3. punktijaotised III ja IV asendatakse jirgmisega:

JIL Vastsete eraldamine setitamise teel

— Seedevedelikule lisatakse jadd (300-400 g jdahelbeid, -laaste voi purustatud jaad) nii, et vedeliku kogumaht
suureneb umbes 2 liitrini. Seejirel segatakse seedevedelikku, kuni jdd on sulanud. Viiksemate koondproovide
korral (vt II jaotise punkt b) peaks jadkogus olema vastavalt vaiksem.

— Jahutatud seedevedelik valatakse 2-liitrisesse jaotuslehtrisse, mis on varustatud lisaklambri abil kinnitatud
vibraatoriga.

— Setitamiseks allutatakse jaotuslehter 30 minuti jooksul vaheaegadega vibratsioonile, st ttheminutilisele
vibratsioonile jargneb ttheminutiline paus.

— 30 minuti moddudes lastakse 60 ml setteproov kiiresti 100 ml mahuga modtesilindrisse. (Parast kasutamist
loputatakse lehtrit puhastuslahusega.)
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— 60 ml proovil lastakse vihemalt 10 minutit seista, seejirel eemaldatakse settepealne vedelik imemise teel, jittes

alles 15 ml suuruse proovi, mida uuritakse vastsete suhtes.

— Imemiseks voib kasutada plasttoruga varustatud iihekorrasiistalt. Toru pikkus peaks olema selline, et kui siistla

pea toetub mddtesilindri servale, jadb modtesilindrisse 15 ml.

— Allesjdgdnud 15 ml valatakse vastsete loendamiseks petri tassi voi samavdirsele vahendile ning uuritakse

trihhinelloskoobi voi stereomikroskoobiga.

— Modtesilinder loputatakse 5-10 ml kraaniveega, mis seejirel lisatakse proovile.

— Seedele allutatud materjali tuleb uurida niipea, kui see on valmis. Mitte mingil juhul ei tohi uurimist edasi litkata

jargmisele paevale.

Kui seedele allutatud materjal ei ole selginud, tuleb seda selitada jirgmiselt:

— 16plik proov mahuga 60 ml valatakse mootesilindrisse ja sellel lastakse 10 minutit seista. Selle aja moodudes

imetakse vilja 45 ml settepealset vedelikku ning allesjddnud 15 milliliitrile lisatakse nii palju kraanivett, et
kokku tuleks 45 ml;

— uue, 10 minuti pikkuse settimisaja moodudes imetakse vilja 30 ml settepealset vedelikku ning allesjdanud

15 ml valatakse vastsete loendamiseks petri tassi voi samavairsele vahendile ning uuritakse trihhinelloskoobi
voi stereomikroskoobiga;

— mddtesilindrit loputatakse 10 ml kraaniveega ning see loputusvesi lisatakse vastsete loendamiseks petri tassil

voi samavairsel vahendil olevale proovile ning uuritakse trihhinelloskoobi voi stereomikroskoobiga.

IV. Positiivsed voi ebaselged tulemused

Kui koondproovi uurimine annab positiivse voi ebaselge tulemuse, vdetakse igalt sealt veel 20 g proov, nagu on
ette ndhtud standardi ISO 18743:2015 punktis 4.2 (lisateavet leidub kdnealuse standardi A ja B lisas). Viielt sealt
voetud 20 g proovid koondatakse ja uuritakse kiesolevas peatiikis kirjeldatud meetodit kasutades. Sel teel
uuritakse labi proovid 20 viiesealiselt rithmalt. Kui viie sea koondproovist avastatakse keeritsuss, voetakse 20 g
lisaproov igalt rithma kuuluvalt sealt ning igat proovi uuritakse eraldi, kasutades selleks kdesolevas peatiikis
kirjeldatud meetodit. Parasiitide proove hoitakse siilitamise ja liikide tasandil identifitseerimise tarbeks riiklikus
voi ELi referentlaboris etanooli 70-90 % (Ioppkontsentratsioon) lahuses. Saastest puhastamise menetluse kohta vt

standardi ISO 18743:2015 punkti 12.

d) B osa 2. punkt asendatakse jargmisega:

,2. Proovide votmine

Nagu on ette ndhtud standardi ISO 18743:2015 punktis 4.2 (lisateavet leidub kdnealuse standardi A ja B lisas).;

e) Bosa 3. punkti muudetakse jirgmiselt:

i) Il jaotise punkt h asendatakse jargmisega:

,h) Kolme minuti mé6dudes eemaldatakse plastkott koos filterketta ja rennilaasilahusega Stomacheri aparaadist
ja avatakse kairidega. Sees olnud vedelik valatakse vastsete loendamiseks petri tassi vdi samaviirsele
vahendile. Kotti loputatakse 5-10 ml veega, mis seejirel lisatakse vastsete loendamiseks petri tassi voi

samavédrsele vahendile ning uuritakse trihhinelloskoobi v&i stereomikroskoobiga.”;

i) IV jaotis asendatakse jargmisega:

LIV. Positiivsed voi ebaselged tulemused

Nagu ette nihtud A osa 3. punkti IV jaotises.;
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f) Cosa 1. punkti muudetakse jargmiselt:
i) alapunkt f asendatakse jirgmisega:
Lf) Jargmise tugevusega pepsiin:

— pulbri vdi graanulite puhul 1: 10000 NF (US National Formulary) ehk 1: 12500 BP (British
Pharmacopoeia) ja 2 000 FIP (Fédération internationale de pharmacie) ning

— vedeliku puhul stabiliseeritud pepsiinilahus pepsiinisisaldusega vihemalt 660 Euroopa farmakopoa
tihikut/ml.

Kasutada voib teistsuguse aktiivsusega pepsiini tingimusel, et 16plik aktiivsus seedevedelikus on samavairne 10 g
1: 10 000 NF tugevusega pepsiini aktiivsusega, nagu on ette nahtud standardi ISO 18743:2015 punktis 5.3.%

ii) alapunkt g asendatakse jargmisega:

,g) Kaliibritud kaal proovide ja/voi pepsiini kaalumiseks (tapsus 0,1 g).
i) alapunkt m asendatakse jargmisega:

,m) Termomeeter tipsusega = 0,5 °C ja mdotevahemikuga 20-70 °C.%

g) Cosa 2. punkt asendatakse jirgmisega:

,2. Proovide vdtmine
Nagu on ette ndhtud standardi ISO 18743:2015 punktis 4.2 (lisateavet leidub kdnealuse standardi A ja B lisas).;

h) Cosa 3. punkti VI jaotis asendatakse jirgmisega:

VI Positiivsed vdi ebaselged tulemused
Nagu ette nihtud A osa 3. punkti IV jaotises.”;
i) D osa 1. punkti muudetakse jargmiselt:
i) alapunkt m asendatakse jargmisega:
,m) Jdrgmise tugevusega pepsiin:

— pulbri voi graanulite puhul 1: 10000 NF (US National Formulary) ehk 1: 12 500 BP (British
Pharmacopoeia) ja 2 000 FIP (Fédération internationale de pharmacie) ning

— vedeliku puhul stabiliseeritud pepsiinilahus pepsiinisisaldusega vihemalt 660 Euroopa farmakopoa
thikut/ml.

Kasutada vaib teistsuguse aktiivsusega pepsiini tingimusel, et 16plik aktiivsus seedevedelikus on samavéddrne 10 g
1: 10 000 NF tugevusega pepsiini aktiivsusega, nagu on ette nahtud standardi ISO 18743:2015 punktis 5.3.%

ii) alapunkt o asendatakse jargmisega:

,0) Kaliibritud kaal proovide ja/vdi pepsiini kaalumiseks (tipsus + 0,1 g).%
iii) alapunkt u asendatakse jargmisega:

,u) Termomeeter tipsusega * 0,5 °C ja mddtevahemikuga 20-70 °C.%

j) D osa 2. punkt asendatakse jirgmisega:

,2. Proovide votmine

Nagu on ette ndhtud standardi ISO 18743:2015 punktis 4.2 (lisateavet leidub kdnealuse standardi A ja B lisas).;
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k) D osa 3. punkti II ja IIl jaotis asendatakse jargmisega:

JL - Alla 100 g koondproovid, nagu on ette nihtud standardi ISO 18743:2015 punktis 8

Vajaduse korral voib 100 g koondproovile lisada kuni 15 g ning uurida seda koos nende proovidega vastavalt
jaotisele. Kui proov on suurem kui 15 g, peab seda uurima kui tdiskoondproovi. Kuni 50 g koondproovide korral
vdidakse seedevedeliku mahtu ja koostisaineid vihendada nii, et koostises on kuni 1 1 vett, kuni 8 ml soolhapet ja
kuni 5 g pepsiini.

II. Positiivsed vi ebaselged tulemused

Kui koondproovi uurimine lateks-aglutinatsiooni reaktsiooniga annab positiivse vdi ebaselge tulemuse, vGetakse
igalt sealt veel 20 g proov kooskdlas standardi ISO 18743:2015 punktiga 4.2 (lisateavet leidub konealuse
standardi A ja B lisas). Viielt sealt vdetud 20 g proovid koondatakse ja uuritakse I jaotises kirjeldatud meetodit
kasutades. Sel teel tuleb 1dbi uurida proovid 20 viiesealiselt rithmalt.

Kui viie sea koondproovi lateks-aglutinatsiooni reaktsioon on positiivne, vdetakse 20 g lisaproov igalt rithma
kuuluvalt sealt ning igat proovi uuritakse eraldi, kasutades selleks I jaotises kirjeldatud meetodit.

Kui lateks-aglutinatsiooni reaktsioon on positiivne voi ebaselge, tuleb 20 g sea lihaskude saata kinnituse saamiseks
riiklikusse referentlaborisse, kus kasutatakse standardi ISO 18743:2015 kohast meetodit vdi mdénda eespool
kirjeldatud samavairset meetodit.

Parasiitide proove hoitakse siilitamise ja liikide tasandil identifitseerimise tarbeks riiklikus voi ELi referentlaboris
etanooli 70-90 % (I6ppkontsentratsioon) lahuses.

Pirast parasiitide kogumist kahjutustatakse positiivsete proovide vedelik, kuumutades seda vihemalt
temperatuurini 60 °C."

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 22. august 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



L 218/12 Euroopa Liidu Teataja 23.8.2022

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1419,
22. august 2022,

millega antakse luba kasutada 6li-bukopddsa (Agathosma betulina (P.J. Bergius) Pillans) lehtedest
saadud eeterlikku 6li kdigi loomaliikide sdodalisandina

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta méirust (EU) nr 1831/2003 loomasdétades
kasutatavate soodalisandite kohta, (!) eriti selle artikli 9 Iiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdéruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdodas kasutatava soddalisandi loa taotlemise ndue ning sellise loa
andmise alused ja kord. Konealuse maaruse artikli 10 1dikega 2 on ette nihtud ndukogu direktiivi 70/524/EMU ()
alusel lubatud s6odalisandite uuesti hindamine.

(2)  Direktiivi 70/524/EMU alusel anti tihtajatu luba kasutada dli-bukopddsa lehtedest saadud dli kdigi loomaliikide
soodalisandina. Vastavalt médruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 I6ike 1 punktile b kanti see soodalisand
olemasoleva tootena seejirel soodalisandite registrisse.

(3)  Vastavalt médruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 1dikele 2 koostoimes nimetatud maaruse artikliga 7 on esitatud
taotlus 6li-bukopddsa (Agathosma betulina (P.J. Bergius) Pillans) lehtedest saadud eeterliku oli (8li-bukopddsa lehtede
eeterlik 6li) uuesti hindamiseks kdigi loomaliikide s66dalisandina.

(4)  Taotleja taotles kdnealuse soodalisandi liigitamist sdddalisandite kategooriasse ,organoleptilised lisandid” ja
funktsionaalrithma ,l6hna- ja maitseained”. Taotlusele olid lisatud mdaruse (EU) nr 18312003 artikli 7 15ikes 3
nodutud tiksikasjad ja dokumendid.

(5)  Taotleja taotles luba kasutada soddalisandit ka joogivees. Mddrus (EU) nr 1831/2003 ei vdimalda siiski lubada 16hna-
ja maitseaine kasutamist joogivees. Seeparast ei tohiks lubada 6li-bukopddsa (Agathosma betulina (P.J. Bergius) Pillans)
lehtedest saadud eeterliku 8li kasutamist joogivees.

(6)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet) joudis oma 27. jaanuari 2022. aasta arvamuses (*)
jareldusele, et kavandatud kasutustingimuste korral ei avalda 8li-bukopddsa (Agathosma betulina (P.J. Bergius) Pillans)
lehtedest saadud eeterlik 6li kahjulikku mdju ei loomade ega tarbijate tervisele ega keskkonnale. Toiduohutusamet
joudis ka jareldusele, et dli-bukopddsa (Agathosma betulina (P.J. Bergius) Pillans) lehtedest saadud eeterlikku dli tuleks
pidada nahka ja silmi drritavaks ning naha ja hingamisteede sensibilisaatoriks. Seetdttu leiab komisjon, et tuleks
votta asjakohased kaitsemeetmed, et hoida dra kahjulikku m&ju inimeste, eelkdige s66dalisandi kasutajate tervisele.

(7)  Toiduohutusamet joudis ka jireldusele, et 6li-bukopddsa (Agathosma betulina (PJ. Bergius) Pillans) lehtedest saadud
eeterlik 8li on toidu maitsestamisel {ildtunnustatud ja selle toime s66das on pShimdtteliselt sama nagu toidus,
mistdttu ei ole vaja selle tdhusust tdiendavalt tdendada. Toiduohutusamet kinnitas ka mé4rusega (EU) nr 1831/2003
asutatud referentlabori esitatud aruande s66das sisalduvate kdnealuste soodalisandite analiitisimise meetodite kohta.

() ELTL 268, 18.10.2003, k 29.
() Noukogu 23. novembri 1970. aasta direktiiv 70/524/EMU s66dalisandite kohta (EUT L 270, 14.12.1970, Ik 1).
() EFSA Journal 2022; 20(3): 7160.
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(8) (N)li-bukopéf)sa (Agathosma betulina (PJ. Bergius) Pillans) lehtedest saadud eeterliku 6li hindamisest nahtub, et
madruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingimused loa andmiseks on tdidetud. Seepirast tuleks anda luba
kasutada kdnealust ainet kdesoleva méaruse lisas kirjeldatud viisil.

(9)  Parema kontrolli voimaldamiseks tuleks sitestada teatavad tingimused. Eelkdige tuleks soodalisandi margistusele
markida aine soovitatav sisaldus. Kui sellist sisaldust iiletatakse, tuleks eelsegude mirgistusel esitada selle kohta teave.

(10) Asjaolu, et 6li-bukopddsa (Agathosma betulina (P.]. Bergius) Pillans) lehtedest saadud eeterliku 8li kasutamiseks 16hna-
ja maitseainena joogivees ei ole luba antud, ei vilista selle kasutamist segas6ddas, mida manustatakse veega.

(11) Kuna ohutusnduetest ei tulene vajadust kdnealuse aine lubamise tingimuste muudatusi viivitamatult kohaldada, on
asjakohane nidha ette iileminekuperiood, et huvitatud isikud saaksid teha ettevalmistusi loa andmisest tulenevate
uute nduete tiitmiseks.

(12) Kdesoleva mairusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja sdodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Loa andmine

Lisas kirjeldatud ainet, mis kuulub s66dalisandite kategooriasse ,organoleptilised lisandid” ja funktsionaalrithma ,18hna- ja
maitseained, lubatakse kasutada s66dalisandina loomasootades vastavalt kdnealuses lisas esitatud tingimustele.

Artikkel 2

Uleminekumeetmed

1. Lisas kirjeldatud ainet ja seda sisaldavaid eelsegusid, mis on toodetud ja mirgistatud enne 12. martsi 2023 kooskdlas
enne 12. septembrit 2022 kohaldatavate eeskirjadega, voib jatkuvalt turule lasta ja kasutada kuni olemasolevate varude
ammendumiseni.

2. Lisas kirjeldatud ainet sisaldavaid s66damaterjale ja segasoota, mis on toodetud ja margistatud enne 12. septembrit
2023 kooskdlas enne 12. septembrit 2022 kohaldatavate eeskirjadega, vdib jitkuvalt turule lasta ja kasutada kuni
olemasolevate varude ammendumiseni, kui need on ette ndhtud toiduloomadele.

3. Lisas kirjeldatud ainet sisaldavaid soodamaterjale ja segasoota, mis on toodetud ja mirgistatud enne 12. septembrit
2024 kooskolas enne 12. septembrit 2022 kohaldatavate eeskirjadega, voib jitkuvalt turule lasta ja kasutada kuni
olemasolevate varude ammendumiseni, kui need on ette nihtud muudele loomadele kui toiduloomad.

Artikkel 3

Joustumine

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 22. august 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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mumsisal- | mumsisal-
g Loomaliik dus dus
S66dalisandi Koostis. keemili lem. kirield < v Loa kehtivusai
identifitseeri- Soodalisand OOSHIS, eenilulpf.z va en:i, nelaus, l: ol Allanus.e.z Soodalisandi sisaldus Muud sitted 0a le~ tivusaja
misnumber analiiiisimeeto -kate- dlempiir | iiliorammides 12 % dpp
goora niiskusesisaldusega
tdissooda kilogrammi
kohta
Kategooria: organoleptilised lisandid. Funktsionaalriihm: 16hna- ja maitseained.
2b85c-eo | Oli-bukopddsa Soodalisandi koostis Koik - - - 1. Soodalisand lisatakse soodale eelseguna. | 12.9.2032
lehtede eeterlik 6li | _ i _ loomalii-
g li-biuii)og’)iﬁorsla)(iﬁﬁt}éosr:m beéul(tina Epgiik - gid, vilja 2. Soodalisandi ja eelsegude kasutamisju-
ergiu ans) ientedest saadud ecterik 0 arvatpd histes margitakse siilitustingimused ja
Vedelik kassid piisivus kuumtootlemisel.
. Kassid - - 0,2
Metiiiileugenool < 0,17 % 3. Ei ole lubatud segada muude metiiiileu-
L genooli sisaldavate lisaainetega.
Toimeaine kirjeldus
4. Soodalisandi mérgistusel esitatakse jarg-

Oli-bukopddsa lehtede eeterlik dli, saadud
veeaurdestillatsioonil taime Agathosma
betulina (PJ. Bergius) Pillansi (maératlenud
Euroopa Noukogu) (*) lehtedest.

D,L-isomentoon: 19-27 %
D-limoneen: 19-26 %
2-hiidroksiipiperitoon (vdi diosfenool):
8-17 %

p-mentaan-3-oon: 5-12 %

Pulegoon: 1,5-8 %

CASi number: 68650-46—4
Euroopa Noukogu number: 85¢
FEMA number: 2169

mine teave:

~Toimeaine soovitatav maksimumsisaldus
12 % niiskusesisaldusega tdissooda
kilogrammi kohta:

— broilerkanad ja muude vihemlevinud

kodulinnuliikide nuumlinnud: 0,1 mg;

— munakanad ja muude vihemlevinud

kodulinnuliikide muna- ja aretuslinnud,
broilerkalkunid ja kiiiilikud: 0,15 mg;

— koigi sigalaste liikide pdrsad: 0,20 mg;
— koik nuumamiseks ettendhtud sigalased:

0,25 mg;

— emised ja piimaandvad miletsejalised:

0,30 mg;
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Analiiiisimeetod (%)

D-limoneeni ja D,L-isomentooni
(fitokeemilised markerid) sisalduse
madramiseks soodalisandis (8li-bukopddsa
lehtede eeterlik dli):

— gaasikromatograafia koos leekionisat-
sioondetektoriga (GC-FID) — (pohineb
standardil ISO 11024)

— hobused ja nuumamiseks ettendhtud
méletsejalised: 0,45 mg;

— vasikad (piimaasendajad), koerad, kalad
ja dekoratiivkalad: 0,5 mg;

— muud liigid, v.a kassid: 0,1 mg.

5. Eelsegu mirgistusel esitatakse asjaomase
funktsionaalrithma nimetus, s66dalisan-
di nimetus ja identifitseerimisnumber
ning lisatud toimeaine kogus, kui eelsegu
margistusel margitud kasutuskoguse pu-
hul iletatakse punktis 4 osutatud sisal-
dust.

6. Soodakiitlejad kehtestavad soodalisandi
ja eelsegude kasutajatele kasutamiskorra
ja votavad korralduslikud meetmed, mil-
lega vihendatakse sissehingamisest, na-
hakaudsest kokkupuutest ja silma sattu-
misest tulenevaid vdimalikke ohte. Kui
selline kasutamiskord ja sellised meet-
med ei vdimalda konealuseid ohte kor-
valdada voi minimeerida, kasutatakse
soodalisandi ja eelsegude kiitlemisel isi-
kukaitsevahendeid, sealhulgas naha-, sil-
ma- ja hingamiskaitsevahendeid.

91/817 1

[ 19 ]

eferea], npir] edooang

(") ,Natural sources of flavourings* (,L6hna- ja maitseainete looduslikud allikad®) — aruanne nr 2 (2007).
(%) Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1420,
22. august 2022,

millega antakse luba kasutada Corynebacterium glutamicum’i (NITE BP-01681) abil toodetud
L-glutamiinhapet ja naatriumvesinikglutamaati kdigi loomaliikide sd6dalisandina

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta mddrust (EU) nr 1831/2003 loomasddtades
kasutatavate soodalisandite kohta, (!) eriti selle artikli 9 1iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdddas kasutatava sdodalisandi loa taotlemise ndue ning sellise loa
andmise alused ja kord.

(2)  Kooskdlas méidruse (EU) nr 1831/2003 artikliga 7 on esitatud loataotlus Corynebacterium glutamicum’i (NITE
BP-01681) abil toodetud L-glutamiinhappe ja naatriumvesinikglutamaadi kohta. Taotlusele olid lisatud méaruse (EU)
nr 1831/2003 artikli 7 16ikes 3 ndutud iiksikasjad ja dokumendid.

(3)  Taotluses kisitletakse Corynebacterium glutamicum’i (NITE BP-01681) abil toodetud L-glutamiinhappe ja naatriumvesi-
nikglutamaadi lubamist koigi loomaliikide soodalisandina ning nende Kklassifitseerimist  s66dalisandite
kategooriatesse ,toitainelised lisandid* ja ,organoleptilised lisandid*“.

(4)  Taotleja taotles luba kasutada kdnealust soodalisandit ka joogivees. Mddrusega (EU) nr 1831/2003 ei ole siiski
lubatud I6hna- ja maitseaineid joogivees kasutada. Seepdrast ei tohiks lubada Corynebacterium glutamicum’i (KCCM
80188) abil toodetud naatriumvesinikglutamaadi kasutamist joogivees. Asjaolu, et soddalisandi kasutamiseks
16hna- ja maitseainena joogivees ei ole luba antud, ei vilista selle kasutamist veega manustatavas segaso0das.

(5)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet) joudis oma 26. jaanuari 2022. aasta arvamuses (?
jareldusele, et kavandatud kasutustingimuste juures ei avalda Corynebacterium glutamicum’i (NITE BP-01681) abil
toodetud L-glutamiinhape ja naatriumvesinikglutamaat kahjulikku maju loomade tervisele ega tarbijate ohutusele
vOi keskkonnale. Toiduohutusamet joudis ka jdreldusele, et kumbagi neist ainetest ei peeta nahka vdi silmi
drritavateks ega naha sensibilisaatoriteks, kuid neid peetakse sissehingamisel ohtlikuks. Seetdttu leiab komisjon, et
tuleks votta asjakohased kaitsemeetmed, et hoida dra kahjulikku mdju inimeste, eelkdige s66dalisandi kasutajate
tervisele. Toiduohutusamet joudis ka jareldusele, et need ained vdivad s66das olla tShusad toitaineliste lisanditena
ning I6hna- ja maitseainetena. Ameti arvates ei ole vajadust turustamisjirgse jirelevalve erinduete jirele. Amet
kinnitas ka mairuse (EU) nr 1831/2003 kohaselt asutatud referentlabori aruande s66das sisalduva sdodalisandi
analiiisimeetodi kohta.

(6)  Corynebacterium glutamicum’i (NITE BP-01681) abil toodetud L-glutamiinhappe ja naatriumvesinikglutamaadi
hindamisest nihtub, et mairuse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingimused kasutamise lubamiseks on
tdidetud. Seepirast tuleks anda luba kasutada konealuseid aineid vastavalt kdesoleva mdiruse lisas esitatud
tingimustele.

() ELTL 268, 18.10.2003, Ik 29.
(*) EFSA Journal 2022; 20(3):7156.
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(7)  Parema kontrolli voimaldamiseks tuleks sitestada teatavad piirangud ja tingimused. Eelkdige tuleks s66dalisandi
mirgistusel esitada soovitatav sisaldus. Kui sellist sisaldust tiletatakse, tuleks eelsegude mirgistusel esitada selle
kohta teave.

(8)  Kiesoleva middrusega ette nihtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja sé6dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Lisas kirjeldatud aineid, mis kuuluvad soodalisandite kategooriasse ,toitainelised lisandid“ ja funktsionaalrithma
,aminohapped, nende soolad ja analoogid®, lubatakse kasutada lisandina loomasoétades kdnealuse lisa tingimuste kohaselt.

2. Lisas kirjeldatud aineid, mis kuuluvad s66dalisandite kategooriasse ,organoleptilised lisandid“ ja funktsionaalrithma
,I0hna- ja maitseained*, lubatakse kasutada lisandina loomas66das vastavalt lisas esitatud tingimustele.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 22. august 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



LISA

Miini- Maksi-

mumsi- | mumsisal-
Soodali- saldus dus

sandi . s . 1

identifit- Soodalisand Koostis, keeniluhpe. Valim& Kirjeldus, Loli) maliik Vol u\llanusié Toimeaine sisaldus Muud sitted Loa kehtivusaja 16pp
seerimis- analiiiisimeeto -kategooria | tlempiir | o rammides 12 %
number niiskusesisaldusega

tdiss6oda kilogrammi

kohta
Kategooria: toitainelised lisandid.
Funktsionaalrithm: aminohapped, nende soolad ja analoogid
2b620i |L-glutamiin- Soddalisandi koostis Koik - - - . Soodalisandi ja eelsegude kasutamisjuhistes | 12. september 2032
hape loomaliigid mirgitakse sdilitustingimused ja piisivus

L-glutamiinhape
Toimeaine kirjeldus

Corynebacterium glutamicum’i (NITE
BP-01681) abil toodetud L-glutamiinhape

Puhtus: > 98 %
Keemiline valem: CsHyO4N

CASi number: 56-86-0
EINECSi number: 200-293-7

Analiiiisimeetod (')

L-glutamiinhappe tuvastamine

soodalisandis:

— Food Chemical Codex'i monograafiad:
,L-Glutamic acid“ (,L-glutamiinhape®)

Glutamiinhappe sisalduse mddramine

soodalisandis:

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijargse derivaatimisega ja optilise voi
fluorestsentsmadramisega (IEC-VIS/FLD)
voi

kuumtoodtlemisel.

. Soodalisandit vdib kasutada loomade joogi-

vees.

. Soodakiitlejad kehtestavad soodalisandi ja

eelsegude kasutajatele kasutamiskorra ja vo-
tavad korralduslikud meetmed, millega vi-
hendatakse sissehingamisest voi nahaga kok-
kupuutest tulenevaid vdimalikke ohte. Kui
selline kasutamiskord ja sellised meetmed ei
voimalda konealuseid riske kdrvaldada voi
minimeerida, kasutatakse so6dalisandija eel-
segude kiitlemisel isikukaitsevahendeid,
sealhulgas hingamiskaitsevahendit.

. Soodalisandi ja eelsegu margistusel esitatak-

se jargmine teave: ,L-glutamiinhappe lisami-
sel soodale, eriti selle manustamisel joogivee-
ga, tuleks votta arvesse koikide
asendamatute ja tinglikult asendamatute
aminohapete olemasolu, et hoida dra tasa-
kaalustamatust.”
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— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijrgse derivaatimisega ja fotomeetrilise
mairamisega (IEC-VIS)

Glutamiinhappe sisalduse médramine

eelsegudes:

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijargse derivaatimisega ja optilise voi
fluorestsentsmairamisega (IEC-VIS/FLD)
voi

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijirgse derivaatimisega ja fotomeetrilise
médramisega (IEC-VIS) — komisjoni maa-
rus (EU) nr 152/2009 (1T lisa F osa)

Glutamiinhappe sisalduse madaramine

soodas:

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijrgse derivaatimisega ja fotomeetrilise
médramisega (IEC-VIS) — komisjoni maa-
rus (EU) nr 152/2009 (11 lisa F osa)

(") Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil jirgmisel aadressil: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eufeurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en

07/81T 1
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eferea], npir] edooang
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

Miini- Maksi-

mumsi- | mumsisal-

Soodali- saldus dus
sandi . s . 1

identifit- Soodalisand Koostis, keen‘iluhpe. valf;n:j, Kirjeldus, Loli) maliik Vol “\lfanusF Toimeaine sisaldus Muud sdtted Loa kehtivusaja 16pp
seerimis- analuusimeeto - ategoorla ulempur mllllgrammldes 12 %
number niiskusesisaldusega

tdissooda kilogrammi

kohta
Kategooria: organoleptilised lisandid.
Funktsionaalrithm: 16hna- ja maitseained.
2b620i |L-glutamiin- Soddalisandi koostis Koik - - - . Soodalisand lisatakse soodale eelseguna. 12. september 2032
hape L-glutamiinhape loomaliigid . Soodalisandi ja eelsegude kasutamisjuhistes

Toimeaine kirjeldus

Corynebacterium glutamicum’i (NITE

BP-01681) abil toodetud L-glutamiinhape

Puhtus: > 98 %

Keemiline valem: CsHyO4N

CASi number: 56-86-0

EINECSi number: 200-293-7

Analiiiisimeetod (')

L-glutamiinhappe tuvastamine

soodalisandis:

— Food Chemical Codex'i monograafiad:
,L-Glutamic acid“ (,L-glutamiinhape®)

Glutamiinhappe sisalduse madramine

soodalisandis:

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijargse derivaatimisega ja optilise voi
fluorestsentsmairamisega (IEC-VIS/FLD)
voi

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijrgse derivaatimisega ja fotomeetrilise
madramisega (IEC-VIS)

margitakse sailitustingimused ja piisivus
kuumtootlemisel.

. Soodalisandi margistusel esitatakse jirgmine

teave: ,Toimeaine soovitatav maksimumsi-
saldus 12 % niiskusesisaldusega tdissoodas:
25 mg/kg.

. Eelsegu mirgistusel esitatakse asjaomase

funktsionaalrithma nimetus, identifitseeri-
misnumber, eelsegu nimetus ja lisatud toi-
meaine kogus, kui eelsegu margistusel esita-
tud kasutuskogus iiletab punktis 3 osutatud
toimeaine kogust tdissoodas.

. Soodakiitlejad kehtestavad soodalisandi ja

eelsegude kasutajatele kasutamiskorra ja vo-
tavad korralduslikud meetmed, millega vi-
hendatakse sissehingamisest voi nahaga kok-
kupuutest tulenevaid vdimalikke ohte. Kui
selline kasutamiskord ja sellised meetmed ei
voimalda konealuseid riske kdrvaldada voi
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Glutamiinhappe sisalduse madramine

eelsegudes:

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijirgse derivaatimisega ja optilise voi
fluorestsentsmadramisega (IEC-VIS/FLD)
voi

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijirgse derivaatimisega ja fotomeetrilise
médramisega (IEC-VIS) — komisjoni maa-
rus (EU) nr 152/2009 (11 lisa F osa)

minimeerida, kasutatakse s60dalisandi ja eel-
segude kditlemisel isikukaitsevahendeid,
sealhulgas hingamiskaitsevahendit.

(") Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil jargmisel aadressil: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eufeurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en

elstT 1

[ 19 ]

eferea], npir] edooang

[44VIa: R Y4


https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

Miini- Maksi-

mumsi- | mumsisal-

Soodali- saldus dus
sandi . . . 1A

identifit- Soodalisand Koostis, keen‘iluhune. vale;n:i, Kirjeldus, Loli) maliik Vol “\lfanusF Toimeaine sisaldus Muud sdtted Loa kehtivusaja 16pp
seerimis- analuusimeeto - ategoorla u empur mllllgrammldes 12 %
number niiskusesisaldusega

tdissooda kilogrammi

kohta
Kategooria: toitainelised lisandid.
Funktsionaalrithm: aminohapped, nende soolad ja analoogid
2b621ii |Naatriumvesi- | Séodalisandi koostis Koik - - - . Soodalisandi ja eelsegude kasutamisjuhistes | 12. september 2032
nikglutamaat | Naatriumvesinikglutamaat loomaliigid margitakse sailitustingimused ja pisivus

Toimeaine kirjeldus

Corynebacterium glutamicum’i (NITE

BP-01681) abil toodetud

naatriumvesinikglutamaat

Puhtus: = 99 %

Keemiline valem: CsHgNaNO,*H,O

CASi number: 6106-04-3

EINECSi number: 205-538-1

Analiiiisimeetod ()

L-naatriumvesinikglutamaatmonohiidraadi

tuvastamine s66dalisandis:

— Food Chemical Codex'i monograafiad:
,Monosodium L-glutamate“ (,L-naa-
triumvesinikglutamaat®)

Naatriumvesinikglutamaadi sisalduse

médramine soodalisandis:

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijargse derivaatimisega ja optilise voi
fluorestsentsmadramisega (IEC-VIS/FLD)
voi

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijirgse derivaatimisega ja fotomeetrilise
madramisega (IEC-VIS)

kuumtootlemisel.

. Soodalisandit vdib kasutada loomade joogi-

vees.

. Soodakiitlejad kehtestavad soodalisandi ja

eelsegude kasutajatele kasutamiskorra ja vo-
tavad korralduslikud meetmed, millega vi-
hendatakse sissehingamisest voi nahaga kok-
kupuutest tulenevaid vdimalikke ohte. Kui
selline kasutamiskord ja sellised meetmed ei
voimalda kdnealuseid riske korvaldada voi
minimeerida, kasutatakse s60dalisandi ja eel-
segude kaitlemisel isikukaitsevahendeid,
sealhulgas hingamiskaitsevahendit.

. Soodalisandi ja eelsegu margistusel esitatak-

se jirgmine teave: ,Naatriumvesinikgluta-
maadi lisamisel soodale, eriti selle manusta-
misel joogiveega, tuleks votta arvesse kdikide
asendamatute ja tinglikult asendamatute
aminohapete olemasolu, et hoida dra tasa-
kaalustamatust.
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Naatriumvesinikglutamaadi sisalduse

médramine eelsegus:

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijirgse derivaatimisega ja optilise voi
fluorestsentsmadramisega (IEC-VIS/FLD)
voi

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijirgse derivaatimisega ja fotomeetrilise
médramisega (IEC-VIS) — komisjoni maa-
rus (EU) nr 152/2009 (11 lisa F osa)

Naatriumvesinikglutamaadi sisalduse

médramine sdodas:

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijrgse derivaatimisega ja fotomeetrilise
médramisega (IEC-VIS) — komisjoni maa-
rus (EU) nr 152/2009 (Il lisa F osa)

(") Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil jargmisel aadressil: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en

ve/sit 1
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eferea], npir] edooang

[44VIa: R Y4


https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

Miini- Maksi-

mumsi- | mumsisal-

Soodali- saldus dus
sandi . - . L

identifit- Soodalisand Koostis, keen‘iluhune. vale;n:i, Kirjeldus, Loli) maliik Vol “\lfanusF Toimeaine sisaldus Muud sdtted Loa kehtivusaja 16pp
seerimis- analuusimeeto - ategoorla ulempur mllllgrammldes 12 %
number niiskusesisaldusega

tdissooda kilogrammi

kohta
Kategooria: organoleptilised lisandid.
Funktsionaalrithm: 16hna- ja maitseained.
2b621ii | Naatriumvesi- | Sdodalisandi koostis Koik - - - . Soodalisand lisatakse soodale eelseguna. 12. september 2032
nikglutamaat | Naatriumvesinikglutamaat loomaliigid . Soodalisandi ja eelsegude kasutamisjuhistes

Toimeaine kirjeldus

Corynebacterium glutamicum’i (NITE

BP-01681) abil toodetud

naatriumvesinikglutamaat

Puhtus: = 99 %

Keemiline valem: CsHgNaNO,*H,O

CASi number: 6106-04-3

EINECSi number: 205-538-1

Analiiiisimeetod ()

L-naatriumvesinikglutamaatmonohiidraadi

tuvastamine s66dalisandis:

— Food Chemical Codex'i monograafiad:
,Monosodium L-glutamate“ (,L-naa-
triumvesinikglutamaat®)

Naatriumvesinikglutamaadi sisalduse

médramine soodalisandis:

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijargse derivaatimisega ja optilise voi
fluorestsentsmadramisega (IEC-VIS/FLD)
voi

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijirgse derivaatimisega ja fotomeetrilise
madramisega (IEC-VIS)

margitakse sailitustingimused ja piisivus
kuumtootlemisel.

. Soodalisandi margistusel esitatakse jirgmine

teave: ,Toimeaine soovitatav maksimumsi-
saldus 12 % niiskusesisaldusega tdissoodas:
25 mg/kg.

. Eelsegu mirgistusel esitatakse asjaomase

funktsionaalrithma nimetus, identifitseeri-
misnumber, eelsegu nimetus ja lisatud toime-
aine kogus, kui eelsegu margistusel esitatud
kasutuskogus tletab punktis 3 osutatud toi-
meaine kogust tdissoodas.

. Soodakiitlejad kehtestavad soodalisandi ja

eelsegude kasutajatele kasutamiskorra ja vo-
tavad korralduslikud meetmed, millega vi-
hendatakse sissehingamisest voi nahaga kok-
kupuutest tulenevaid vdimalikke ohte. Kui
selline kasutamiskord ja sellised meetmed ei
voimalda konealuseid riske kdrvaldada voi
minimeerida, kasutatakse s66dalisandija eel-
segude kiitlemisel isikukaitsevahendeid,
sealhulgas hingamiskaitsevahendit.
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Naatriumvesinikglutamaadi sisalduse

médramine eelsegus:

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijirgse derivaatimisega ja optilise voi
fluorestsentsmadramisega (IEC-VIS/FLD)
voi

— ioonivahetuskromatograafia koos kolon-
nijirgse derivaatimisega ja fotomeetrilise
médramisega (IEC-VIS) — komisjoni maa-
rus (EU) nr 152/2009 (11 lisa F osa)

(") Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil jargmisel aadressil: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eufeurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

23.8.2022 Euroopa Liidu Teataja L 218/27

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1421,
22. august 2022,

milles kiisitletakse loa andmist taimest Citrus sinensis (L.) Osbeck saadud pressitud apelsini eeterliku
oli, destilleeritud apelsini eeterliku &li ja fraktsioneerival destilleerimisel saadud apelsinidlide
kasutamiseks kdikide loomaliikide s66dalisandina

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta méirust (EU) nr 1831/2003 loomasddtades
kasutatavate soodalisandite kohta, (') eriti selle artikli 9 1iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdiruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdodas kasutatava soddalisandi loa taotlemise ndue ning sellise loa
andmise alused ja kord. Kdnealuse maaruse artikli 10 18ikega 2 on ette nihtud ndukogu direktiivi 70/524/EMU ()
alusel lubatud s6odalisandite uuesti hindamine.

(2)  Direktiivi 70/524/EMU alusel on antud tdhtajatu luba pressitud apelsini eeterliku &li, destilleeritud apelsini eeterliku
oli ja fraktsioneerival destilleerimisel saadud apelsinidlide kasutamiseks koikide loomaliikide so6dalisandina.
Vastavalt midruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 Idike 1 punktile b kanti need séddalisandid olemasoleva tootena
hiljem s66dalisandite registrisse.

(3)  Vastavalt médruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 1dikele 2 koostoimes nimetatud maaruse artikliga 7 on esitatud
taotlus taimest Citrus sinensis (L.) Osbeck saadud pressitud apelsini eeterliku 8li, destilleeritud apelsini eeterliku 8li ja
fraktsioneerival destilleerimisel saadud apelsinidlide uuesti hindamiseks kdikide loomaliikide soodalisandina.

(4)  Taotleja taotles kdnealuste s6ddalisandite liigitamist sdodalisandite kategooriasse ,organoleptilised lisandid” ja
funktsionaalrithma ,l6hna- ja maitseained“. Taotlusele olid lisatud mairuse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 15ikes 3
ndéutud andmed ja dokumendid.

(5)  Taotleja taotles luba kasutada kdnealuseid soddalisandeid ka joogivees. Mddrus (EU) nr 1831/2003 ei vdimalda siiski
lubada 16hna- ja/vdi maitseaine kasutamist joogivees. Seepdrast ei tohiks lubada nende s66dalisandite kasutamist
joogivees.

(6)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,amet®) joudis oma 29. septembri 2021. aasta arvamuses (°) jireldusele, et
kavandatud kasutustingimuste juures ei avalda taimest Citrus sinensis (L.) Osbeck saadud pressitud apelsini eeterlik
oli, destilleeritud apelsini eeterlik 6li ega fraktsioneerival destilleerimisel saadud apelsinidlid kahjulikku moju
loomade ja inimeste tervisele ega keskkonnale. Siiski ei olnud vdimalik teha jireldusi koerte, kasside,
dekoratiivkalade ja dekoratiivlindude kohta, kes tavaliselt ei puutu kokku tsitrusviljade korvalsaadustega. Amet
joudis ka jdreldusele, et taimest Citrus sinensis (L.) Osbeck saadud pressitud apelsini eeterlikku oli, destilleeritud
apelsini eeterlikku 6li ja fraktsioneerival destilleerimisel saadud apelsinidlisid tuleks kidsitada nahka ja silmi
drritavate ning nahka ja hingamisteid sensibiliseerivate ainetena. Seepdrast leiab komisjon, et tuleks vdtta
asjakohased kaitsemeetmed, mis voimaldavad ennetada kahjulikku moju inimeste, eelkdige konealuste
soodalisandite kasutajate tervisele.

() ELTL 268, 18.10.2003, k 29.
() Noukogu 23. novembri 1970. aasta direktiiv 70/524/EMU s66dalisandite kohta (EUT L 270, 14.12.1970, Ik 1).
() EFSA Journal 2021; 19(11): 6891.
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(7)  Amet joudis iihtlasi jareldusele, et kuna taimest Citrus sinensis (L.) Osbeck saadud pressitud apelsini eeterlik 6li,
destilleeritud apelsini eeterlik 6li ja fraktsioneerival destilleerimisel saadud apelsiniolid on toidu 18hna- ja/voi
maitseainena tunnustatud ja nende toime s66das on pdhimdtteliselt sama kui toidus, siis ei ole vaja nende tdhusust
tdiendavalt tdendada. Amet kinnitas ka mddrusega (EU) nr 1831/2003 asutatud referentlabori esitatud aruande
soodas sisalduvate kdnealuste soodalisandite analiiiisimise meetodi kohta.

(8)  Taimest Citrus sinensis (L) Osbeck saadud pressitud apelsini eeterliku 8li, destilleeritud apelsini eeterliku oli ja
fraktsioneerival destilleerimisel saadud apelsinidlide hindamisest nahtub, et méiiruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5
sdtestatud tingimused loa andmiseks on tdidetud. Seepirast tuleks anda luba nende ainete kasutamiseks vastavalt
kdesoleva méiruse lisas esitatud tingimustele.

(9)  Parema kontrolli voimaldamiseks tuleks sitestada teatavad tingimused. Eelkdige tuleks kénealuste soodalisandite
etiketile mirkida aine soovitatav sisaldus. Sellise sisalduse tiletamise korral tuleks eelsegu etiketil esitada teatav teave.

(10)  Asjaolu, et kdnealuseid soodalisandeid ei ole lubatud kasutada 16hna- ja/vdi maitseainena joogivees, ei vélista nende
kasutamist segasoodas, mida manustatakse veega.

(11) Kuna ohutusnduetest ei tulene vajadust kdnealuste ainete lubamise tingimuste muudatusi viivitamatult kohaldada,
on asjakohane niha ette tileminekuperiood, et huvitatud isikud saaksid teha ettevalmistusi loa andmisest tulenevate
uute nduete tditmiseks.

(12) Kéesoleva méddrusega ette nihtud meetmed on koosk®olas alalise taime-, looma-, toidu- ja so6dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Loa andmine

Lisas kirjeldatud aineid, mis kuuluvad so6dalisandite kategooriasse ,organoleptilised lisandid* ja funktsionaalrithma ,16hna-
ja maitseained®, lubatakse kasutada s6odalisandina loomas6odas vastavalt lisas esitatud tingimustele.

Artikkel 2

Uleminekumeetmed

1. Lisas kirjeldatud aineid ja neid sisaldavaid eelsegusid, mis on toodetud ja mérgistatud enne 12. mirtsi 2023 kooskdlas
enne 12. septembrit 2022 kohaldatavate eeskirjadega, voib jatkuvalt turule lasta ja kasutada kuni olemasolevate varude
ammendumiseni.

2. Lisas kirjeldatud aineid sisaldavaid so6damaterjale ja segaso6ta, mis on toodetud ja margistatud enne 12. septembrit
2023 kooskdlas enne 12. septembrit 2022 kohaldatavate eeskirjadega, voib jdtkuvalt turule lasta ja kasutada kuni
olemasolevate varude ammendumiseni, kui need on ette nahtud toiduloomadele.

Artikkel 3
Joustumine

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 22. august 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



LISA

Miini- | Maksi-
mumsi- | mumsisal-
saldus dus
iili?]?i?ﬁiizgl— Soodalisand Koostis, keeml:li‘pe? valem, kirjeldus, Loomaliik voi ‘Yanus.fz Soodalisandi sisaldus Muud sitted Loa keNhtivusaja
misnumber analiitisimeetod -kategooria tilempiir milligrammides 12 % 1opp
niiskusesisaldusega
tdissooda kilogrammi
kohta
Kategooria: organoleptilised lisandid. Funktsionaalriihm: 16hna- ja maitseained
2b143-e0 |Pressitud Séodalisandi koostis Broilerkanad ja - - 80 . Soodalisand lisatakse soodale eelseguna. 12.9.2032
apelsini muude vihem
eeterlik &li Taime Citrus sinensis (L.) Osbeck () vilja | levinud
koorest saadud pressitud apelsini kodulinnuliikide . Soodalisandi ja eelsegude kasutamisjuhistes
ceterlik 6li nuumlinnud mirgitakse siilitustingimused ja piisivus kuum-
Vedelik tootlemisel.
Munakanad ja
Toimeaine kirjeldus muude vihem . o
levinud . Segamine muude botaaniliste lisanditega on lu-
Taime Citrus sinensis (L.) Osbeck vilja | kodulinnuliikide batud tingimusel, et sellise seguga lisatava pe-
koorest kiilmpressimise teel saadud | muna- ja rillaldehiiiidi sisaldus s6odas on viiksem kui
eeterlik 6li, nagu on médratlenud aretuslinnud sisaldus, mis saavutatakse iitheainsa sodalisan-
Euroopa Néukogu () di kasutamisel asjaomase loomaliigi voi -kate-
. . gooria puhul soovitatavas voi lubatud suurimas
Lenduvas fraktsioonis: Broilerkalkunid koguses.
. ;. 9 . .
D-limoneen: 93-97 % Koik nuumamiseks B B 172 . Soodakiitlejad kehtestavad soodalisandi ja eel-
) ) ette nahtud . . I
miirtseeni: 1,5-3,5 % sigalased segude ka§utajatele kasutarr'uskorrﬁ ja votavad
korralduslikud meetmed, millega vihendatakse
sabineeni: 0,1-1,0 % sissehingamisest, nahakaudsest kokkupuutest
] ) ja silma sattumisest tulenevaid vdimalikke ris-
a-pineeni: 0,4-0,8 % ke. Kui selline kasutamiskord ja sellised meet-
linalooli: 0,1-0,7 % I?éi.kide Eigalasm - - 144 mNe.d ei. V.(N)imal.da konealuseid ris.l.qaT ké.rvaldiad.a
liikide pdrsad v0i minimeerida, kasutatakse soodalisandi ja
dekanaali: 0,1-0,7 % eelsegude kiitlemisel isikukaitsevahendeid,
sealhulgas naha-, silma- ja hingamiskaitseva-
oktanaali: 0,1-0,6 % hendeid.
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perillaldehiiiidi: < 0,05 % Emised 200
CASi number: 8028-48-6
EINECSi number: 232-433-8
FEMA number: 2825 Maletsejad 130
CoE number: 143
s ,

Analiiiisimeetod () Hobused 130
D-limoneeni (fitokeemilise markeri)
sisalduse madramine s60dalisandis:
— gaaskromatograafia koos leekio- | kiiilikud 50

nisatsiooni teel ~mddramisega

(GC-FID)  (lahtuvalt = standardist | Kalad, vilja arvatud

I1SO 3140) dekoratiivkalad

Muud liigid 50

€coT8’ee
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(") Siinoniiiimid: Citrus sinensis (L.) Pers., Citrus aurantium (L.) Dulcis.
() ,Natural sources of flavourings* (,L6hna- ja maitseainete looduslikud allikad®) — aruanne nr 2 (2007).
() Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.

eferea], npir] edooang

1¢/817 1


https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

Miini- Maksi-
mumsi- | mumsisal-
ssidalisand saldus dus
oodalisandi .1 . e .. .. ~ . .
‘dentifitseeri- SIE)‘O;dgl?slgilad Koostis, kz:;]lglunsei: rzzgqu kirjeldus, L?l?;:?hlk voi A'\lfanus.e.: Soadalisandi sisaldus Muud sitted Loa kleNhnvusaJa
misnumber gooria wiemplir | milligrammides 12 % Opp
niiskusesisaldusega
taissooda kilogrammi
kohta
Kategooria: organoleptilised lisandid. Funktsionaalriihm: 16hna- ja maitseained
2b143-di |Destilleeritud |Séddalisandi koostis Broilerkanad ja - - 80 . Soodalisand lisatakse soodale eelseguna. 12.9.2032
apelsini muude vihem
eeterlik 8li | Taime Citrus sinensis (L.) Osbeck vilja |levinud
koorest saadud apelsini eeterliku 6li | kodulinnuliikide Soodalisandi ia eelseoude k isiuhi
destillaat (lenduv fraktsioon) nuumlinnud - Soodalisandi ja eelsegude rasutamisjuhistes
margitakse siilitustingimused ja piisivus kuum-
Vedelik Munakanad ja to6tlemisel.
muude vihem
Toimeaine kirjeldus levinud
kodulinnuliikide . Segamine muude botaaniliste lisanditega on lu-
Taime Citrus sinensis (L.) Osbeck vilja |muna-ja batud tingimusel, et sellise seguga lisatava pe-
koorest killmpressimise teel saadud aretuslinnud rillaldehiiiidi sisaldus s6odas on viiksem kui
apelsini eeterliku oli destilleerimisel sisaldus, mis saavutatakse itheainsa soodalisan-
saadud lenduv fraktsioon, nagu on Broilerkalkunid di kasutamisel asjaomase loomaliigi voi -kate-
midratlenud Euroopa Noukogu (!) gooria puhul soovitatavas vi lubatud suurimas
. koguses.
Sigalased - - 200
D-limoneeni: 93-97,5 %
. 1 e 2co . Soodakditlejad kehtestavad s6odalisandi ja eel-
miirtseeni: 1,5-3,5 % . . g
segude kasutajatele kasutamiskorra ja votavad
sabineeni: 0.2-1.0 % Miletsejad - - 130 korralduslikud meetmed, millega vihendatakse
o sissehingamisest, nahakaudsest kokkupuutest
a-pineeni: 0,3-0,8 % ja silma sattumisest tulenevaid vdimalikke ris-
ke. Kui selline kasutamiskord ja sellised meet-
linalooli: 0,05-0,5 % med ei voimalda konealuseid riske korvaldada
Hobused - - 225 v6i minimeerida, kasutatakse soodalisandi ja
oktanaali: 0,05-0,4 % eelsegude kaitlemisel isikukaitsevahendeid,
sealhulgas naha-, silma- ja hingamiskaitseva-
perillaldehiiiidi: < 0,005 % hendeid.

zelst1T 1
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CAS number: 8028-48-6
CoE number: 143

Analiiiisimeetod (%)

D-limoneeni (fiitokeemilise markeri)
sisalduse mdaramine soddalisandis:

— gaaskromatograafia koos leekio-
nisatsiooni teel ~mddramisega
(GC-FID) (lahtuvalt standardist
ISO 3140)

Kiitilikud 80
Kalad, vilja arvatud

dekoratiivkalad

Muud liigid 80

(") ,Natural sources of flavourings* (,Lohna- ja maitseainete looduslikud allikad“) — aruanne nr 2 (2007).
() Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.

€coT8’ee

[ 19 ]

eferea], npir] edooang

€els1T 1


https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

Miini- Maksi-
mumsi- | mumsisal-
saldus dus
%Zﬁfégi?ﬂl_ Loa hgidja Koostis, keemﬂipe; valem, kirjeldus, Loomaliik Yf)i “Vanus.e.: Soadalisandi sisaldus Muud sitted Loa keNhtivusaja
misnumber Soodalisand analiiiisimeetod -kategooria tilempiir milligrammides 12 % 1opp
niiskusesisaldusega
taissooda kilogrammi
kohta
Kategooria: organoleptilised lisandid. Funktsionaalriihm: 16hna- ja maitseained
2b143-f |Fraktsioneeri- | Soodalisandi koostis Broilerkanad ja - - 15,5 . Soodalisand lisatakse s6odale eelseguna. 12.9.2032
val muude vihem
destilleerimi- | Taime Citrus sinensis (L.) Osbeck vilja |levinud
sel saadud koorest fraktsioneerival kodulinnuliikide
apelsinioli | destilleerimisel saadud li nuumlinnud . Soodalisandi ja eelsegude kasutamisjuhistes
. margitakse siilitustingimused ja piisivus kuum-
Vedelik Munakaqu )2 - - 23,5 tbétlgemisel. ; P
muude vihem
Toimeaine kirjeldus Egcllrtlxllliinuliiki de
. . - .. | muna-ja
Taime Citrus sinensis (L) Osbeck vilja | . 4 . Segamine muude botaaniliste lisanditega on lu-
koorest pressimise teel saadud apelsini batud tingimusel, et sellise seguga lisatava pe-
eeterliku 6li fraktsioneerival Broilerkalkunid - - 21 rillaldehiitidi sisaldus soddas on viiksem kui
destilleerimisel saadud 6li, nagu on sisaldus, mis saavutatakse iitheainsa sdodalisan-
miiratlenud Euroopa Noukogu () di kasutamisel asjaomase loomaliigi voi -kate-
K6ik nuumamiseks - - 34 gooria puhul soovitatavas voi lubatud suurimas
i koguses.
Mittelenduvat fraktsiooni: 10,5 % :122122?511(1 5
Lenduvas fraktsioonis: o 11t e
Kaikide sigalaste - - 28,5 . Soodakaditlejad kehtestavad soodalisandi ja eel-
likide p&rsad segude kasutajatele kasutamiskorra ja votavad
D-limonceni: 89-96 % korralduslikud meetmed, millega vihendatakse
’ sissehingamisest, nahakaudsest kokkupuutest
dekanaali: 0,5-2 % Fmised _ _ 415 ja silma sattumisest tulenevaid voimalikke ris-
’ ke. Kui selline kasutamiskord ja sellised meet-
linalooli: 0,7-1,7 % med ei voimalda konealuseid riske kdrvaldada
i vOi minimeerida, kasutatakse soodalisandi ja
miirtseeni: 0,1-1,0 % Va.§1kad ) - - 66,5 eelsegude  kditlemisel isikukaitsevahendeid,
(piimaasendajas) sealhulgas naha-, silma- ja hingamiskaitseva-
geraniaali: 0,1-1,0 % hendeid.

vels1T 1
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perillaldehiiiidi: < 0,3 %

CAS number: 8028-48-6
FEMA number: 2822

Analiiiisimeetod (?)

D-limoneeni (fiitokeemilise markeri)
sisalduse miidramine soodalisandis:

— gaaskromatograafia koos leekio-
nisatsiooni teel ~mdaidramisega
(GC-FID) (lahtuvalt standardist
ISO 3140)

Nuumamiseks ette 62,5
nahtud maletsejad

Piimaandvad 40,5
maletsejad

Hobused 62,5
Kiitilikud 25
Kalad, vilja arvatud 70
dekoratiivkalad

Muud liigid 15,5

(") ,Natural sources of flavourings* (,Lohna- ja maitseainete looduslikud allikad*) — aruanne nr 2 (2007).
(%) Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

Miini- Maksi-
mumsi- | mumsisal-
dalisand saldus dus
Soodalisandi L1 . 1. . N . .
‘dentifitseeri- SLP‘adh]?ldJad Koostis, keemll“hpe.: Valemci kirjeldus, Loli)malnk voi A'\lfanus.e.: Soadalisandi sisaldus Muud sitted Loa kleNhnvusaJa
misnumber Oodalisan analiiiisimeeto -kategooria tlempiir | illiorammides 12 % opp
niiskusesisaldusega
taissooda kilogrammi
kohta
Kategooria: organoleptilised lisandid. Funktsionaalriihm: 16hna- ja maitseained
2b143-fi |Fraktsioneeri- | S6odalisandi koostis Broilerkanad ja - - 5,5 . Soodalisand lisatakse s6odale eelseguna. 12.9.2032
val muude vihem
destilleerimi- | Taime Citrus sinensis (L.) Osbeck vilja |levinud
sel saadud koorest fraktsioneerival kodulinnuliikide
apelsinioli destilleerimisel saadud 6li nuumlinnud . Soodalisandi ja eelsegude kasutamisjuhistes
mirgitakse sailitustingimused ja piisivus kuum-
Vedelik tootlemisel.
Munakanad ja - - 8
Toimeaine kirjeldus muude vihem
levinud
Taime Citrus sinensis (L.) Osbeck vilja | kodulinnuliikide . Segamine muude botaaniliste lisanditega on lu-
koorest pressimise teel saadud apelsini | muna- ja batud tingimusel, et sellise seguga lisatava pe-
eeterliku 6li fraktsioneerival aretuslinnud rillaldehiiiidi sisaldus soodas on viiksem kui
def.t.illeerimisel saadud 511’ nagu on sisaldus, mis saavutatakse iitheainsa soodalisan-
miiratlenud Euroopa Noukogu () di kasutamisel asjaomase loomaliigi voi -kate-
Broilerkalkunid - - 7 gooria puhul soovitatavas voi lubatud suurimas
Mittelenduvat fraktsiooni: 20,9 % koguses.
Lenduvas fraktsioonis: i )
K&ik nuumamiseks - - 11,5
. ) . :ittzlgil(?d . Soodakditlejad kehtestavad soodalisandi ja eel-
D-limoneeni: 79-89 % g segude kasutajatele kasutamiskorra ja vdtavad
dekanaali: 3,0-5.0 % korraldushkgd meetmed, millega vihendatakse
. sissehingamisest, nahakaudsest kokkupuutest
linalooli: 2,0-5,0 % Eicl):il({ilge (f)lrgsiléme - - 9.5 ja silma sattumisest tulenevaid voimalikke ris-
P ke. Kui selline kasutamiskord ja sellised meet-
miirtseeni: 0,1-1,0 % med ei vdimalda konealuseid riske korvaldada
vOi minimeerida, kasutatakse soodalisandi ja
geraniaali: 0,5-1,8 % Emised - - 14 eelsegude kaitlemisel isikukaitsevahendeid,
sealhulgas naha-, silma- ja hingamiskaitseva-
perillaldehiiiidi: < 0,6 % hendeid.
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CAS number: 8028-48—6 Vasikad 23
(piimaasendajas)
FEMA number: 2822
Analiiiisimeetod () Nuumamiseks ette 21,5
nahtud miletsejad
D-limoneeni (fiitokeemilise markeri) )
sisalduse madramine s60dalisandis:
— gaaskromatograafia koos leekio- Pii"rlnezan.dgad 14
nisatsiooni teel ~mddramisega maletseja
(GC-FID) (lahtuvalt standardist
ISO 3140)
Hobused 21,5
Kiiiilikud 8,5
Kalad, vilja arvatud 24,5
dekoratiivkalad
Muud liigid 5,5

€coT8’ee
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eferea], npir] edooang

(") ,Natural sources of flavourings* (,L6hna- ja maitseainete looduslikud allikad“) — aruanne nr 2 (2007).
(%) Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.

L€[81T 1


https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

Miini- Maksi-
mumsi- | mumsisal-
saldus dus
Soodalisandi . " . s L
dentiteers. | soodalisand | Koosis keemiline valem, kijldus, | Loomalik v6i | Vanuse G ands sisaldus Mud sited Los kehtivusga
misnumber analuusimeeto -Kategooria ulempiir mllllgrammldes 12 % opp
niiskusesisaldusega
taissooda kilogrammi
kohta
Kategooria: organoleptilised lisandid. Funktsionaalriihm: 16hna- ja maitseained
2b143-f-ii |Fraktsioneeri- | Séodalisandi koostis Koik loomaliigid - - - . Soodalisand lisatakse soodale eelseguna. 12.9.2032
val
destilleerimi- | Taime Citrus sinensis (L.) Osbeck vilja . Soodalisandi ja eelsegude kasutamisjuhistes
sel saadud koorest fraktsioneerival margitakse silitustingimused ja piisivus kuum-
apelsinioli destilleerimisel saadud oli tootlemisel.

Vedelik

Toimeaine kirjeldus

Taime Citrus sinensis (L.) Osbeck vilja
koorest pressimise teel saadud apelsini
eeterliku Oli fraktsioneerival
destilleerimisel saadud 8li, nagu on
médratlenud Euroopa Noukogu ()

Mittelenduvat fraktsiooni: 18 %

Lenduvas fraktsioonis:

D-limoneeni: 85-95 %
linalooli: 0,5-4 %
CAS number: 8028-48-6

FEMA number: 2822

. Soodalisandi etiketil esitatakse jargmine teave:

,Toimeaine soovitatav maksimumsisaldus 12 %
niiskusesisaldusega tdissooda kilogrammi
kohta:

— nuumkanade ja muude vihem levinud
kodulinnuliikide nuumlindude, munaka-
nade ja muude vihem levinud kodulinnulii-
kide muna- ja aretuslindude, nuumkalku-
nite ja sigalaste puhul: 50 mg;

— vasikate puhul (piimaasendajas): 70 mg;

— miletsejate, vilja arvatud lammaste ja kit-
sede puhul: 60 mg;

— lammaste ja kitsede puhul: 70 mg;

— kalade, sealhulgas dekoratiivkalade puhul:
2 mg;

— muude maismaaloomade puhul: 50 mg*.

. Eelsegu etiketil esitatakse asjaomase funktsio-

naalrithma nimetus, so6dalisandi nimetus ja
identifitseerimisnumber ning lisatud toimeaine
kogus, kui eelsegu etiketil margitud kasutusko-
guse puhul iiletatakse punktis 3 osutatud sisal-
dust.

8¢/8TT 1
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Analiiiisimeetod (%)

D-limoneeni (fiitokeemilise markeri)
sisalduse miidramine soodalisandis:

— gaaskromatograafia koos leekio-
nisatsiooni teel ~mdadramisega
(GC-FID) (lahtuvalt standardist
1SO 3140)

. Soodakditlejad kehtestavad s6odalisandi ja eel-

segude kasutajatele kasutamiskorra ja votavad
korralduslikud meetmed, millega vihendatakse
sissehingamisest, nahakaudsest kokkupuutest
ja silma sattumisest tulenevaid vdimalikke ris-
ke. Kui selline kasutamiskord ja sellised meet-
med ei voimalda konealuseid riske korvaldada
voi minimeerida, kasutatakse soodalisandi ja
eelsegude kiitlemisel isikukaitsevahendeid,
sealhulgas naha-, silma- ja hingamiskaitseva-
hendeid.

() ,Natural sources of flavourings* (,Lohna- ja maitseainete looduslikud allikad“) — aruanne nr 2 (2007).

() Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.
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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE
VASTU VOETUD AKTID

ELI JA GRUUSIA ASSOTSIATSIOONINOUKOGU SOOVITUS nr 1/2022,
16. august 2022,
ELi ja Gruusia 2021.-2027. aasta assotsieerimiskava kohta [2022/1422]

ELi JA GRUUSIA ASSOTSIATSIOONINOUKOGU,

vottes arvesse iihelt poolt Euroopa Liidu, Euroopa Aatomienergiaithenduse ja nende likkmesriikide ning teiselt poolt
Gruusia vahelist assotsieerimislepingut

ning arvestades jargmist:

(1) Uhelt poolt Euroopa Liidu, Euroopa Aatomienergiaithenduse ja nende likkmesriikide ning teiselt poolt Gruusia
vahelisele assotsieerimislepingule (') (edaspidi ,leping®) kirjutati alla 27. juunil 2014 ja see joustus 1. juulil 2016.

(2)  Lepingu artikli 406 15ike 1 kohaselt on assotsiatsioonindukogul digus votta lepingu eesmiarkide saavutamiseks vastu
soovitusi.

(3)  Lepingu artikli 420 15ike 1 kohaselt vdtavad lepinguosalised koik iild- vdi erimeetmed, mis on vajalikud lepingust
tulenevate kohustuste tditmiseks, ja tagavad lepingus sitestatud eesmirkide saavutamise.

(4)  Assotsiatsioonindukogu kodukorra artiklis 11 on sitestatud vdimalus votta molema lepinguosalise ndusolekul
kirjaliku menetluse teel vastu otsuseid ja esitada soovitusi.

(5)  Liit ja Gruusia on otsustanud tugevdada oma partnerlust ning on leppinud kokku 2021.-2027. aasta iihise t66
prioriteetides (edaspidi ,ELi ja Gruusia 2021.-2027. aasta assotsieerimiskava“), mida jirgitakse poliitilise
assotsieerimise ja majandusintegratsiooni saavutamisel, nagu on lepinguga ette nahtud.

(6)  Lepinguosalised on leppinud kokku ELi ja Gruusia 2021.-2027. aasta assotsieerimiskava tekstis, mis toetab lepingu
rakendamist, keskendudes koostdole ithiste huvide valdkonnas,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE SOOVITUSE:

Artikkel 1

Assotsiatsioonindukogu soovitab lepinguosalistel rakendada lisas esitatud ELi ja Gruusia 2021.-2027. aasta assotsiee-
rimiskava.

Artikkel 2

Lisas esitatud ELi ja Gruusia 2021.-2027. aasta assotsieerimiskava asendab ELi ja Gruusia assotsieerimiskava, mis veti
vastu 20. novembril 2017.

() ELTL 261, 30.8.2014, k 4.
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Artikkel 3

Kéesolev soovitus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Thbilisi, 16. august 2022

Assotsiatsioonindukogu nimel
eesistuja
Irakli GARIBASHVILI
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LISA

EUROOPA LIIDU JA GRUUSIA ASSOTSIEERIMISKAVA (2021-2027)

Sisukord
Sissejuhatus
1. Assotsieerimiskava rakendamise pohimétted, vahendid ja ressursid
2. Assotsieerimiskava prioriteedid
A. Peamised tegevusprioriteedid
1. Vastupanuvdimelise, kestliku ja integreeritud majanduse valdkond
2. Vastutustundlike institutsioonide, Gigusriigi ja julgeoleku valdkond
3. Keskkonna ja kliimamuutustega seotud vastupanuvdime valdkond
4. Vastupidava digiiilemineku valdkond
5. Vastupanuvdimelised, diglased ja kaasavad iihiskonnad
6. Vilis- ja julgeolekupoliitika valdkond
B. Assotsieerimiskava lithikese ja keskmise tihtajaga prioriteedid
1. Demokraatia, inimaigused ja hea valitsemistava
. Vilis- ja julgeolekupoliitika

. Oigus, vabadus ja turvalisus

. Majanduskoost66 ja valdkondlik koostoo

2

3

4. Kaubandus ja kaubandusega seotud kiisimused

5

6. Uhendatus, energeetika, keskkond, kliimameetmed ja kodanikukaitse
7

. Litkuvus ja inimestevahelised kontaktid
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SISSEJUHATUS

27. juunil 2014 kirjutasid Euroopa Liit, selle liikmesriigid ja Gruusia (edaspidi ,lepinguosalised) alla ulatuslikule ja
uuenduslikule assotsieerimislepingule, mis hlmab pd&hjalikku ja laiaulatuslikku vabakaubanduslepingut. Leping sisaldab
siduvaid reeglitel pohinevaid sitteid ning sellega nihakse ette tdhustatud koost66. Phjalikku ja laiaulatuslikku vabakauban-
duslepingut on ajutiselt kohaldatud alates 1. septembrist 2014. Pdrast ratifitseerimisprotsessi ldpuleviimist hakati assotsiee-
rimislepingut tdies ulatuses kohaldama alates 1. juulist 2016.

Sellele jdrgnevate ELi ja Gruusia assotsieerimiskavadega valmistatakse ette ja holbustatakse assotsieerimislepingu
rakendamist. Assotsieerimiskava prioriteedid tdiendavad ELi ja Gruusia kohustust rakendada tdielikult koiki assotsieeri-
mislepingu | pdhjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu sitteid. Asjaolu, et assotsieerimiskavas keskendutakse
piiratud arvule prioriteetidele, ei mojuta muude asjaomaste lepingute vdi idapartnerluse mitmepoolse médtme raames
peetava dialoogi ulatust ega sellega seotud volitusi. Assotsicerimiskava ei mdjuta ka nende kohustuste tditmist, mis on
voetud assotsieerimislepingu | pohjaliku ja lajaulatusliku vabakaubanduslepingu alusel alates selle joustumisest, ning
toetab diinaamilise iihtlustamise pdhimatet.

Biomeetrilist passi omavate Gruusia kodanike &igus reisida viisavabalt Schengeni ala riikidesse, mis joustus 28. mirtsil
2017, on oluliselt suurendanud lepinguosaliste vahelist liikuvust ja inimestevahelisi kontakte turvalises ja histi hallatud
keskkonnas. Kdesoleva ajakohastatud assotsieerimiskava eesmirk on tagada viisavaba reisimise tingimuste jitkuv tditmine
kooskdlas viisandude kaotamise protsessis voetud kohustustega ja viisandudest vabastamise peatamise korra raames
esitatud komisjoni korrapidrastes aruannetes sisalduvate soovitustega. Koostdos, mida EL ja Gruusia seoses viisandude
kaotamisega teevad, jadb tihtsale kohale rinde, sealhulgas ebaseadusliku rindega seotud kiisimuste ja Gruusia kodanike
esitatud alusetute varjupaigataotlustega tegelemine ning avaliku korra ja julgeolekuga seotud probleemide kisitlemine.
Pohjalikumalt voiks uurida seadusliku rinde hdlbustamise voimalusi.

Kéesoleva dokumendiga ajakohastatakse ja kohandatakse assotsieerimiskava aastateks 2017-2020 ning seatakse uued
tthise t66 prioriteedid aastateks 2021-2027, et saavutada assotsieerimislepingus sitestatud poliitilise assotsieerimise ja
majandusintegratsiooni eesmark. Dokumendis eristatakse lithikese tdhtajaga prioriteete (mis tuleks saavutada voi mille
puhul tuleks teha mérkimisvéirseid edusamme kolme-nelja aasta jooksul) ja keskmise tihtajaga prioriteete (mis tuleks
saavutada voi mille puhul tuleks teha méarkimisvaarseid edusamme seitsme aasta jooksul). Assotsiatsioonindukogu jalgib ja
kontrollib assotsieerimislepingu kohaldamist ja rakendamist ning vaatab lepingu toimimise selle eesmirke silmas pidades
korrapiraselt ldbi. Teda abistavad assotsieerimislepingu alusel loodud assotsiatsioonikomitee ja allkomiteed.

Kéesolevat assotsieerimiskava kohaldatakse alates selle vastuvotmise hetkest kuni 2027. aasta 16puni. Assotsieerimiskava
voib ELi-Gruusia assotsiatsioonindukogus sdlmitava kokkuleppega igal ajal muuta voi ajakohastada.

1. ASSOTSIEERIMISKAVA RAKENDAMISE POHIMOTTED, VAHENDID JA RESSURSID

Kiesoleva assotsieerimiskava rakendamisel juhindutakse jatkuvalt jargmistest tthistest pohimdtetest.

— Assotsieerimiskava raames vdetavaid meetmeid tuleks rakendada tdielikus kooskdlas assotsieerimislepingu | pdhjaliku
ja laiaulatusliku vabakaubanduslepinguga, kaasa arvatud selle preambuliga.

— Assotsieerimiskava rakendamisel tuleks igati jargida libipaistvuse, vastutuse ja kaasavuse pShimotteid.

— Assotsieerimiskava rakendamiseks on vaja molema lepinguosalise panust ja dialoogi assotsieerimisega seotud reformide
teemal.

— Assotsieerimiskava eesmirk on saavutada praktiliste meetmete jarkjirgulise rakendamise kaudu kiegakatsutavad ja
konkreetsed tulemused.

— Lepinguosalised mdistavad, et on tihtis toetada kokkulepitud prioriteete asjakohaste ja piisavate poliitiliste, tehniliste ja
rahaliste vahenditega.
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— Assotsieerimiskava rakendamist jdlgitakse ja hinnatakse ning selle kohta esitatakse igal aastal aruanne, mis hdlmab muu
hulgas uldisi edusamme. Tehtud edusammud vaadatakse labi, sealhulgas assotsieerimislepingus sitestatud
institutsiooniliste struktuuride kontekstis. Ka kodanikuithiskonda innustatakse poorama oma jirelevalvetegevuses
tihelepanu assotsieerimiskavale.

— Euroopa Liit toetab Gruusiat assotsieerimiskavas esitatud eesmarkide ja prioriteetide rakendamisel. Selleks kasutatakse
koiki olemasolevaid ELi toetuse allikaid, samuti eriteadmisi ja nduandeid, parimaid tavasid ja oskusteavet, jagatakse
teavet ning toetatakse suutlikkuse suurendamist, institutsioonide tugevdamist ja uute abivahendite viljatootamist. EL
rohutab, et abi andmine sdltub tihiselt kokku lepitud rangetest tingimustest, mis on seotud reformide edenemisega. EL
teeb koostdod ka teiste partneritega, et tagada teiste Gruusia partnerite antava toetuse koordineerimine ning tugevdada
Euroopa tiimi koordineeritud toetust, mille andmisel ithendatakse ELi, liikmesriikide ja finantsasutuste vahendid.
Assotsieerimiskava rakendamisel on abiks ka asjaomased ELi rahastamisvahendid. Sellest hoolimata ei ole assotsiee-
rimiskava rahastamiskava ega asenda lepinguosaliste poolset programmide vi rahastamise kavandamist.

Ehkki assotsieerimiskava on eeskitt vahend assotsieerimislepingu | pdhjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu
rakendamiseks, kajastavad selles kindlaks médratud prioriteedid ka pika tdhtajaga poliitilisi eesmarke, mis on visandatud
tihisteatises ,Idapartnerluse poliitika parast 2020. aastat. Vastupanuvdime tugevdamine — idapartnerlus, mis toob kasu
koigile (!) ja idapartnerluse tippkohtumise thisdeklaratsioonis (3, mis on aluseks 2020. aasta jirgsetele idapartnerluse
prioriteetidele. EL lahtub Gruusia abistamisel nendest prioriteetidest, nagu on ette nihtud naabruspiirkonna, arengu- ja
rahvusvahelise koostoo instrumendi ja vastavate 2020. aasta jirgsete programmdokumentidega. EL voib anda abi ka
teistest ELi vahenditest. Mis tahes abi antakse tdielikus kooskdlas ELi vilisabi suhtes kohaldatavate rakenduseeskirjade ja
menetlustega. ELi toetus kajastab ELi tingimuslikkuse- ja stiimulipdhist lahenemisviisi ning sdltub kokkulepitud reformide
rakendamisest.

2. ASSOTSIEERIMISKAVA PRIORITEEDID

EL ja Gruusia peavad assotsieerimislepingu ja assotsieerimiskava rakendamist esmatihtsaks, et kinnistada ja edendada ELi ja
Gruusia kokku lepitud iihiseid vddrtusi ja pohimdtteid. Assotsieerimislepingus on ette nihtud, et poliitilist assotsieerimist ja
majandusintegratsiooni Euroopa Liiduga tuleb kiirendada.

Pirast assotsieerimislepingu allkirjastamist on Gruusia vtnud meetmeid ja viinud ellu olulisi reforme, et lepingut
tulemuslikult rakendada. Mélemad lepinguosalised tunnistavad, et Gruusia on teinud edusamme ELiga tihedama poliitilise
assotsieerimise ja majandusintegratsiooni saavutamisel, samuti seda, et sellistes valdkondades nagu iihised pdhivaartused,
digusriik ja kohtureform esineb probleeme, ning kordavad, et edaspidi on vaja teha veel suuri ja jatkusuutlikke edusamme,
et kodanikud saaksid ELi ja Gruusia assotsieerimislepingust tdit kasu.

ELi ja Gruusia koostoos on kdesoleva assotsieerimiskava rakendamise ajal kesksel kohal Gruusia demokraatia ja digusriigi
alase tegevuskava elluviimine, tehes ulatusliku ja kaasava protsessi raames pohjalikke poliitilisi, kohtu- ja korruptsiooni-
vastaseid reforme.

Assotsieerimislepingu ning selle osaks oleva pohjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu tulemuslik rakendamine, mis
on seotud laiema digusaktide tihtlustamise protsessi ja seonduvate vajalike reformidega, aitab luua tingimused tdhustatud
majandus- ja kaubandussuheteks ELiga, mis viib Gruusia edasise jarkjargulise majandusintegratsioonini Euroopa Liidu
siseturul, nagu on ette ndhtud assotsieerimislepingus.

EL kordab, et toetab kindlalt Gruusia suverddnsust ja territoriaalset terviklikkust tema rahvusvaheliselt tunnustatud piirides
ning kinnitab oma mittetunnustamis- ja osalemispoliitikat Gruusias ja oma kindlat pithendumist rahu, stabiilsuse ja
konfliktide lahendamise holbustamisele Gruusias. Peale selle tunnistab EL Gruusia mérkimisvairset panust ELi ithisesse
julgeoleku- ja kaitsepoliitikasse, sealhulgas ELi juhitud kriisiohjeoperatsioonides osalemise kaudu. EL on valmis jitkama
Gruusiaga koost60d julgeolekukiisimustes, et viia naabruspiirkonnas ellu oma strateegilised prioriteedid.

() JOIN(2020) 7.
() https:/[www.consilium.europa.cu/et/press/press-releases/2021/12/15eastern-partnership-summit-joint-declaration/
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ELi ja Gruusia koostoo, sealhulgas idapartnerluse raames tehtava koostoo eesmirk on toetada ka arvukate iileilmsete
poliitiliste eesmarkide saavutamist, kaasa arvatud Pariisi kliimakokkuleppe ning kestliku arengu tegevuskava 2030 ja selle
17 kestliku arengu eesmirgi rakendamist. Mdlemad pooled on kohustunud kokkulepet ja tegevuskava tditma. Koostoo
tugevdab reeglitel pShinevat rahvusvahelist korda ja aitab Euroopa positsiooni maailmas tugevdada.

Sellega seoses tuleks poorata ennekdike tihelepanu jirgmistele reformimeetmetele.

A.  Peamised tegevusprioriteedid

1. Vastupanuvéimelise, kestliku ja integreeritud majanduse valdkond

1.1.  Majandusareng, ettevitlus ja investeerimiskliima

Lepinguosalised teevad koost66d, et edendada Gruusia kodanike hiivanguks ja heaolu suurendamiseks majandusarengut
ning Gruusia ja ELi majandusintegratsiooni. Sellega vihendatakse sotsiaal-majanduslikku ja hariduslikku ebavordsust,
parandatakse tootingimusi ning tagatakse samal ajal majanduse CO, heite jirkjdrguline vahendamine ja kliimaneutraalsus.
Praegust olukorda arvesse vottes on viga oluline tegeleda COVID-19 pandeemia sotsiaal-majanduslike tagajirgedega,
suurendades iihtlasi lithi- ja pikaajalist vastupanuvdimet. Sellega seoses tuleks teha joupingutusi tagamaks, et COVID-19
jarel taastataks majandus keskkonnahoidlikul viisil ning et saavutataks keskkonna- ja kliimaeesmirgid. Majanduse
kestlikuks ja diglaseks taastamiseks on vdga oluline sdilitada tootajate kaitse ja edendada inimvaarset t66d.

Téhelepanu keskmesse seatakse ettevotlus- ja investeerimiskliima parandamine, luues digusriigi pShimdtte jirgimise,
diguskindluse tagamise ja pidevate korruptsioonivastaste joupingutustega kdigile ettevotjatele vordsed voimalused. Selle
raames arendatakse edasi ka ettevdtjate vahelist vahekohtumenetlust ja kohtuotsuste tditmisele pooramist. Tahtis on tagada
otsene toetus viikestele ja keskmise suurusega ettevitjatele (VKEd), sealhulgas VKEde strateegia rakendamise kaudu,
edendada ettevdtlust (sh naiste ja noorte seas), tagada juurdepdds rahastamisele ja tugevdada iihistuid Gruusia
maapiirkondades. 2021-2027. aasta uue pdllumajanduse ja maaelu arengu strateegia rakendamine aitab vilja kujundada
tdhusad véddrtusahelad, parandada toohdivet maapiirkondades ja toetada VKEsid, et suurendada nende konkurentsivdimet
valitud sektorites, millel on suur ekspordivddrtus. See aitab toetada ka Gruusia majanduse edasist rahvusvahelistumist ja
integreerimist ELi véirtusahelatesse. Majanduskoostoo tegevuskava tihtis osa on t66, mida tehakse iihtse euromaksete
piirkonnaga tihinemiseks ning mis toob olulisi stiimuleid ettevdtjatele ja kdegakatsutavat kasu Gruusia elanikkonnale.
Regionaalarengu poliitika rakendamine aitab tasakaalustada territoriaalset arengut, vihendada ebavordsust ning luua
Thbilisi ja Bathumi korvale uusi tdmbekeskusi.

Samal ajal on oluline teha jitkuvalt edusamme tugeva majandus- ja eelarvejuhtimise suunas, et tagada majanduslik ja
finantsstabiilsus ning jatkata finantssektori ajakohastamist, ndiiteks pangandussektori reformide, kapitaliturgude
edendamise ja mikrokrediidi arendamise kaudu.

Oigusnorme tuleb lihendada veelgi ELi standarditele, et liikuda pohjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu raames
voetud kohustuste téieliku tditmise poole, mis on Gruusia ja ELi majandusintegratsiooni eeltingimus. Erilist tdhelepanu
pooratakse tehniliste normide, turujirelevalve ning sanitaar- ja fiitosanitaarmeetmete rakendamisele, sealhulgas
toiduohutusele ja Euroopa standarditega vastavusse viimisele. Kaubanduse suurendamiseks on tdhtis rakendada
tollikoostd6 strateegilist raamistikku, tagada intellektuaalomandi diguste jargimine ja rakendada tdielikult geograafiliste
tihiste valdkonna digusakte.

Lepinguosalised kiidavad heaks kolme assotsieerunud partneri algatuse tShustada koost66d ELiga ning votavad teadmiseks,
et nende partnerite seas on suurenenud assotsieerimislepingute ning pdhjalike ja laiaulatuslike vabakaubanduslepingute
rakendamisega seotud ithist huvi pakkuvate kiisimuste ning idapartnerluse raames tehtava koostd6 koordineerimine.
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1.2.  Uhendatuse tugevdamine

Lepinguosalised teevad koostood, et tugevdada ELi ja Gruusia vahelist (transpordi, energia ja digitaalset) ithendatust,
eelkdige Musta mere kaudu.

Transpordi valdkonnas rakendavad nad muu hulgas idapartnerluse raames vastastikku kasulikke strateegilisi projekte,
viivad jark-jargult 1dpule ileeuroopalise transpordivorgu (TEN-T) kavandatud laiendamise ja edendavad mitmeliigilise
transpordi lahendusi. Nad jitkavad koost6od selle nimel, et rakendada koigi transpordiliikide puhul (lennu-, maantee-,
mere- ja raudteetransport) liidu digustikku eesmirgiga parandada fiiiisilisi tthendusi, ent ka seonduvaid standardeid ning
diguslikke ja ohutusaspekte (eelkdige liiklusohutust), ning edendavad samal ajal suuremat keskendumist keskkonna-
hoidlikele transpordilahendustele.

Tahtis on téita kohustused, mis tulenevad Gruusia ithinemisest energiaithendusega, tehes eeskitt regulatiivseid reforme ning
investeerides energiajulgeolekusse ja energiatdhususse, tugevdades ja arendades uusi energiataristuvdrke ja energiaithendusi
ning parandades elektri- ja gaasienergiaturgude ldbipaistvust ja nduetekohast toimimist.

1.3.  Haridus ja noorte téoalane konkurentsivdime, teadusuuringud ja innovatsioon

Lepinguosalised teevad koostood, et investeerida inimestesse, eelkdige noortesse, parandamaks nende tooalast konkurent-
sivdimet ning tagamaks samal ajal inimvairsed tookohad ja tootajate thusa kaitse. Gruusia parandab tulemusi hariduse ja
teadusuuringute valdkonnas, viies ellu ulatusliku haridus- ja teadusreformi, mille keskmes on hariduse tdhusus, vdrdne
kittesaadavus ja kvaliteet koigil haridustasemetel. Rahvusvahelistele standarditele vastava kvaliteetse hariduse andmisel
voib olla eeskujuks idapartnerluse raames Gruusias avatud Euroopa kool.

Peale selle on oluline tagada dppekavade vastavus tooturu vajadustele, et kaotada oskuste nappus ning viia oskused ja
tookohad omavahel paremini kooskdlla. Esmatéhtis on parem juurdepids tooturule, sealhulgas naiste ja haavatavate isikute
jaoks. Samal ajal tdiustatakse veelgi toohdivepoliitikat ja tooturuasutusi.

Lepinguosalised toetavad jitkuvalt teadus- ja innovatsioonipoliitika rakendamist; piitiavad poliitikareformide kaudu
soodustada  investeerimist tugevamatesse teadusuuringute ja innovatsiooni Okosiisteemidesse, suurendades
teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas tehtavaid kogukulutusi, ning edendavad rohe- ja digiiileminekut, kasutades
vastavalt vajadusele aruka spetsialiseerumise strateegiaid ja tehnosiiret.

2. Vastutustundlike institutsioonide, digusriigi ja julgeoleku valdkond

2.1.  Oigusriik, kohtureform ja vaitlus korruptsiooniga

Lepinguosalised teevad koost6od, et kaitsta digusriigi pShimdtet, poorates erilist tihelepanu digussektorile ja kohtunike
soltumatusele. Viga oluline on viia tdielikult ellu kohtureformide kolmas ja neljas etapp, et suurendada kohtunike
sOltumatust ja vastutust, sealhulgas tugevdades kdrgema kohtundukogu ja teiste peamiste kohtuasutuste institutsioonilist
tilesehitust ja tavasid ning edendades ldbipaistvust ja tulemuspohiseid valiku- ja edutamissiisteeme kooskolas Veneetsia
komisjoni ning Euroopa Julgeoleku- ja Koostédorganisatsiooni (OSCE) demokraatlike institutsioonide ja inimdiguste
biiroo soovitustega.

Gruusia teeb veel kohtureforme, muu hulgas kdrgema kohtundukogu prioriteedina, ning votab vastu 2021. aasta jargse
pohjaliku kohtureformide strateegia, rakendades ulatuslikku kaasavat ja erakondadeiilest reformiprotsessi ja hinnates
tihtlasi kohtureformide kolmanda ja neljanda etapi tulemuslikkust. Gruusia jitkab t66d, et viia iildkohtute seadus kooskolla
Veneetsia komisjoni asjakohaste soovitustega (*), ning kohaldab libivaadatud seadust tulevikus tiiel maaral kéigi ametisse
nimetamiste suhtes.

() Euroopa Noukogu komisjoni ,Demokraatia diguse kaudu“ (Veneetsia komisjon) arvamus ,Urgent Opinion on the Selection and
Appointment of Supreme Court Judges of Georgia“ (Kiireloomuline arvamus Gruusia korgeima kohtu kohtunike valimise ja ametisse
nimetamise kohta), mille Veneetsia komisjon kiitis heaks 21.-22. juunil 2019; Euroopa Noukogu komisjoni ,Demokraatia diguse
kaudu“ (Veneetsia komisjon) arvamus ,Urgent Opinion on the amendments to the organic law on Common Courts“ (Kiireloomuline
arvamus iildkohtute alusseaduse muudatuste kohta), mille Veneetsia komisjon kiitis heaks 2.-3. juulil 2021.
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Peale selle tuleks avaldada kvaliteetsed pohjendused kohtunike ametisse nimetamiseks ja vdtta vastu odigusaktid
kohtuotsuste avaldamise kohta.

Gruusia vaatab 1dbi peaprokurori ametisse nimetamise protsessi, et suurendada prokuratuuri/prokuréri sdltumatust. Sellega
seoses seatakse parlamendis sisse kvalifitseeritud hédlteenamusega hdiletamine, mis on Veneetsia komisjoni peamine
soovitus selles kiisimuses. Samuti voetakse selle raames kasutusele tdhus ummikseisu t6kestamise mehhanism, millel on
laialdane erakondadeiilene toetus ja mis on kooskdlas Veneetsia komisjoni nduannetega. Kandmaks hoolt selle eest, et
valiku- ja ametisse nimetamise protsess on ldbipaistev ning pohineb ausameelsuse, sdltumatuse, erapooletuse ja padevuse
kriteeriumidel, kehtestatakse tiiendavad kaitsemeetmed.

Veelgi tuleb tugevdada diguskaitseasutuste vastutust ja demokraatlikku jirelevalvet.

Gruusia piitidleb ka edaspidi vditluses mis tahes vormis korruptsiooni ja majanduskuritegude vastu suurte edusammude
poole ning tugevdab korruptsiooni ennetamise mehhanisme, sealhulgas riigihangete valdkonnas.

3. Keskkonna ja kliimamuutustega seotud vastupanuvoime valdkond

3.1.  Keskkond ja kliimameetmed

Lepinguosalised teevad koostood, et tugevdada voimet panna vastu keskkonna- ja kliimamuutustele, edendades — ka
COVID-19 jdrgsete taastamispiiiidluste raames — tdnapdevast, ressursitShusat ja rohelist ringmajandust. See toob kaasa
majanduse keskkonnasiidstlikumaks muutumise ja loodusvarade kestlikuma kasutamise kooskdlas Euroopa rohelise
kokkuleppega. Selleks tuleb muu hulgas jitkata haldusreforme ja suurendada haldussuutlikkust, et rakendada assotsieeri-
mislepingu peatiikke keskkonna ja kliimameetmete kohta. Peale selle edendatakse assotsieerimislepingu olemasolevate
struktuuride raames ELi ja Gruusia vahelist keskkonna ja kliima teemalist dialoogi. Selle raames konsulteeritakse
pohjalikult kodanikuiihiskonnaga.

Pariisi kokkuleppe kohased heitkoguste vihendamise ja kliimamuutustele vastupanu véime tugevdamise eesmargid
1dimitakse tildisesse majandus- ja transpordipoliitikasse, et piirata kliimamuutuste maju ja parandada kodanike elu. Sellega
seoses koostab Gruusia URO kliimamuutuste raamkonventsiooni raames esitatava vihese kasvuhoonegaaside heitega
arengu pikaajalise strateegia ning ajakohastab oma riiklikult kindlaksmaaratud panust kooskélas Pariisi kokkuleppega.

Suuremat tdhelepanu pooratakse kestliku pdllumajanduse ja sddstva kalapiitigi vdoimaldamisele ja edendamisele, muu
hulgas Musta mere ithise merenduskava sinise majanduse raamistikus (*), ning elurikkuse ja Okosiisteemide kaitsele,
sealhulgas Musta mere piirkonnas.

Keskkonnajuhtimise tugevdamiseks rakendatakse odigusakte keskkonnamdju hindamise ja keskkonnamoju strateegilise
hindamise kohta, vdetakse vastu ja rakendatakse uusi Gigusakte keskkonnavastutuse kohta ning tagatakse iildsuse
juurdepdds keskkonnateabele ja osalemine otsustusprotsessis. Ohu ja vee kvaliteedi parandamine ning parem jadtmekditlus
koosk®las Euroopa standarditega ei aita itksnes parandada keskkonda, vaid avaldab ka mérkimisvéirset moju rahvatervisele.
Seda arvesse vottes tugevdatakse lepinguosaliste koost66d rahvatervise valdkonnas.

3.2.  Rahvatervis

Lepinguosalised teevad koostood, et voimaldada taskukohase arstiabi andmist ja muuta see kogu iihiskonnas inimestele
kittesaadavamaks, sealhulgas tldise tervishoiu programmi ulatuse suurendamise ja e-tervise abil. Kesksel kohal on
tervisealane ennetustoo ja tubaka tarbimise vdhendamine. Tugevdatakse tervishoiuasutusi ja suurendatakse nende
vastutust, kehtestades kvaliteedinditajad, véirtusel pdhineva ostuprotsessi ja muud kvaliteedijuhtimisprotsessid. Tahtis on
tegeleda tulemuslikult nakkushaiguste ja mittenakkuslike haigustega ning iildiselt suurendada tervishoiusiisteemi voimet
panna vastu vélistele Sokkidele, nagu pandeemiad.

(*) ,Bucharest Ministerial Declaration on a Common Maritime Agenda for the Black Sea“, 21. mai 2019 (Black Sea (europa.eu)).
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4. Vastupidava digiiilemineku valdkond

4.1. Digitaristu arendamine

Lepinguosalised teevad koostood, et vdimaldada Gruusia majanduskasvu ja kestlikku arengut, edendades veelgi digitaristu
kasutuselevdttu ja toetades riikliku lairibaithenduse arendamise strateegia pdhjal digiiileminekut kooskélas ELi digusaktide
ja parimate tavadega, keskendudes eelkdige digitaristu turvalisusele. COVID-19 pandeemia on toonud esile ithiskonnas
esineva digilohe ja pakilise vajaduse toetada digiiileminekut. E-tervise, kaugdppe, telemeditsiini, viiruste seire ja
desinformatsiooni ennetamise lahendused, mis on abiks pandeemia ajal, toetavad koigi ELi partnerite vastupanuvdimet ja
arengut ka tulevastel aastatel. Tahtis on elavdada digimajandust ja innovatsiooni, rakendades asjakohast poliitikat, millega
edendatakse ja mitmekesistatakse lisaks IT-t60stusele ka loomemajandust ning suurendatakse nende konkurentsivimet,
toetatakse idufirmade kasvu ja vastupidavust ning digitaliseeritakse véirtusahelaid.

4.2.  E-valitsus ja digiteenused

Samal ajal tuleks veelgi arendada e-valitsust ja digiteenuseid, et suurendada avaliku halduse tdhusust, libipaistvust ja
vastutust. Koos sellega tuleb arendada kdigi elanike digioskusi, sealhulgas digikirjaoskust. Selleks peaks inimestel kdikjal
Gruusias olema taskukohase hinnaga juurdepiis internetile ja muudele elektroonilise side teenustele. Lepinguosalised
teevad koostood, et veelgi suurendada Gruusia elektroonilise side valdkonna reguleeriva asutuse haldussuutlikkust ja
soltumatust, mis on asjaomase turu nduetekohase toimimise pohitingimus. Peale selle toetab EL rdndlus- ja
spektrilepingute rakendamist Gruusia ja teiste idapartnerluse riikide vahel ning asjakohasel juhul Gruusia ja ELi vahel.

4.3.  Kiibervastupidavusvime

Lepinguosalised teevad koostodd, et suurendada kiibervastupidavusvdimet ning tagada usaldusvddrne kiiberturvalisuse
oigus-, poliitiline ja tegevusraamistik, mis pohineb ELi digusaktidel ja parimatel tavadel, sealhulgas ELi kitberturvalisuse
sertifitseerimise raamistikul. Selle raames jitkavad lepinguosalised t66d Gruusia igusaktide edasiseks iihtlustamiseks
vorgu- ja infosiisteemide turvalisust kisitleva direktiiviga.

Lepinguosalised teevad koostodd selle nimel, et Gruusia vdtaks vastu Oigusraamistiku e-identimissiisteemide ja
elektrooniliste usaldusteenuste jaoks kooskdlas ELi Gigusaktide ja parimate tavadega, pidades silmas voimalikku
usaldusteenuste vastastikuse tunnustamise lepingut.

5. Vastupanuvéimelised, iglased ja kaasavad iihiskonnad

5.1.  Inimdiguste siivalaiendamine ning kodanikuiihiskonna ja noorte mjuvdimu suurendamine

Mélemad lepinguosalised edendavad COVID-19 pandeemiale reageerimisel ja sellest taastumisel head valitsemistava,
inimdigusi, digusriigi pohimatet, mittediskrimineerimist, inimvaarset tood ning pdhivaartusi ja humanitaarpdhimatteid.

Gruusia toetab ELi ja rahvusvahelisi standardeid jargides meediavabadust ning meedia sdltumatust ja mitmekesisust, tagades
tingimused vaba, professionaalse, pluralistliku, sdltumatu ja terve meediakeskkonna jaoks. Lepinguosalised tootavad ka
selleks, et tugevdada koost6od strateegilise teavitustegevuse valdkonnas, sealhulgas desinformatsiooni vastu voitlemisel,
ning edendada meediapddevust.

Lepinguosalised teevad koost6dd, et tagada diskrimineerimisvastase seaduse tdhusam rakendamine, koostada uus riiklik
inimdiguste strateegia ja seonduv riiklik inimdiguste tegevuskava ja neid rakendada ning véimaldada meedia mitmekesisust
ja soltumatust ning austada kogunemisvabaduse &igust. Gruusia tagab vajalike eelarvevahendite ja inimressursside
eraldamise, et tulemuslikult ja viivitamata uurida rikkumisi, mille on véidetavalt toime pannud diguskaitsetootajad, ning
tohusalt kontrollida isikuandmete to6tlemist.

Esmatihtis on suurendada soolist vorddiguslikkust ning tagada vdrdne kohtlemine sotsiaalses, poliitilises ja majanduselus,
inimeste parem [6imimine ja mittediskrimineerimine, muu hulgas puuetega inimeste ja LGBTI-inimeste puhul.
Keskendutakse ka meetmetele, millega kaitstakse lapsi mis tahes vigivalla eest. Jitkuvad joupingutused isikuandmete
korgetasemelise kaitse tagamiseks.
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EL ja Gruusia pooravad ka edaspidi tihelepanu noorte osalemisele ja juhirollile, suurendades noorte mdjuvdimu.
Lepinguosalised jitkavad koostood, et viia maksimumini kasu, mida Gruusia saab tihinemisest programmidega ,Horisont
2020 ja ,Euroopa horisont“, ning veelgi edendada Gruusia praegugi aktiivset osalemist programmis ,Erasmus+“ ja
Euroopa solidaarsuskorpuse programmis, nagu ka muudes vabatahtliku tegevuse, koost66- ja vahetusprogrammides ja
-algatustes kooskolas ldbirddkimiste tulemuste ja asjaomaste programmide vastuvdtmisega.

Gruusia jatkab noortesektori ning tdendus- ja digustepdhise noorsoopoliitika arendamist, et luua noorte arenguks kestlik
oOkosiisteem, mis vdimaldab noortel realiseerida tiielikult oma potentsiaali ja liiiia aktiivselt kaasa koigis avaliku elu
valdkondades, et parandada noorte seas demokraatlike véirtuste ja pohimdtete mdistmist ning aidata noortel nduda oma
oigusi, ning et tagada Gruusias kdigi noorte tdielik ja vérdne majandusliku m&juvdimu suurendamine, nende tervise ja
heaolu kaitse ning nende vordne juurdepdis teabele ja ressurssidele.

Gruusia edendab veelgi kaasavat ja soodsat keskkonda kodanikuithiskonna organisatsioonide tegevuse jaoks, sealhulgas
nende organisatsioonide rahalist jatkusuutlikkust ja kodanikuiihiskonna sektori, eelkdige kohalikul tasandil tegutsevate
organisatsioonide arengut toetava poliitika kohandamist. Gruusia edendab ka ettevitjate sotsiaalset vastutust ja sotsiaalset
ettevotlust, mille eesmirk on pakkuda lahendusi sotsiaal- ja keskkonnaprobleemidele, keskendudes eeskitt haavatavas
olukorras olevate isikute, sealhulgas puuetega inimeste toohdivele ja kodanikuithiskonna organisatsioonide rahalise
jatkusuutlikkuse suurendamisele.

Gruusia tagab kdrgeimate demokraatiastandardite jargimise kogu valimisprotsessis ning kaebuste ja edasikaebuste diglase,
labipaistva ja range kisitlemise. Gruusia jatkab OSCE demokraatlike institutsioonide ja inimdiguste biiroo esmatahtsate
soovituste (°) tdielikku tditmist ning teeb markimisvédrseid edusamme selle biiroo muude soovituste tditmisel, pidades
selleks kaasavat dialoogi. Samuti tagab Gruusia kooskdlas asjaomaste Veneetsia komisjoni arvamustega (°) erakondade
pluralismi ning hoidub piirangutest, mis on vastuolus rahvusvaheliste, eelkdige registreerimise ja rahastamise standarditega.

5.2.  Avaliku halduse tugevdamine

Adrmiselt oluline on jitkata avatud valitsemise mehhanismide kaudu edusamme avaliku halduse reformimisel. EL ja
Gruusia teevad koost60d, et jirgida ja edendada Euroopa avaliku halduse pdhimdtteid ja standardeid. Sellega seoses
tthendavad lepinguosalised oma jdupingutused, et soodustada vastutustundlikku, tbhusat, tulemuslikku, avatud ja
labipaistvat valitsemist, ehitada iiles tulemuspdhine ja professionaalne avalik teenistus ning tagada kvaliteetsed avalikud
teenused ja tugevad kohalikud omavalitsused.

Lepinguosalised teevad koost6od, et eeskdtt edendada vastutustundlikku, tdhusat, tulemuslikku, labipaistvat ja
kodanikukeskset avalikku haldust, ehitades iiles tulemuspdhise ja professionaalse avaliku teenistuse, tagades kogu riigi
territooriumil kvaliteetsed avalikud teenused ja kujundades vilja tugevad kohalikud omavalitsused.

5.3.  Liikuvus, sealhulgas viisavabadus

Gruusia votab pikaajalisi meetmeid ja tiidab viisandudest vabastamise peatamise korra raames esitatud aruannete soovitusi,
et tagada viisandude kaotamise tegevuskavas () kindlaks maaratud kriteeriumide jatkuv tditmine, mis on vajalik sdilitamaks
viisavaba reisimise ELi. Viisandudest vabastamise peatamise korra raames esitatavates Euroopa Komisjoni iga-aastastes
aruannetes antakse ka tulevikus suuniseid edasiste meetmete kohta, mida on vaja saavutatud edu jatkusuutlikkuse
tagamiseks. Gruusia rakendab riiklikku rdndestrateegiat aastateks 2021-2030 ja riiklikku integreeritud piirihalduse
strateegiat aastateks 2021-2025.

() Nthttps:/Jwww.osce.orgfiles/f/documents|1/4/480500.pdf and https:|/fwww.osce.org/odihr/elections/georgia/496309

(") Nt Veneetsia komisjoni 20. martsi 2021. aasta arvamus nr 1019/2021 ,Joint Opinion on draft article 791 of the election code*
(Uhisarvamus valimisseaduse eelndu artikli 791 kohta), demokraatlike institutsioonide ja inimdiguste biiroo arvamus nr ELEGEO/
407/2020; Veneetsia komisjoni 5. juuli 2021. aasta arvamus nr 1043/2021 ,Urgent joint Opinion on revised draft amendments to
the election code” (Kiireloomuline ithisarvamus valimisseaduse ldbivaadatud muudatusettepanekute eelndu kohta), demokraatlike
institutsioonide ja inimdiguste biiroo arvamus nr ELE-GEO[417/2021.

() https:/[ec.europa.eu/home-affairs/policies/international-affairs/collaboration-countries/visa-liberalisation-moldova-ukraine-and-
georgia_et.
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6.  Viilis- ja julgeolekupoliitika valdkond

6.1.  Konfliktide rahumeelne lahendamine

Lepinguosalised jitkavad tdhusat koostood, et toetada Gruusiat tema piiiidlustes teha edusamme liikumisel konflikti
rahumeelse ja jiatkusuutliku lahendamise poole, tuginedes rahvusvahelise diguse pohimdtetele, ning soodustada piisivat
rahu ja julgeolekut Gruusias. Nad suunavad oma joupingutused veelgi enam konfliktide rahumeelse lahendamise
edendamisele Gruusias, sealhulgas ELi vahendatud 12. augusti 2008. aasta relvarahukokkuleppe rakendamisele. Gruusia
jatkab konfliktide rahumeelset lahendamist kasitleva strateegilise visiooni viljatootamist, rakendades kaasavat riigiiilest
protsessi. Lepinguosalised suurendavad jdupingutusi, et leida ELi, URO ja OSCE ithisjuhtimisel toimuvate Genfi
rahvusvaheliste koneluste raames piisivad lahendused lahendamata konfliktist tulenevatele julgeoleku- ja humanitaarpro-
bleemidele. Mitmesugused kohapeal tegutsevad ELi osalejad, ELi delegatsioon Gruusias, ELi eriesindaja Louna-Kaukaasias ja
Gruusia kriisis ning ELi vaatlusmissioon (,EUMM Georgia“) toetavad ka edaspidi stabiliseerimist, normaliseerimist, usalduse
suurendamist ja konfliktide lahendamist. Vdetakse asjakohaseid meetmeid, et edendada halduspiiriiilest kaubandust, vaba
litkumist ja majandussidemeid, sealhulgas vaadates vajaduse korral ldbi digusaktid ja rakendades rahualgatust ,Samm
parema tuleviku poole“. Edendatakse inimestevahelisi kontakte, usalduse loomist ja lepitamist 15hestatud kogukondades.
Lepinguosalised jitkavad koost6od ja ennetustegevust, et veelgi tugevdada mittetunnustamispoliitikat rahvusvahelisel
areenil.

6.2.  Koostoo julgeoleku- ja kaitsevaldkonnas

Lepinguosalised siivendavad kahepoolset dialoogi julgeoleku- ja kaitsekiisimustes, et kisitleda tihiseid murekiisimusi, mille
hulka kuuluvad konfliktide ennetamine ja kriisiohje ning vditlus terrorismi, rahapesu, organiseeritud kuritegevuse ja
uimastikuritegevuse vastu. Tuginedes hiibriidohte kisitlevas uuringus esitatud soovitustele, tdhustatakse koostood
voitluses hiibriidohtude vastu. Lepinguosalised teevad koost6dd, et tagada julgeolekusektori reformi elluviimine ning
kitbervastupidavusvdime ja elutdhtsa taristu kaitse valdkonnas asjaomaste raamistike ja menetluste vastuvdtmine.
Tugevdatakse veelgi kohtu- ja diguskaitseasutuste vahelist koostood. Samuti holbustab EL ka edaspidi Gruusia osalemist
ELi kriisiohjeoperatsioonides ning iihise julgeoleku- ja kaitsepoliitika (UJKP) alastel koolitustel ja konsultatsioonidel.

B.  Assotsieerimiskava lithikese ja keskmise tihtajaga prioriteedid

1.  Demokraatia, inimdigused ja hea valitsemistava

Kiesoleva assotsieerimiskava raames toimuva poliitilise reformidialoogi ja -koostooga piiiitakse tugevdada selliste
demokraatia pohimotete jargimist nagu poliitiline pluralism, otsustusprotsessi kaasavus, véimude lahusus, koost66
opositsiooniga, digusriik ja hea valitsemistava ning inimdigused ja pShivabadused. See hélmab vihemuste hulka kuuluvate
isikute diguste edendamist, mis on sitestatud URO ja Euroopa Noukogu pdhikonventsioonides ja seonduvates
protokollides, ning riiklike poliitiliste reformide konsolideerimisele kaasa aitamist, eelkdige riigi digustiku ELi digustikuga
tihtlustamise teel.

Demokraatiat, digusriigi pShimdtet ja inimdiguste austamist ning soolist vdrddiguslikkust ja mittediskrimineerimist
tagavate institutsioonide stabiilsust, séltumatust, tulemuslikkust ja piisavat rahastamist parandatakse eelkdige allpool
kirjeldatu abil.

Liihikese tdhtajaga prioriteedid

— Jatkuvalt tagada labipaistvate, kaasavate ja usaldusvéirsete valimiste korraldamine, sealhulgas kdrvaldades kdik OSCE
demokraatlike institutsioonide ja inimdiguste biiroo kindlaks tehtud puudused.

— Tagada pdhjalik ja kaasav konsulteerimine selliste muudatuste tegemisel, mis mdjutavad digusriigi kdige tdhtsamaid
aspekte, nditeks kohtute sdltumatust, ning viia need muudatused vastavusse Euroopa standarditega ja rahvusvaheliste
organite, nditeks Veneetsia komisjoni, riikide korruptsioonivastase ithenduse (GRECO) ja OSCE demokraatlike
institutsioonide ja inimdiguste biiroo esitatud soovitustega.
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— Tagada avaliku halduse ja avatud valitsemise reformi jarjekindel ja tulemuslik elluviimine koost66s Euroopa avaliku
halduse pohimotete ja parimate tavadega; edendada kodanikuithiskonna osalemist ning kodanikuithiskonna ja valitsuse
vahelist avatud dialoogi, tugevdades koosloomeprotsessi ning mitme sidusrithma kaasamist poliitika kujundamisse,
jalgimisse ja hindamisse; toetada uuenduslikke kasitusi nii poliitilisel kui ka ekspertide tasandil toimuva teadmiste ja
kogemuste vahetamise, intensiivsema vastastikuse dppe ja pideva koostoo kaudu.

— Tugevdada dialoogi ja koost66 raames digussektorit, jitkates selle reformimist, eelkdige tagada muu hulgas ulatusliku
koostoo kaudu kohtunike téielik viline ja sisemine sdltumatus ning inimdiguste ja pohivabaduste austamine.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Tugevdada jdrjekindlalt inimdiguste raamistikku, tagades selle iihtlustamise rahvusvaheliste ja Euroopa inimdiguste
valdkonna diguse ja tavadega ning nende rakendamise praktikas.

1.1.  Oigussektor

Liihikese tdhtajaga prioriteedid

— Viia tulemuslikult ellu kohtureformide kolmas ja neljas etapp.

— Rakendada tulemuslikult 2017.-2021. aasta kohtustrateegiat ja selle tegevuskavasid ning votta vastu 2021. aasta jirgne
pohjalik kohtureformide strateegia, mis pdhineb ulatuslikul, kaasaval ja erakondadeiilesel reformiprotsessil ning
kohtureformide kolmanda ja neljanda etapi tulemuslikkuse hindamisel.

— Tugevdada ja olulisel mairal reformida korgema kohtundukogu ja teiste peamiste kohtuasutuste institutsioonilist
tilesehitust ja tavasid, et tulemuslikult suurendada nende asutuste ldbipaistvust, ausust ja vastutust normide ja otsuste,
sealhulgas ametisse nimetamise, hindamise, edutamise, ileviimise ja distsiplinaarmeetmetega seotud otsuste
vastuvotmisel; esitada reformiettepanekud arvamuse saamiseks Veneetsia komisjonile ning OSCE demokraatlike
institutsioonide ja inimdiguste biiroole ning rakendada saadud soovitusi.

— Tagada kohtunike ametisse nimetamiseks ja edutamiseks labipaistev ja tulemuspdhine digusraamistik ja tava, viies need,
sealhulgas kdrgeima kohtu kohtunikuks nimetamise, tdielikult kooskdlla Euroopa standardite ja Veneetsia komisjoni
soovitustega.

— Avaldada kohtunike ametisse nimetamiseks kirjalikud pohjendused, kus on osutatud ausameelsuse ja padevuse
kriteeriumidele;

— Parandada kohtunikukandidaatide, kohtunike ja kohtutootajate koolitamist, rakendades ELi ja Euroopa Noukogu
esitatud soovitusi.

— Ajakohastada digusemdistmist, vdimaldades veelgi enam esitada kohtutele teavet ja suhelda kohtutega elektrooniliselt
ning kasutada elektroonilist kohtuasjade haldamise siisteemi; laiendada elektroonilise kohtuasjade juhusliku jaotamise
stisteemi kasutamist.

— Jatkata prokuratuuri ja kriminaaluurimistalituse reformimist siseministeeriumis ja muudes asutustes, et veelgi paremini
tagada soltumatus ja professionaalsus, lubamatu moju viltimine ning suurem ldbipaistvus ja vastutus prokuratuuri
tilesannete tditmisel ja kriminaaluurimiste labiviimisel.

— Gruusia vaatab l4bi peaprokurdri ametisse nimetamise protsessi, et suurendada prokuratuuri/prokurori séltumatust.
Sellega seoses seatakse parlamendis sisse kvalifitseeritud hdalteenamusega hdiletamine, mis on Veneetsia komisjoni
peamine soovitus selles kiisimuses. Samuti vOetakse selle raames kasutusele tohus ummikseisu tdkestamise
mehhanism, millel on laialdane erakondadeiilene toetus ja mis on kooskdlas Veneetsia komisjoni nduannetega.
Kehtestatakse tdiendavad kaitsemeetmed, kandmaks hoolt selle eest, et valiku- ja ametisse nimetamise protsess on
labipaistev ning pohineb ausameelsuse, sdltumatuse, erapooletuse ja padevuse kriteeriumidel.

— Vétta vastu kriminaalseadustiku reform eesmargiga ajakohastada digusakte, et tagada nende vastavus asjaomastele ELi ja
rahvusvahelistele kohustustele ja standarditele; iihtlustada kriminaalmenetlusi ELi liikmesriikides kohaldatavate
menetlustega:
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— vaadata labi diguslikud kaitsemeetmed ja nende kasutamine kokkuleppemenetluse kohaldamisel;

— tagada kriminaalmenetlustes oigusrikkujate ja ohvrite menetlusdigused ning veelgi parandada taastava oiguse
pohimdtete kohaldamist nii tdiskasvanud kui ka alaealiste digusrikkujate puhul;

— tagada veelgi paremini, et ohvritel, sealhulgas vaenukuritegude ohvritel, on tShus voimalus poorduda kohtusse ja saada
hiivitist ning et neile pakutakse tuge ja kaitset;

— tugevdada kinnipeetavate menetlusdigusi ja tagada neile diguslikud tagatised haldusmenetlustes.
— Laiendada juurdepddsu kvaliteetsele tasuta digusabile.

— Parandada vahenduse kasutamist ja kvaliteeti; kdrvaldada puudused tarbijavaidluste vahekohtumenetluses ning luua
tingimused ettevotjatevahelise vahekohtumenetluse kasutamise suurendamiseks.

— Tohustada kuritegevuse ennetamise ja kinnipidamisstrateegia rakendamist, eeskitt kohaldades kinnipidamis-,
kuritegevuse ennetamise ja kriminaalhooldussiisteemides ja parast Sigusrikkuja vabastamist rehabiliteerimise ja

taassotsialiseerimisega seotud kisitusi.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Kasutada haldusaresti ainult nouetekohaselt pohjendatud juhtudel; tagada halduskorras kinni peetud isiku
menetlusdigused kooskdlas inimdiguste pShimaotetega, muu hulgas digusega diglasele kohtumenetlusele; muuta sellega
seoses haldusrikkumiste seadust.

— Ajakohastada dri-, tsiviil- ja haldusdiguse valdkonna &igusakte kooskolas riiklike strateegiate ja ELi digustikuga.

— Tagada digusabiteenistuse piisava rahastamise kaudu kaasav juurdepdds digusemdistmisele.

— Hoida nouetekohaselt lahus prokuroride ja kriminaaluurijate iilesanded ning kehtestada nii digusaktides kui ka
praktikas tasakaalustatud koostoomehhanismid.

— Tagada inimdiguste kaitse tagamisel avalik kord ja julgeolek.

1.2, Vaitlus korruptsiooni ja pettuse vastu, avaliku halduse reform ja avalik teenistus

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Koostada 2020. aasta jargne uus riiklik korruptsioonivastane strateegia ja asjaomane tegevuskava ning tagada nende
tulemuslik rakendamine, et ennetada, avastada ja kasitleda mis tahes vormis korruptsiooni.

— Tugevdada jérelevalveiilesannete tditmisel usaldusvddrsuse kiisimustega tegelevaid asutusi : avaliku teenistuse ametit
seoses varadeklaratsioonidega; riigikontrolli seoses riiklike ja piirkondlike kulude ja tulude audititega; konkurent-
siametit; parlamendi tehtavat jarelevalvet, suurendades valdkondlike komisjonide suutlikkust; Gruusia valitsuse
haldusalasse kuuluvat korruptsioonivastase vditluse sekretariaati; kohalikul tasandil tegutsevaid kodanike
nduandekomisjone.

— Jatkata voitlust korruptsiooniga, rakendades nii ennetavaid kui ka piiravaid vahendeid, nditeks suurendades veelgi
tdhusust ja suutlikkust korruptsiooni uurimisel; tShustada koigi asjaomaste ametnike vara- ja tuludeklaratsioonide
kontrollimist, kdsitleda voimalikke huvide konflikte ning jilgida ja hinnata meetmete tulemuslikkust.

— Tagada, et on sisse seatud tdhusad mehhanismid, mille abil ennetada ja avastada COVID-19 pandeemiaga seotud riske
ning ndrku kohti vditluses korruptsiooniga suure riskiga valdkondades, niiteks riigihangete ja tervishoiu vallas.

— Tugevdada veelgi peamistes riskivaldkondades korruptsiooni ennetamiseks ja korruptsiooni vastu vditlemiseks
kasutatavaid mehhanisme, nagu

— avatud ja konkurentsipShiste riigihankeprotsesside tagamine — selleks vihendatakse otselepingute sdlmimist ning
luuakse sdltumatu, erapooletu ja labipaistev riigihangete labivaatamise organ;

— vastutuse ja usaldusviddrsuse standardite karmistamine julgeolekusektoris ning demokraatliku jirelevalve tugevdamine —
selleks piiratakse muu hulgas erandite tegemist (sh seoses finantsaruandlusega) ja muudetakse vajaduse korral
asjakohaseid digusakte;
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— voitlus maksu- ja kdibemaksupettuste vastu kui majanduskuritegevuse ning korruptsiooni- ja rahapesuvastase vditluse
lahutamatu osa, ning riigi rahanduse kaitsmine;

— tdhus koostoo asjaomaste ELi institutsioonide ja asutustega, sealhulgas Euroopa Pettustevastase Ametiga (OLAF), ja
nende abistamine liidu finantshuve kahjustava pettuse ja ebaseadusliku tegevuse uurimisel ning koost66 Euroopa
Prokuratuuriga ja selle abistamine liidu finantshuve kahjustavate kuritegude uurimisel ja nende eest siiidistuse
esitamisel kooskolas kohaldatavate eeskirjade ja menetlustega.

— Jatkata Gruusia digusaktide tihtlustamist liidu pettusevastase voitluse alase digustikuga ning rakendada ELi digusaktide
sitteid, nagu on ette nihtud assotsieerimislepingu asjaomastes lisades.

— Edendada kodanike &igusi ja vdimalusi pddseda ligi teabele ja osaleda valitsemises riigi ja piirkonna tasandil, sealhulgas
kodanikuiihiskonna ning vaba ja ohutu meediakeskkonna seire kaudu.

— Koostada 2020. aasta jirgne uus avaliku halduse reformi strateegia ja asjaomane tegevuskava ning tagada nende
tulemuslik rakendamine.

— Edendada avaliku halduse reformi elluviimist nii poliitilisel kui ka haldustasandil, sealhulgas tugevdades vastavate
tegevuskavade koordineerimist, jirelevalvet ja aruandlust.

— Suurendada avaliku halduse valdkonna avatust, labipaistvust ja vastutust, viies ellu avatud valitsemise reforme.

— Tootada vilja iihtne avalike teenuste arendamise, osutamise ja kvaliteedi tagamise poliitika, et suurendada kodanike
rahulolu ja usaldust valitsuse suhtes.

— Arendada vilja usaldusvddrne teabevahetus, et suurendada teadlikkust avaliku halduse reformi positiivsest mojust.
— Rakendada avaliku teenistuse digusraamistikku, et tagada professionaalsem ja tulemuspdhisem avalik teenistus.

— Jatkata viisandudest vabastamise peatamise korra raames digusriigi pdhimatte ja korruptsioonivastase vditlusega seotud
kriteeriumide rakendamist ja seonduvate edusammude tegemist.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkata voitlust korruptsiooni vastu ja tagada selliste asjaomaste rahvusvaheliste diguslike vahendite tulemuslik
rakendamine nagu URO korruptsioonivastane konventsioon, korruptsiooni kriminaaldigusliku reguleerimise
konventsioon ja selle lisaprotokoll, Euroopa Noukogu riikide korruptsioonivastase ithenduse (GRECO) soovitused ning
OECD Ida-Euroopa ja Kesk-Aasia korruptsioonivastase vorgustiku soovitused.

— Tagada jitkuvalt vididetavate korruptsioonijuhtumite tdhus uurimine ja luua tdhus siisteem huvide konfliktide
ennetamiseks.

— Edendada vastutustundlikku, tdhusat, tulemuslikku ja libipaistvat avalikku haldust ning kujundada vilja tulemuspdhine
ja professionaalne avalik teenistus, sealhulgas valiku-, edutamis- ja vallandamissiisteem ning spetsiaalne vajadustel
pohinev koolitus.

— Parandada Gruusia piirkondades osutatavate avalike teenuste kvaliteeti, tdhusust ja kattesaadavust.

— Parandada riigi rahanduse juhtimist ja seonduvat vastutust, vottes programmipohisel eelarvestamisel arvesse soolisi
aspekte ning tdhustades keskmise tahtajaga strateegilist planeerimist ja rakendamist.

— Suurendada sidusrithmade, sealhulgas valitsusviliste organisatsioonide, kohalike omavalitsuste, noorte ja akadeemiliste
ringkondade kaasamist ja suutlikkust; luua tdhus vahend laiema iildsuse kaasamiseks otsustusprotsessi ja avaliku
halduse reformide tulemuslikkuse seireks.

— Tagada usaldusviirsed, vastutustundlikud, labipaistvad ja tulemustele orienteeritud kohalikud omavalitsused, kellele on
antud uued iilesanded, vastutusvaldkonnad ja vahendid koosk®dlas Euroopa standarditega.
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1.3.  Inimdigused ja pohivabadused

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Koostada uus riiklik inimdiguste strateegia aastateks 2021-2030 ja vastavad tegevuskavad 2020. aasta jirgseks ajaks,
vottes arvesse URO organite, OSCE demokraatlike institutsioonide ja inimdiguste biiroo, Euroopa Noukogu rassismi ja
sallimatuse vastu vditlemise Euroopa komisjoni (ECRI) ning rahvusvaheliste inimdiguste organisatsioonide
konkreetseid soovitusi, eelkdige diskrimineerimisvastase poliitika rakendamise, vihemuste hulka kuuluvate isikute ja
eraelu kaitse ning usu- ja veendumusvabaduse tagamise kohta; rakendada strateegiat ja tegevuskavasid tihedas koostoos
riiklike ja rahvusvaheliste osalejatega.

— Jatkata diskrimineerimisvastase seaduse rakendamist, et tagada tohus kaitse diskrimineerimise eest, jitmata kedagi
korvale; aidata suurendada sallivust ja vihendada vigivalda.

— Jatkata meedia mitmekesisuse, labipaistvuse ja sdltumatuse suurendamist kooskdlas Euroopa Noukogu soovitustega.

— Tugevdada meediatootajate kaitsmiseks moeldud meetmete rakendamist, tagada meediatootajate vastu suunatud
végivalla juhtumite t6hus ja tulemuslik uurimine ning tuua vastutavad isikud kohtu ette.

— Koostada 2020. aasta jargne uus riiklik kodanike vdrdsuse ja integratsiooni strateegia ja tegevuskava, mille eesmark on
tagada etniliste vihemuste esindajate vordne ja tdielik osalemine koigis avaliku elu valdkondades ning veelgi enam
toetada kultuurilist mitmekesisust.

— Teha edusamme Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja perevigivalla ennetamise ja tdkestamise konventsiooni (nn
Istanbuli konventsiooni) rakendamisel, tugevdades institutsioonilist suutlikkust pakkuda tuge soolise vorddiguslikkuse
ja soolise vagivallaga seotud kiisimustes; tiiustada jatkuvalt meetmeid, et ennetada naiste ja tiitarlaste vastast vigivalda,
sealhulgas seksuaalvigivalda, ja uurida sellise vigivalla juhtumeid, kaitsta ohvreid ja toetada kuriteo toimepanijate
rehabilitatsiooni; teha t6od sotsiaalsete muutuste ning muu hulgas naistevastase vigivalla ja koduvigivallaga seotud
diskrimineerivate hoiakute ja tavade kaotamiseks.

— Tohustada meetmeid, millega vdidelda LGBTI-inimeste diskrimineerimisega ja tagada, et neil on vdimalik kasutada tiiel
maédral koiki inimdigusi — kodaniku- ja poliitilisi, majandus-, sotsiaal- ja kultuurialaseid digusi — kaasa arvatud
kogunemisvabaduse digus.

— Parandada igas vanuses isikute juurdepddsu seksuaal- ja reproduktiivtervisega seotud teenustele, teabele ja ennetusva-
henditele ning jitkata voitlust naiste ja tiitarlaste vastu suunatud kahjulike tavade, sealhulgas suguelundite
moonutamise, lapsega s6lmitud, varajaste ja sundabielude ning muu alandava kohtlemise vastu, poorates erilist
tihelepanu maapiirkondadele; suurendada emade tervishoiu toetamist.

— Votta konkreetseid meetmeid vdhemustesse kuuluvate isikute jaoks, et aidata suurendada vdrdsust poliitilises,
majandus- ja ithiskonnaelus.

— Uhtlustada digusaktid URO puuetega inimeste diguste konventsiooni ja selle fakultatiivprotokolliga ning luua puuetega
inimeste digustega seotud kiisimuste jaoks koordineeriv asutus.

— Tohustada meetmeid, millega suurendatakse puuetega inimeste kaasamist ithiskonna- ja majandusellu ning tagatakse
parem juurdepais avalikule ruumile; parandada tingimusi vaimse tervise probleemidega inimeste jaoks.

— Suurendada joupingutusi voitluses laste vastu suunatud végivallaga, edendades hiid lapsekasvatustavasid, pakkudes
rohkem tuge haridussiisteemis ja tdiustades suunamismehhanismi.

— Suurendada joupingutusi eakate vastu suunatud vagivalla kindlakstegemisel ja selle vastu vditlemisel, jitkata eakatele
majandusliku ja tervishoiuga seotud toe pakkumist ning edendada eakate suuremat sotsiaalset kaasamist.

— Suurendada inimdigustega seotud kiisimustega tegelevate riigiametnike suutlikkust ja teadmisi.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Sailitada tdhusad kohtueelsed ja kohtuvilised mehhanismid vaidluste lahendamiseks ja inimdiguste kaitseks.
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— Edendada jitkuvalt inimdiguste kaitset ja diskrimineerimisvastast vditlust, pakkuda seonduvat koolitust ja suurendada
sellealast teadlikkust kohtutes, diguskaitseasutustes ja kdigis haldusasutustes ning eri piirkondades.

— Tiita jatkuvalt inimdiguste kaitsja biiroo soovitusi, seahulgas neid, mis puudutavad diskrimineerimisjuhtumeid, ning
tagada ka edaspidi diskrimineerimisvastase seadusega ette nahtud institutsioonilise mehhanismi tShus toimimine.

— Arendada jitkuvalt inimdigusi ja kodanikuiihiskonna integratsiooni ning diguskiisimusi kisitleva parlamendikomisjoni
jarelevalvesuutlikkust inimdiguste strateegia ja tegevuskava rakendamise vallas.

— Jatkata koost6od kodanikuithiskonna organisatsioonide ja esindusiilesandega sotsiaalpartneritega (ametiithingud ja
tooandjate organisatsioonid), kellel on sidusrithma ja jirelevalvaja roll, sellistes ELi ja Gruusia assotsieerimislepingu
prioriteetsetes valdkondades nagu to6taja digused, eraelu puutumatus, vihemuste hulka kuuluvate ja teiste haavatavas
olukorras olevate isikute digused ja meediavabadus.

— Votta meetmeid, et suurendada teadlikkust ja teha tood selleks, et veelgi parandada kooskdla Euroopa Noukogu
rahvusvihemuste raamkonventsiooni kehtivate sitetega, sealhulgas nendega, mis kisitlevad vahemuskeeli.

— Jatkata voitlust soolise vigivalla vastu ja teha tood selle ennetamiseks, keskenduda soopdhiste stereotiiiipide

kaotamisele, kaasata rohkem mehi ja poisse, toetada naiste osalemist poliitilises elus ning suurendada nende
majanduslikku ja rahalist s6ltumatust ettevdtluse ja tooturule parema juurdepddsu tagamise kaudu.

1.4.  Vidrkohtlemine ja piinamine

Liihikese tihtajaga prioriteedid

— Tagada asjaomaste piinamisvastaste tegevuskavade rakendamine, jitkata lisameetmete vOtmist, et voidelda
viidrkohtlemise ja piinamise vastu, ning tdhustada joupingutusi vditluses karistamatuse vastu.

— Toetada jatkuvalt jirelevalveasutust, mille iilesanne on uurida oiguskaitsetoOtajate vastu esitatud kaebusi nii
seadusandlikul kui ka praktilisel tasandil, ja suurendada veelgi selle asutuse sdltumatust, et see saaks tShusalt uurida

vidrkohtlemise ja piinamise juhtumeid kooskélas rahvusvaheliste standarditega.

— Tagada, et eespool nimetatud jarelevalveasutus uurib pdhjalikult, labipaistvalt ja sdltumatult mis tahes véidet piinamise
vdi vadrkohtlemise kohta kinnipidamissiisteemis, politseis, sGjavdes voi muudes kinnistes asutustes.

— Jatkata inimdiguste kaitsja biiroo vastutusalasse kuuluva riiklikku ennetusmehhanismi toetamist ja kasutamist, et valtida
véidrkohtlemist, tagades mehhanismi tShusa toimimise; selleks tuleb mehhanismi muu hulgas piisavalt rahastada ja
kaitsta protsessi konfidentsiaalsust.

— Parandada veelgi kinnipidamistingimusi ja psiihhiaatriahaiglates valitsevaid tingimusi.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkata joupingutusi, et veelgi parandada kinnipidamisasutuste tervishoiusiisteemi ja kinnipeetavate juurdepddsu
tervishoiuteenustele, sealhulgas vaimse tervise teenustele, mis on samavddrsed viljaspool kinnipidamisasutusi
osutatavate teenustega; jatkuvalt suurendada kinnistes asutustes voi kinniste asutuste jaoks tootavate tervishoiutootajate
suutlikkust ja vdimet teatada véirkohtlemisest.

— Jatkata kinnipidamissiisteemis rakendatavate rehabilitatsiooni-, kahju vihendamise ja tervishoiuprogrammide
thustamist.

Tohustada veelgi kinnipidamissiisteemi, politsei, sdjavde ja muude kinniste asutuste kdimasolevat sisemist ja valist
jarelevalvet kuritarvitamise ja vadrkohtlemise varajaseks avastamiseks ja drahoidmiseks.

1.5.  Vordne kohtlemine

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Suurendada soolist vorddiguslikkust ja tagada naiste ja meeste ning vahemuste hulka kuuluvate isikute vdrdne
kohtlemine ithiskonna-, poliitilises ja majanduselus sltumata nende usutunnistusest vdi veendumustest, etnilisest voi
rahvuslikust péritolust, rassist, keelest, soost, seksuaalsest sattumusest, sooidentiteedist, vdimetest voi muust.
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— Votta lisameetmeid, et tohustada soolise vagivalla vastaste digusaktide rakendamist, sealhulgas suurendada nii tildsuse
kui ka konkreetsete kutseriihmade, niiteks politsei teadlikkust, eelkdige maapiirkondades; parandada kannatanute
juurdepddsu ndustamisteenustele, majutusele ja varjupaikadele.

— Parandada kannatanute, sealhulgas vihemuste hulka kuuluvate isikute juurdepddsu ndustamisteenustele ja
varjupaikadele ning varjupaigas viibimise jirel majandusliku m&juvéimu suurendamise programmidele.

— Parandada soolist vigivalda kisitlevate andmete kogumist ja analiiiisimist ning seonduvat aruandlust; toetada voitlust
soolise végivalla vastu kohalikul tasandil, kaasates rohkem kohalikke osalejaid, nditeks omavalitsusi, sotsiaaltootajaid ja
kodanikuithiskonna organisatsioone.

— Tootada inimdiguste strateegia ja tegevuskava osana vilja ja viia ellu terviklik vorddiguslikkuse poliitika, millega
tagatakse koikide inimestele, k.a haavatavas olukorras olevatele isikutele, inimdiguste tdiel mddral kasutamine.

— Véttes arvesse ELi inimdiguste ja demokraatia tegevuskava aastateks 2020-2024 piiiitakse ELi seisukohaga tugevdada
rahvusvahelist digus- ja poliitikaraamistikku ning selle rakendamist, et tootada selle nimel, et naised ja noored saaksid
osaleda kogu oma mitmekesisuses vordselt, tiielikult, tShusalt ja sisuliselt kdigis thiskondliku ja poliitikaelu
valdkondades ja koigil tasanditel, sealhulgas kutsudes iiles kaasama neid erakondade valimisnimekirjadesse ja
suurendades kandidaatide voimekust.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Uhtlustada tervist ja ohutust, emaduse kaitset ning t66- ja pereelu ithitamist késitlevad normid Euroopa standarditega,
nagu on ette nihtud assotsieerimislepingus.

— Votta aktiivselt meetmeid selleks, et edendada naiste ja vihemuste hulka kuuluvate isikute suuremat mdtestatud
osalemist ja esindatust poliitiliste otsuste tegemise foorumitel ning to6turul ja majandustegevuses, sealhulgas kohalikul
tasandil (st omavalitsustes).

— Toetada diskrimineerimisest hoidumist t66turul ja vordvaarse t66 eest vordse tasu maksmise pShimdtte rakendamist.

— Aidata kaasa etniliste vahemuste hulka kuuluvate isikute suuremale sotsiaalsele ja majanduslikule kaasamisele ja
osalemisele, sealhulgas tagades juurdepéisu teabele ja haridusele ning gruusia keele dppe.

— Parandada teadmiste ja teadlikkuse suurendamise kaudu aktsepteerimist ja sallivust kdigi elanike hulgas.

1.6.  Lapse digused

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Rakendada lapse diguste seadustikku, kooskdlastades kdik vajalikud digusaktid, ning tugevdada riiklikke mehhanisme,
et kaitsta lapsi mis tahes vormis vigivalla, sealhulgas lapsega s6lmitud, varajaste ja sundabielude eest.

— Tegeleda koigi laste, sealhulgas koige enam tdrjutud ja koige haavatavamate laste, puuetega laste ja tdnavalaste
vajadustega, muu hulgas parandada ja laiendada sotsiaalkaitse mehhanisme ning toetada puuetega laste territoriaalset
juurdepddsu puuetega toimetuleku ja rehabiliteerimisprogrammidele, ning vdtta meetmeid lapstoojou kasutamise
tdielikuks kaotamiseks.

— Rakendada sotsiaaltoo seadust ning tagada vahendid haavatavate laste, sealhulgas puuetega lastega tegelevate
kutserithmade esindajate virbamiseks ja suutlikkuse suurendamiseks.

— Suurendada lastega tootavate spetsialistide ja laiema tldsuse teadlikkust ja teadmisi laste vastu suunatud vigivalla
ennetamise ja tdkestamise kiisimustes.

— Jatkata to6d laste deinstitutsionaliseerimiseks, kohaldada kontrollimehhanismi ja jitkata asendushoolduse arendamist.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkata alaealiste tile digusemdistmise reformi.

— Votta meetmeid sotsiaalsete ja kditumuslike muutuste esilekutsumiseks vditluses laste vastu suunatud vigivallaga.
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— Viia 16pule lastehoiu deinstitutsionaliseerimine.

1.7.  Ametiiihingute Gigused ja peamised toostandardid

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Vaotta vastu ja kasutusele digusraamistik, millega méddratakse kindlaks t66inspektsiooni siisteemi iilesanne valvata kdigi
tootingimusi kisitlevate digusaktide rakendamise jarele, ning kaotada koik kehtivates digusaktides inspektorite volituste
suhtes sitestatud piirangud vastavalt Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni (ILO) standarditele.

— Jatkata tooseadustiku ja muude asjaomaste Gigusaktide muutmist ning viia need veelgi paremini kooskdlla ILO
standarditega.

— Jatkuvalt tagada tShus to6inspektsiooni siisteem, mille padevus, suutlikkus ja ressursid (rahalised vahendid ning inim- ja
haldusressursid) on piisavad, et kontrollida mis tahes tootingimusi ja -suhteid vastavalt ILO standarditele.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Tugevdada tooalaseid oOigusakte menetlustega toovaidluste lahendamiseks, sealhulgas toovaidluste vahendamise
stisteemi kaudu.

— Tootada vilja vordse t66 ja tasu hindamise/modtmise metoodika.

— Tagada kolmepoolse sotsiaalse partnerluse komisjoni ja selle piirkondliku osakonna téhus toimimine ning jitkata
sotsiaaldialoogi parandamist, tehes koost66d ILO ja Euroopa sotsiaalpartnerite organisatsioonidega.

2. Viilis- ja julgeolekupoliitika

ELi iihise vilis- ja julgeolekupoliitika (UV]P) alase dialoogi ja koostdd edasine parandamine, seades eesmérgiks jirkjargulise
lihendamise, sealhulgas iihise julgeoleku- ja kaitsepoliitika (UJKP) valdkonnas, ning kisitledes eelkdige konfliktide
ennetamise ja kriisiohje kiisimusi, piirkondlikku stabiilsust, relvastuskontrolli, desarmeerimist, relvade leviku tdkestamist,
kitberturvalisust ja hiibriidohte. Koostod pdhineb iihistel vairtustel, sealhulgas kohustusel austada suverddnsuse ja
territoriaalse terviklikkuse, piiride puutumatuse ja sdltumatuse pdhimdtteid, ja vastastikustel huvidel, ning selle eesmark
on suurendada poliitika sidusust ja tulemuslikkust, kasutades kahepoolseid, mitmepoolseid ja piirkondlikke foorumeid
ning kaitstes reeglitel pohinevat rahvusvahelist korda.

2.1. UJKP alane koost, vastavusse viimine, hiibriidohud ja kiiberturvalisus, strateegiline kommunikatsioon ja piirkondlik koostéo

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Téhustada jdupingutusi, millega suurendada Gruusia vastavusseviimist ELi UJKP deklaratsioonide ja otsustega, muu
hulgas ELi ja Gruusia assotsieerimislepingus sitestatud suverddnsuse ja territoriaalse terviklikkuse pdhimdtetega, ning
mitmepoolsete foorumite tegevusega.

— Edendada koostood hiibriidohtude vastu vditlemisel ja kiiberturvalisuse suurendamisel, sealhulgas rakendades
soovitusi, mis pdhinevad hiibriidohte kisitleval uuringul.

— Tugevdada strateegilise kommunikatsiooni alast koostood, et suurendada riigi ja tthiskonna vastupidavust desinformat-
sioonile; laiendada ja mitmekesistada praktilise koostd6 raamistikke, et kaasata kodanikuithiskond ning muud samu
seisukohti jagavad riiklikud osalejad ja institutsioonid.

— Jatkata jdupingutusi, et viia Gruusias tulemuslikult ellu julgeolekusektori reform.

— Tugevdada praktilist koost6od konfliktiennetuse ja kriisiohje alal, hélbustades Gruusia osalemist ELi juhitavatel tsiviil- ja
sdjalistel kriisiohjeoperatsioonidel ning UJKP valdkonnas toimuvatel konsultatsioonidel ja koolitustel 2013. aasta
novembris allkirjastatud osalemise raamlepingu alusel, samuti osalemist idapartnerluse julgeoleku, UJKP ja
kodanikukaitse toorithma mitmepoolses raamistikus ning ELi asutustega UJKPga seotud kiisimustes tehtavas koostoos.

Edendada piirkondlikku koost6od julgeolekukiisimustes, nagu rinne, parem piirihaldus, elutdhtsa taristu kaitse,
ekspordikontroll, katastroofiohu vihendamine ja juhtimine, sealhulgas hidaolukordadele reageerimine,
kodanikukaitse, smugeldamise ja ebaseadusliku kaubanduse (bio- ja tuumamaterjalidega kaubitsemise) vastane vditlus
ning asjakohase personali koolitamine, eelkdige keemiliste, bioloogiliste, radioloogiliste ja tuumaohtude alaste ELi
tippkeskuste algatuse ning selle Gruusias asuva Kagu- ja Ida-Euroopa piirkondliku sekretariaadi kaudu.
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Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Edendada konfliktide rahumeelset lahendamist ning tdhusal mitmepoolsusel pohinevat rahvusvahelist stabiilsust ja
julgeolekut, et kaitsta reeglitel pdhinevat rahvusvahelist korda.

— Edendada URO hartas ja OSCE Helsingi 1ppaktis sitestatud sdltumatuse, suverdénsuse, territoriaalse terviklikkuse ja
piiride puutumatuse pShimdtte tihist jargimist, sealhulgas vastavust ELi UJKP deklaratsioonide ja otsustega.

2.2, Vaoitlus terrorismi vastu ning massihavitusrelvade leviku ja ebaseadusliku relvackspordi tokestamine

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Teha koostood, et tdkestada massihdvitusrelvade ja nende kandevahendite levikut, tiites tdielikult lepinguosaliste
rahvusvahelistest desarmeerimist ja massihdvitusrelvade leviku tdkestamist kisitlevatest lepingutest tulenevaid
kehtivaid kohustusi ja teisi vastavaid rahvusvahelisi kohustusi ning rakendades neid riigi sees.

— Kasutada tidiel madral dra Gruusia ja Europoli vahelist operatiivkokkulepet, et hélbustada teabe vahetamist terroristlike
tithenduste ja rithmituste ning nende tegevuse ja tugivorgustike kohta.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Teha koost6od, et suurendada rahvusvahelist konsensust inimdigustel pdhineva terrorismivastase vditluse, sealhulgas
terroriaktide Sigusliku mairatluse suhtes, muu hulgas toetades rahvusvahelise terrorismivastase voitluse laiaulatuslikku
konventsiooni kisitleva kokkuleppe saavutamist.

— Jdtkata URO Julgeolekundukogu resolutsiooni nr 2396 rakendamist ning eelkdige jagada teavet terrorismis
kahtlustatavate isikute kohta, et tuvastada, avastada ja anda kohtu alla terroristist valisvoitlejad.

— Teha koost6od riskipohise tollikontrolli alal, mis tagab import-, eksport- ja transiitkauba ohutuse ja turvalisuse.

— Vdidelda viike- ja kergrelvade ning nende laskemoonaga ebaseadusliku kauplemise vastu vastavalt kehtivatele
rahvusvahelistele lepingutele ja URO Julgeolekundukogu resolutsioonidele ning muudest selles valdkonnas
kohaldatavatest rahvusvahelistest lepingutest tulenevatele kohustustele.

— Jatkata koost6od tavarelvade ekspordikontrolli valdkonnas, pidades silmas ELi ihist seisukohta sdjatehnoloogia ja
-varustuse ekspordi kontrolli kohta; jitkata koostood ebaseadusliku relvakaubanduse vastases vditluses ja varude
havitamisel.

— Jatkata osalemist relvastuskontrolli ja asjaomaste usaldust suurendavate siisteemide, tuumarelva leviku tdkestamise
lepingu koigi kolme samba, keemiarelvade konventsiooni ja bioloogiliste relvade konventsiooni rakendamises, samuti
muudest asjaomastest rahvusvahelistest lepingutest tulenevate kehtivate kohustuste ja muude rahvusvaheliste
kohustuste taitmises.

2.3.  Konfliktide rahumeelne lahendamine

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Jatkata ELi ja Gruusia vahelist tulemuslikku koost66d konflikti lahendamiseks kokkulepitud viisil, sealhulgas selleks, et
tagada ELi vahendatud 12. augusti 2008. aasta relvarahukokkulepe tdielik rakendamine ning riigisiseste pdgenike ja
pagulaste turvaline, vabatahtlik ja vairikas tagasipoordumine oma kodudesse, ent ka selleks, et luua vdimalused
Gruusia Abhaasia ja Tshinvali/Lduna-Osseetia piirkonna asjakohaseks kaasamiseks ELi ja Gruusia suhete siivendamisse.

— Jatkata ELi ja Gruusia vahelist tulemuslikku koost66d ja koordineerimist konfliktide rahumeelse lahendamise vallas,
sealhulgas pidades korraparast poliitilist dialoogi, ning hoida rahuloome ja julgeoleku kiisimus ELi tegevuskavas tdhtsal
kohal.

— Kooskdlastada jdupingutusi, et hdlbustada ELi vahendatud 12. augusti 2008. aasta relvarahukokkuleppe rakendamist,
sealhulgas tootades vilja edasised rakendamismeetmed ja neid meetmeid edendades.
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— Suurendada jSupingutusi, et tagada sisukad ldbirddkimised ning leida ELi, URO ja OSCE iihisjuhtimisel toimuvate Genfi
rahvusvaheliste koneluste raames ELi vahendatud 12. augusti 2008. aasta relvarahukokkuleppe alusel piisivad
lahendused lahendamata konfliktist tulenevatele julgeoleku- ja humanitaarprobleemidele.

— Kasutada tdielikult ja tulemuslikult EUMM Georgia biiroosid, et toetada stabiliseerimist ja normaliseerimist, sealhulgas
holbustada molemal pool halduspiiri elavate kohalike kogukondade jaoks ohutut ja normaalset elu, ning toetada
usalduse suurendamist.

— Jatkata t66d vahejuhtumite valtimise ja nendele reageerimise mehhanismide taaskaivitamiseks ja tulemusliku toimimise
tagamiseks Galis ja Ergnetis ning mitmekordistada jdupingutusi, et tegeleda konfliktist mojutatud inimeste ohutus- ja
humanitaarvajadustega.

— Jatkata jdupingutusi, et kisitleda inimdiguste rikkumisi Gruusia Abhaasia ja Tshinvali/Lduna-Osseetia piirkonnas.

— Toetada konflikti rahumeelse lahendamise nimel tehtavaid joupingutusi, sealhulgas vottes ithendust Gruusia Abhaasia ja
Tshinvali/Luna-Osseetia piirkonna elanikega, tuginedes Gruusia lepitus- ja kaasamispoliitikale (sh rahualgatusele) ning
ELi mittetunnustamis- ja osalemispoliitikale, mille rakendamisel EL ja Gruusia koos t66tavad.

— Teha koost66d, jagades teisel pool halduspiiri asuvate elanikega ELi ja Gruusia poliitilisest assotsieerimisest ja
majandusintegratsiooni protsessist, sealhulgas lithiajalisest viisavabast viibimisest Schengeni alal tulenevaid hiivesid ja
voimalusi.

— Edendada jitkuvalt halduspiiriiilest liikumisvabadust, kaubandust, majandussidemeid ja haridusvdimalusi, sealhulgas
rakendades rahualgatust ,Samm parema tuleviku poole* ja vaadates vajaduse korral lidbi digusaktid.

Votta koos meetmeid inimestevaheliste kontaktide, usalduse suurendamise ja lepitamispiiidluste toetamiseks konflikti
tottu Iohestatud kogukondades.

— Vaotta veel meetmeid riigisiseste pdgenike kestliku integreerimise edendamiseks (omandidigus, toohdive ja sihipdrane
toetus).

— Tagada URO Julgeolekundukogu naiste, rahu ja julgeoleku kiisimusi késitlevate resolutsioonide (URO
Julgeolekundukogu resolutsioon 1325 ja jiargnevad resolutsioonid) rakendamist kisitleva riikliku 2022.-2024. aasta

tegevuskava tohus rakendamine.

— Suurendada naiste mdtestatud osalemist konfliktide rahumeelses lahendamises ja rahuloomes ning tagada aktiivne
konsulteerimine konfliktist mdjutatud naiste ja kodanikuiihiskonnaga kogu konfliktide lahendamise alases tegevuses.

— Jatkata iihiseid joupingutusi ja votta tulemuslikke ennetusmeetmeid, et veelgi tugevdada mittetunnustamispoliitikat
rahvusvahelisel areenil.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Votta meetmeid konflikti kestlikuks lahendamiseks, ilma et see piiraks konfliktiga seotud kiisimuste lahendamiseks juba
kasutatavaid meetodeid; hoida konfliktide rahumeelse lahendamise teema lepinguosaliste poliitilises dialoogis ja teiste
asjaomaste rahvusvaheliste osalejatega peetavas dialoogis kesksel kohal.

— Jatkata whiseid jdupingutusi, et edendada rahvusvaheliste julgeolekumehhanismide sisseseadmist Gruusia Abhaasia ja
Tshinvali/Luna-Osseetia piirkonnas, rahvusvaheliste humanitaardiguste organisatsioonide juurdepéddsu nendele
piirkondadele ja EUMM Georgia mandaadi téielikku rakendamist kdikjal Gruusias.

— Jatkata t60d selle nimel, et vdimaldada kdigil riigisisestel pdgenikel ja pagulastel poorduda turvaliselt, vddrikalt ja
vabatahtlikult tagasi oma péritolukohta kooskdlas rahvusvahelise diguse pShimdtetega.

— Jatkata koost6od Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga, rakendades Rooma statuuti ja sellega seotud dokumente ning
pidades nouetekohaselt silmas selle terviklikkuse siilitamist; jitkata koostood Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga
2008. aasta augustis toimunud sdjategevuse uurimisel.

3. Oigus, vabadus ja turvalisus

2017. aasta martsis anti Gruusia kodanikele digus viisavabalt ELi reisida. Sellega seoses peaks Gruusia jitkama viisandude
kaotamise kriteeriumide tditmist ning jargima komisjoni poolt viisandudest vabastamise peatamise korra raames esitatud
korrapdraste aruannete soovitusi, et tagada viisavabaduse piisimine ning aidata seeldbi kaasa ELi ja Gruusia vahelisele
litkuvusele ja inimestevahelistele kontaktidele.
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Lisaks moodustavad tagasivotuleping, ELi ja Gruusia vaheline litkuvuspartnerlus ning koostookokkulepped ja lepingud
mitme justiits- ja sisekiisimuste valdkonnas tegutseva ELi asutusega, nagu Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet (Frontex),
Euroopa rindevérgustik, Europol, Euroopa Liidu Oiguskaitsekoolituse Amet (CEPOL) ja Eurojust, raamistiku tohustatud
koostoo tegemiseks justiits- ja sisekiisimustes.

3.1. Isikuandmete kaitse

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Tagada isikuandmete korgetasemeline kaitse ja vdtta vastu Oigusakte vastavalt Euroopa standarditele ning vdtta
praktilisi meetmeid, et tagada isikuandmete kaitse diguse austamine avalikus ja erasektoris, sealhulgas kriminaaldiguse
valdkonnas.

— Suurendada andmekaitseasutuse suutlikkust tagada toimetulek tehnoloogiliste probleemidega isikuandmete kaitse
valdkonnas ja Euroopa standardite edukas rakendamine Gruusias.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkata andmekaitseasutuse suutlikkuse suurendamist ja tdhustada andmekaitsestandardite kohaldamise kontrollimist.

3.2.  Ranne, varjupaik ja integreeritud piirihaldus

Liihikese tdhtajaga prioriteedid

— Tagada koigi viisandude kaotamise kriteeriumide ning viisandudest vabastamise peatamise korra aruannetes esitatud
komisjoni soovituste jarjepidev tditmine.

— Tagada jatkuvalt tagasivotulepingute, sealhulgas ELi ja Gruusia vahelise tagasivotulepingu tulemuslik rakendamine.

— Tugevdada operatiivkoostood, et kiiresti vihendada Gruusia kodanike poolt Schengen+ alal esitatud alusetute
varjupaigataotluste arvu.

— Rakendada tulemuslikult muudatusi, mis on tehtud Gruusia seadusesse, mis sisaldab eeskirju ja menetlusi Gruusiast
lahkuvatele ja Gruusiasse saabuvatele Gruusia kodanikele, jirgides igati inimdigusi ja andmekaitsendudeid.

— Jatkata viisavaba reisimisega kaasnevate diguste ja kohustuste teemaliste teabekampaaniate korraldamist.

— Tugevdada veelgi piirihaldust ning siilitada piirikontrolli ja piirivalve hea kvaliteet.

— Anda aru rindeandmete analiiiisis ja riskide hindamises tehtud tdiustuste kohta.

— Ajakohastada korrapdraselt (vihemalt iga kahe aasta tagant) Gruusia randeprofiili.

— Tugevdada jitkuvalt operatiivkoostood Frontexiga, sealhulgas edendada integreeritud piirihalduse alast koostood,
tootajate vahetamist, koolitust, piirkonnast parit vaatlejate osalemist iihisoperatsioonidel ja teabevahetust

idapartnerluse riskianaliiiisi vorgustiku kaudu.

— Tootada oplikult vilja ja viia tulemuslikult ellu Gruusia integreeritud piirihalduse strateegia aastateks 2021-2025 ja
selle juurde kuuluv tegevuskava.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Rakendada tulemuslikult Gruusia rindestrateegiat aastateks 2021-2030 ja selle juurde kuuluvaid tegevuskavasid.

— Tootatakse vilja tdhusamad viisid seadusliku ja korduvrinde voimaldamiseks, sealhulgas t66jourinde kavad, austades
kehtivaid riiklikke digusakte ja padevusi ning kdigi voortostajate inimoigusi.

— Tootada vilja ja viia tulemuslikult ellu Gruusia integreeritud piirihalduse strateegia aastateks 2021-2025 ja selle juurde
kuuluvad tegevuskavad.

— Siilida piirikontrolli ja piirivalve hea kvaliteet.

— Teha edusamme riigipiiride mahamarkimisel naaberriikidega.
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— Jatkata riikliku taasintegreerimisprogrammi ja riiklike taasintegreerimismeetmete tulemuslikku rakendamist.

3.3.  Oiguskaitse

Liihikese tihtajaga prioriteedid

— Tagada oiguskaitsetootajate vastu esitatud kaebuste sdltumatu uurimise eest vastutava jarelevalveasutuse tdielik
tegevussuutlikkus; rakendada professionaalset ja tulemuslikku mehhanismi usaldusvéirseks reageerimiseks politsei
vastu esitatud kaebustele, sealhulgas iildiste sisekontrollide abil.

— Tagada jatkuvalt inimdiguste kaitse ja uurimiste kvaliteedi jilgimisega tegeleva siseministeeriumi osakonna tulemuslik
toimimine, sealhulgas toetades diguskaitsetodtajatele Euroopa inimdiguste konventsiooniga tagatud inimdiguste alase
koolituse pakkumist.

— Kasutada vabadusekaotusliku karistuse asemel veelgi enam alternatiive, edendades olemasolevate vabadusekaotuseta
karistuste rakendamist ja vottes kasutusele uued vabadusekaotuseta karistused ning suurendades kriminaalhooldu-
sasutuste suutlikkust.

— Ajakohastada uurimisprotsesse ja -meetodeid, mida rakendatakse vditluses organiseeritud, raske ja kogu muu
kuritegevuse vastu.

3.4.  Vaitlus organiseeritud kuritegevuse vastu

Liihikese tihtajaga prioriteedid

— Tagada asjaomaste inimkaubandusevastase voitluse tegevuskavade jitkuv rakendamine ning jétkata riigiasutuste
suutlikkuse suurendamist, et teha ennetavalt kindlaks inimkaubanduse juhtumid ja neid juhtumeid tohusalt uurida.

— Teha jdrelevalvet ning anda aru inimkaubanduse juhtumite ennetava kindlakstegemise ja uurimise tulemuslikkuse
kohta.

— Tootada vilja uus organiseeritud kuritegevuse vastase voitluse riiklik strateegia ja selle juurde kuuluv tegevuskava ning
tagada nende tulemuslik rakendamine.

— Kasutada tdiel mairal Europoliga s6lmitud operatiiv- ja strateegilise koostoo kokkulepet, sealhulgas esitada operatiiv- ja
strateegilist teavet ning osaleda aktiivsemalt organiseeritud ja rasket rahvusvahelist kuritegevust Kkisitlevas ELi
poliitikatsiiklis | kuritegevusega seotud ohte kisitlevas valdkondadevahelises Euroopa platvormis (EMPACT).

— Jatkata diguskaitsekoolituse valdkonnas koost66d CEPOLiga.

— Jatkata luureteabel phineva politseitd6 ja iihtse kuritegevuse analiiiisimise siisteemi edasiarendamist, sealhulgas vottes
vastu luureteabel pShineva politseit6o strateegia ja seda rakendades.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkata joupingutusi organiseeritud kuritegevuse ennetamise ja selle vastu vditlemise valdkonnas, eelkdige
organiseeritud ja rasket rahvusvahelist kuritegevust kasitleva ELi poliitikatsiikli | EMPACTi raames.

— Tohustada koostood kiiberkuritegevusega voitlemisel ja Gruusia ametiasutustele asjakohase odiguskaitsekoolituse
pakkumisel.

— Suurendada kitberkuritegevusevastases voitluses tehtavaid jéupingutusi, et luua kooskdlas Budapesti konventsiooniga
terviklik digus- ja institutsiooniline raamistik.

— Tugevdada veelgi piiritilest diguskaitsekoost6od, et vdidelda Gruusia kuritegelike organisatsioonide vastu.

3.5.  Ebaseaduslike uimastite vastu voitlemine

Liihikese tihtajaga prioriteedid

— Jatkata koostood uimastiennetuse valdkonnas, viies uimastipoliitika téielikult vastavusse ELi seisukohtadega, ning
arendada edasi ennetusmehhanisme, rakendades riiklikku uimastite kuritarvitamise ennetamise strateegiat aastateks
2021-2026 ja selle vastavaid tegevuskavasid.
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— Jatkata tihedat koostood Euroopa Narkootikumide ja Narkomaania Seirekeskusega (EMCDDA), et suurendada Gruusia
riikliku uimastite vaatluskeskuse suutlikkust ning vahetada asjakohast ja tdest teavet.

— Tagada riiklike uimastivastase vditluse strateegiate ja nende tegevuskavade rakendamine.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkuvalt tagada tasakaalustatud ja tervikliku kisitluse rakendamine uimastitega seotud kiisimustega tegelemisel, et
tugevdada siisteeme, mis vdimaldavad tulla toime uimastitarbimise tervislike ja sotsiaalsete tagajirgedega, ning tagada
tulemuslikum ennetustegevus ja t60 ebaseaduslike uimastite pakkumise, nendega kaubitsemise ja nende ndudluse
vihendamiseks.

— Jatkata korrapirast dialoogi idapartnerluse uimastitealase dialoogi raamistikus.

3.6. Vaitlus rahapesu ja terrorismi rahastamise vastu

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Viia Gruusia digusaktid vastavusse ELi neljanda ja viienda rahapesuvastase direktiiviga.

— Teha jérelevalvet ning anda aru tehtud arestimis- ja konfiskeerimisotsuste arvu ning arestitud ja konfiskeeritud vara
hinnangulise védrtuse kohta, et tagada kriminaaltulu konfiskeerimist kisitlevate Gruusia oigusaktide tulemuslik
rakendamine.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkata joupingutusi, et arendada edasi rahapesu ja terrorismi rahastamise ennetamise ning nende vastu vditlemise
Oigus- ja institutsioonilist raamistikku, muu hulgas ihtlustades raamistikku neid valdkondi kasitlevate ELi
digusaktidega.

— Jatkata rahapesuvastase tookonna esitatud terrorismi rahastamist kisitlevates soovitustes sisalduvate standardite
rakendamist.

— Jatkata rahapesuvastase voitlusega seotud kiisimustes koostodd rahapesuvastase tookonna, Euroopa Noukogu,
rahapesu tokestamise meetmeid hindava eksperdikomitee (MONEYVAL) ja ELi liikmesriikide asjaomaste asutustega.

— Jatkata Gruusia ametiasutuste ja ELi kriminaaltulu jalitamise talituste vahelise teabe ja parimate tavade tulemusliku
vahetamise kaudu konfiskeerimise, vara tagasivditmise ja varade valitsemise alal tehtava operatiivkoostd6 tdhustamist.

3.7.  Oigusalane koostdo

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Jatkata Eurojustiga sdlmitud operatiivkoostoo kokkuleppe rakendamist.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Tohustada Gigusalast koostood tsiviil- ja kaubandusasjades, rakendades 1965. aasta konventsiooni tsiviil- ja
kaubandusasjade kohtu- ja kohtuviliste dokumentide vilismaal kitteandmise kohta ning 1970. aasta tsiviil- ja
kaubandusasjades vilisriigis tdendite kogumise konventsiooni.

— Uhineda Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsi pdohikonventsioonidega digusalase koostod ja lastekaitse
valdkonnas, nagu kohtualluvuse kokkuleppeid kisitlev 2005. aasta konventsioon ning 2007. aasta laste ja teiste
pereliikmete elatise rahvusvahelise sissendudmise konventsioon ja selle tlalpidamiskohustuse suhtes kohaldatavat
oigust kisitlev protokoll, ning neid rakendada.

— Parandada bigusalast koostood kriminaalasjades, iihinedes asjaomaste konventsioonidega, eclkdige Euroopa Noukogu
konventsioonidega, ja neid konventsioone rakendades.

4. Kaubandus ja kaubandusega seotud kiisimused

Lepinguosalised jitkavad integratsiooni siivendamist assotsieerimislepingu ning pdhjaliku ja lajaulatusliku vabakauban-
duslepingu alusel. Lepinguosalised on teadlikud, et selle lepingu tdit potentsiaali ei ole veel saavutatud, ning teevad
koostood, et saavutada kooskdla liidu digustikuga, nagu on ette nihtud assotsieerimislepingu | pdhjaliku ja laiaulatusliku
vabakaubanduslepingu asjaomastes lisades, eelkdige kaubandusega seotud valdkondades, mida on nimetatud allpool.
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Assotsieerimislepingu ning selle osaks oleva pohjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu tulemuslik rakendamine, mis
on seotud laiema digusaktide iihtlustamise protsessi ja seonduvate vajalike reformidega, aitab luua tingimused tdhustatud
majandus- ja kaubandussuheteks ELiga, mis toob kaasa Gruusia edasise jarkjargulise majandusintegratsiooni Euroopa Liidu
siseturul, nagu see on ette nihtud assotsicerimislepingus. Lepinguosalised teevad koost6od assotsieerimislepingu |
pohjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu koigi sitete rakendamiseks. Lepinguosalised teevad korrapirast
koostood, sealhulgas ELi ja Gruusia assotsieerimislepingu alusel loodud kahepoolsete struktuuride kaudu ning
mitmepoolsete raamistike raames.

Gruusia tugevdab riiklikku institutsioonilist raamistikku, et tagada igas asjaomases valdkonnas vastu vdetud uute
digusaktide erapooletu rakendamine, tditmine ja jirelevalve.

Gruusia teavitab ELi korraparaselt ithtlustamise seisust spetsialiseerunud allkomiteede kaudu ja iga-aastase kaubandus-

koosseisus kokku tulnud assotsiatsioonikomitee raames. Vajaduse korral ja mdlema lepinguosalise ndusolekul annab EL
abi ja jagab eksperditeadmisi, et Gruusia ametiasutusi selles protsessis aidata.

4.1. Kaubavahetus

Liihikese tidhtajaga prioriteedid

— Teha edasisi tdiustusi kaubandusstatistika valdkonnas.
— Teha koost66d, et mitmekesistada Gruusia ekspordistruktuuri, sealhulgas suurendada uute toodete eksporti ELi turule.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Teha tihedat koostood, et kohaldada tulemuslikult dumpinguvastastest meetmetest kdrvalehoidmise valtimise
mehhanismi.

— Aidata Gruusial vilja to6tada ja rakendada &igusakte turulepddsu voi muude seotud kiisimuste kohta (st kaubanduse
kaitsemeetmed).

— Tagada teabevahetus turulepddsuga seotud arengusuundade ja turulepddsu poliitika kohta.

4.2, Tehnilised normid, standardimine ja seotud taristu

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Tootada vilja Gruusia tehniliste kaubandustdkete strateegias ette nahtud digusaktid, mida Gruusia kohustus assotsieeri-
mislepingu alusel rakendama.

— Arendada edasi standardite, tehniliste normide, metroloogia, turujirelevalve, akrediteerimise ja vastavushindamise
menetluste haldamise taristut, muu hulgas ELi toetuse abil.

— Holbustada sidusrithmade, sealhulgas ettevGtjate ettevalmistusi ja kohandusi tthtlustatud Gigusaktide rakendamiseks.
— Jatkata toostustoodete turujirelevalve strateegia rakendamist.
— Tugevdada Gruusia asjaomaste riigiasutuste ja turujirelevalveasutuste haldussuutlikkust turujirelevalve valdkonnas.

— Korraldada tdiendavaid koolitusi tehniliste normide, metroloogia ja standardimisega tegelevate valitsusasutuste ja
-ametite juhtidele.

— Vahetada teavet Gruusia tehniliste kaubandustdkete ja turujdrelevalve strateegia kdigi oluliste aspektide ning vajaduse
korral ajakavade kohta.

4.3.  Sanitaar- ja fiitosanitaarmeetmed

Liihikese tihtajaga prioriteedid

— Toetada toidu- ja soddaohutuse ning looma- ja taimetervisega seotud varajase hoiatamise siisteemi.

— Korraldada teabekampaaniaid asjaomaste asutuste, ettevotete ja valitsusviliste organisatsioonidega ELi turule padsemise

nduete kohta ning kodanikuithiskonnaga asjaomaste toidu- ja s6odachutusega seotud tarbijakaitse alaste aspektide
kohta.
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— Pakkuda Gruusiale tdiendavat ELi tehnilist ndu ja tuge digusaktide koostamisel ja rakendamisel sanitaar- ja fiitosanitaar-
valdkonnas, sealhulgas aidata koolitada asjaomaseid t66tajaid ning suurendada piddeva asutuse suutlikkust ja
laboratoorset suutlikkust kooskdlas ELi nduetega.

— Aidata Gruusial edukalt rakendada sanitaar- ja fiitosanitaarmeetmeid kisitlevaid iihtlustatud digusakte.

— Suurendada Gruusia ettevotjate suutlikkust kohaneda tihtlustatud digusaktide rakendamisega; toetada eeskitt mikro-,
viikeste ja keskmise suurusega toidukditlejate kohanemissuutlikkuse suurendamist.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Aidata Gruusial tShustada riskianaliiisi sanitaar- ja fiitosanitaarvaldkonnas; tagada veterinaar-, fiitosanitaar- ja
toiduohutuse kontrollide tegemine piiripunktides; holbustada Gruusia ettevdtjate kohanemist ithtlustatud digusaktide
rakendamisega; teha edusamme tdiendavate toiduainete lubamisel ELi turule.

— Teha koost6od loomade heaolu valdkonnas ning loomakasvatuses antibiootikumide kasutamise vihendamisel, et
voidelda antibiootikumiresistentsuse vastu.

4.4.  Toll ja kaubanduse lihtsustamine

Liihikese tdhtajaga prioriteedid

— Jatkata koostood, et iihtlustada Gruusia digusaktid liidu digustiku ja assotsieerimislepingu asjaomases lisas loetletud
rahvusvaheliste standardite, naiteks uue tolliseadustikuga.

— Tagada tollikoostoo strateegilise raamistiku rakendamine, labivaatamine ja vajaduse korral ajakohastamine.

— Toetada jatkuvalt tollis intellektuaalomandi diguskaitse tagamist kisitlevate Gruusia digusaktide iihtlustamist liidu
digustikuga, nagu on ette nahtud assotsieerimislepingus.

— Teavitada korrapdraselt tolliseadustiku rakendamisest.
— Abistada Gruusiat tthistransiidiprotseduuri konventsiooniga ithinemisel.

— Teha koostood nende meetmete asjus, mis on seotud Gruusiale osalemiseks avatud tolli digitaliseerimise algatuste ja
platvormidega.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkata Gruusia tolliasutuste ajakohastamist.
— Jatkata tolliprotseduuride lihtsustamist ja ajakohastamist.

— Teha koostodd riskipdhise tollikontrolli valdkonnas ning jagada asjaomast teavet, mis aitab parandada riskijuhtimist ja
tarneahelate ohutust ning toetab seaduslikku kaubandust ja import-, eksport- vdi transiitkaupade ohutust ja turvalisust.

— Tugevdada pettusevastase vditlusega seotud dialoogi, et takistada ebaseaduslikku kaubandust, sealhulgas
aktsiisikaupadega kaubitsemist, tShustades selleks koostood tollikiisimustes vastastikust haldusabi kisitleva protokolli
raames.

— Suurendada suutlikkust, et edendada digitaalse tollikeskkonna rakendamist.

— Teha t66d assotsieerimislepingus sitestatud volitatud ettevotjate siisteemi vastastikuse tunnustamise nimel.

4.5.  Paritolureeglid

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Rakendada Euroopa — Vahemere piirkonna konventsiooni sitteid, eeskitt pdritolutdendite (viljaandmine ja
kontrollimine, paritolureeglite tiitmine) ja tollikoostod valdkonnas.

4.6.  Ettevdtete asutamine, teenustekaubandus ja e-kaubandus

— Pakkuda koolitust ja tagada piisav haldussuutlikkus digusaktide kavandatud tihtlustamiseks.
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— Vahetada teavet ja kogemusi koostalitlusvimeliste e-kaubanduse platvormide arendamise kohta.
— Vahetada teavet ja kogemusi sidusrithmade teadlikkuse suurendamise kohta ELi postiteenuste direktiivi pShisitetest,

eelkdige universaalse postiteenuse kohustuse rakendamisest ja tditmise tagamisest, ning muust asjakohasest
postisektoris rakendatavast poliitikast.

4.7.  Riigihanked

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Vihendada otsehangete (avatud pakkumismenetluseta hanked) osakaalu, kasutades rangemaid teiseseid digusakte ja
kohaldades rangemalt eeskirju, eelkdige neid, mis kisitlevad otsehanke korraldamist pakilise vajaduse voi piiratud ajaga
siindmuste tottu.

— Luua sdltumatu ja erapooletu riigihangete ldbivaatamise organ kooskolas labivaadatud digusraamistikuga.

— Pakkuda tipset ja Oigeaegset teavet kavandatud digusloomealase tegevuse kohta, mis mdjutab riigihankepoliitikat ja
selle rakendamist — nii riigihangete valdkonna &igusaktide iihtlustamise kui ka institutsioonide loomise puhul.

— Vaétta assotsiatsioonindukogus vastu asjakohane iihisotsus turulepdisu andmise kohta kooskélas riigihankepeatiiki
tegevuskava esimese etapi 1dpetamisega.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Pooled arutavad itheskoos edasi assotsieerimislepingust tulenevate kohustuste tditmist.

— Gruusia jitkab ELi toel uute riigihankealaste digusaktide koostamist ja vastuvdtmist kooskdlas assotsieerimislepingus
ette ndhtud iihtlustamisprotsessi ja ajakavaga.

4.8.  Intellektuaalomandi digused

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Toetada Gruusia riikliku intellektuaalomandi keskuse ,Sakpatenti“ toimimist, et tagada toGstusomandi diguste ja
autoridiguste kaitse; laiendada koost66d kolmandate riikide asutuste ja toostusliitudega.

— Suurendada asjaomaste valitsusasutuste ja tditevasutuste tditesuutlikkust ning tagada kohtusiisteemi nduetekohane
toimimine, et kindlustada diguste omajatele juurdepdds digusemdistmisele ja ithtlasi sanktsioonide rakendamine.

— Vétta tulemuslikke meetmeid voltsimise ja piraatluse tokestamiseks ning koostada sellise tegevuse kohta statistikat,
mida jagatakse lepinguosaliste vahel.

— Teha koostood seoses intellektuaalomandi diguste ammendumise korra kohaldamisega.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Tagada mdlema lepinguosalise diguste omajatele kdrgetasemeline intellektuaalomandi diguste kaitse ja joustamine.

Votta meetmeid, et suurendada iildsuse teadlikkust intellektuaal- ja toostusomandi kaitsest ja kasutamisest, ning tagada
tulemuslik dialoog diguste omajatega.

4.9.  Konkurents

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Teha koostood assotsieerimislepingu konkurentsipeatiiki ja seotud reformide rakendamiseks. Koostoo raames
tegeldakse institutsioonilise raamistiku ja Gruusia konkurentsiameti asjaomase haldussuutlikkusega, et tagada
asjaomaste konkurentsialaste digusaktide tulemuslik rakendamine.

— Koostoo holmab ka tohustatud dialoogi konkurentsi ja toetuste valdkondades toimuva jdustamistegevuse teemal.
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4.10. Labipaistvus

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Tugevdada veelgi kaubandusalase poliitika kujundamise libipaistvusega seotud kohustuste tditmist.
— Arutada labipaistva poliitikakujundamisega seotud parimaid tavasid ja kogemusi, vahetada teavet ja pakkuda asjakohast

koolitust, sealhulgas teabevahetusmehhanismide ja sidusrithmadega konsulteerimise kohta, ning korraldada laiemale
tildsusele seminare ja muid iiritusi, et selgitada assotsieerimislepingu rakendamist ja iihtlustamisprotsessi.

4.11. Kaubandus ja kestlik areng

Liihikese tihtajaga prioriteedid

— Luua kooskdlas rahvusvaheliste ja ELi pShimdtete ja tavadega asjakohane jOustamis- ja jirelevalvesiisteem koigi
toostandardite ja tootajate diguste jaoks, eelkdige lapstoojou kasutamise kaotamiseks.

— Teha koost60d ajakohastatud riiklikult kindlaksmédratud panuse rakendamisel ja vihese heitega arengu pikaajalise
strateegia koostamisel kooskdlas Pariisi kokkuleppega.

— Veelgi tohustada ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega rahvusvahelise kauplemise konventsiooni (CITES)
siisteemi rakendamist, eelkdige selliste liikide puhul, millega kaubeldakse ELiga suurtes kogustes, nagu Galanthus spp.

— Jatkata sidusrithmade kaasamist ja kodanikuithiskonna dialoogi kisitleva peatiiki alusel parimate tavade tiiustamist ja
vahetamist.

— Jatkata dialoogi kaubanduse ja kestliku arenguga seotud kohustuste tditmise teemal.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkata teabe vahetamist toostandardite tulemusliku rakendamise ja tootajate kaitse, sealhulgas tohusa jdrelevalve ja
tditmise tagamise kohta.

— Arutada selliste mitmepoolsete keskkonnalepingute rakendamist, milles osaleb iikskdik kumb lepinguosalistest.

— Teha koost66d ambitsioonika iileilmse elurikkuse raamistiku rakendamisel bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni
alusel.

5. Majanduskoostio ja valdkondlik koostso

Lepinguosalised teevad koostood, et hoogustada majandusarengut ja -integratsiooni, sealhulgas stivendades valdkondlikku
koostd6d, toetades VKEde arengut ning keskendudes kestliku, keskkonnasddstliku, kaasava ja digitaalse majanduskasvu
saavutamisele. Lepinguosalised teevad koostood, et tegeleda COVID-19 pandeemia sotsiaal-majanduslike tagajirgedega,
suurendades samal ajal lithi- ja pikaajalist vastupanuvdimet. Lepinguosalised teevad koostood, et tagada kdigile inimvédrne
t60 ja diglased tootingimused, suurendada vdrdseid voimalusi ja juurdepdisu tooturule ning videlda vaesuse ja sotsiaalse
torjutuse vastu. Gruusia tShustab oma oSigusnormide lihendamist liidu &igustikule kooskdlas assotsieerimislepingus
voetud kohustustega. Gruusia tugevdab ka riiklikku institutsioonilist raamistikku, et tagada igas asjaomases valdkonnas
vastu voetud uute Oigusaktide soltumatu rakendamine, tditmine ja jdrelevalve. Gruusia teavitab ELi korraparaselt
digusaktide iihtlustamise seisust spetsialiseerunud allkomiteede kaudu ning vajaduse korral ja mdlema lepinguosalise
ndusolekul annab EL abi ja eksperditeadmisi, et aidata Gruusia ametiasutusi selles protsessis.

5.1.  Majandusareng ja turuvdimalused

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Teha koostood, et toetada Gruusiat tdielikult toimiva turumajanduse rajamisel, keskendudes kestliku, keskkonna-
sdastliku ja kaasava majanduskasvu saavutamisele, ja oma poliitika jarkjargulisel tihtlustamisel ELi poliitikaga, lahtudes
makromajandusliku stabiilsuse, riigi rahanduse usaldusvéirsuse, vastupidava finantssiisteemi ja tasakaalustatud
maksebilansi pShimdotetest.
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— Jalgida makromajanduslikku arengut, arutada peamisi poliitilisi probleeme ja vahetada teavet parimate tavade kohta,
tugevdades korrapidrast makromajanduslikku dialoogi, et parandada majanduspoliitika kujundamise kvaliteeti.

— Suurendada Gruusia keskpanga sdltumatust ja regulatiivset suutlikkust ning jagada ELi kogemusi raha- ja vahetuskursi-
poliitika, sealhulgas euro rahvusvahelise rolli alal, et veelgi arendada Gruusia suutlikkust neis valdkondades.

— Parandada veelgi riigi rahanduse kestlikkust ja juhtimist, jitkates maksureformide tdiustamist.

— Suurendada riigi omandis olevate ettevotete tdhusust ja veelgi vihendada seotud eelarveriske, vottes vastu driiithingu
tildjuhtimise standardid.

— Arendada vilja kestlik, ulatuslik ja histi suunatud sotsiaalne turvavork.

Edendada naiste suuremat kaasamist tooturul ja ettevotluses, et aidata kaasa majanduskasvule.

5.2.  Pollumajandus ja maagelu areng

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Tagada 2021-2027. aasta pollumajanduse ja maaelu arengu strateegia ja asjaomaste tegevuskavade rakendamine.

— Votta 2021. aastaks vastu strateegiline dokument 2021-2027. aasta pdllumajanduse ja maaelu arengu strateegia
toiduohutust kisitleva osa jaoks ja seda rakendada.

— Rakendada maaelu arengu institutsioonilist reformi.

— Toetada tShusate vddrtusahelate arendamist ja VKEsid, et suurendada nende konkurentsivdimet valitud sektorites, millel
on suur ekspordivairtus; suurendada esmatdhtsate vadrtusahelate ja kaubandusprioriteetide vahelist sidusust.

— Tagada naistele vdimalused maapiirkondade mitmekesistatud majanduses.

— Tagada koigi avalike teenuste osutamine maapiirkondades, poorates eriti suurt tihelepanu kdige ddrepoolsematele
maapiirkondadele ja jitmata kedagi kdrvale.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Ajakohastada pollumajanduse ja maaelu arengu eest vastutavaid institutsioone ja suurendada nende tdhusust, kaasates
muu hulgas sellesse protsessi kéik asjaomase sektori sidusrithmad; tugevdada veelgi valitsuse ja kodanikuiihiskonna
organisatsioonide vahelist koordineerimismehhanismi.

— Edendada ja holbustada kliimaga arvestavat pdllumajandust, energiatdhusa tehnoloogia kasutamist ja muude heade
pollumajandustavade rakendamist; ajakohastada ja parandada pollumajandustoodete tootmist, tootlemist ja
ladustamist, et suurendada tootlikkust, lisavdartust ja Gruusia pdllumajanduse konkurentsivdimet.

— Holbustada pdllumajandustoodete turustamisstandardite jarkjargulist vastuvotmist, et toetada suuremat toiduohutust,
ning jdtkata kvaliteedikavade rakendamist, sealhulgas mahepdllumajanduse ja geograafilise tahisega toodete puhul.

— Parandada pdllumajandusliku tootmise konkurentsivdimet ja jatkusuutlikkust, edendades muu hulgas mastaabisddstu
turumajanduslike pollumajandusithistute ja tootjaorganisatsioonide kaudu, arendades tootmise ja ekspordi
suurendamiseks ndustamis- ja teabe levitamise siisteeme, edendades mahetootmist ning lihtsustades juurdepdisu
pollumajanduse jaoks mdeldud elujoulistele laenu- ja finantsvahenditele.

— Liikuda tulemusliku péllumajandus- ja maaelu arengu poliitika jirkjdrgulise ldhendamise ja rakendamise suunas,
kasutades jareleproovitud ELi mudeleid.

— Parandada maapiirkondades toohdivet ja elamistingimusi loodusvarade parema majandamise, paremate teenuste ja
taristu ning maamajanduse mitmekesistamise kaudu.
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5.3.  Avaliku sektori sisefinantskontroll ja valisaudit

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Arendada edasi sisekontrolli siisteemi detsentraliseeritud juhtimisvastutuse raames, sealhulgas soltumatu siseauditi
tegemist riigiasutustes, tagades thtlustamise tldtunnustatud rahvusvaheliste standardite, raamistike ja ELi heade
tavadega.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkata avaliku sektori sisekontrolli- ja siseauditisiisteemi parandamist, hinnates selleks lahknevusi praeguse olukorra
ning tldtunnustatud rahvusvaheliste standardite, raamistike ja ELi heade tavade vahel.

— Tagada kontrollikoja vilisauditi funktsiooni (Gruusia riigikontroll) edasiarendamine kooskdlas iildtunnustatud
rahvusvaheliste standarditega (INTOSAI).

5.4. Rahvatervis

Liihikese tihtajaga prioriteedid

— Rakendada edasi liidu tervishoiualast digustikku, nagu on ette nihtud assotsieerimislepingu asjaomastes lisades,
eelkdige vereohutuse, tubaka tarbimise leviku vdhendamise, inimparitoluga ainete (veri, koed, organid ja rakud)
kvaliteedi ja ohutuse, nakkushaiguste ja pandeemiaks valmisoleku valdkonnas, arvestades muu hulgas Gruusia
rahvusvahelisi kohustusi, mis tulenevad tubaka tarbimise leviku vahendamise raamkonventsioonist ja rahvusvahelistest
tervise-eeskirjadest.

— Suurendada ildise tervishoiu programmi ulatust ja vihendada tasusid, mida patsiendid ise maksma peavad; edendada
digitaliseerimist (e-tervis).

— Parandada esmatasandi tervishoiu kvaliteeti ja kittesaadavust, et ennetada haigusi ja edendada elukvaliteeti.
— Tootada 1oplikult vilja ja votta vastu riiklik tervishoiustrateegia ja selle tegevuskavad ning hakata neid rakendama.

— Tugevdada mitut valdkonda holmavaid riiklikke meetmeid, et voidelda antimikroobikumiresistentsuse vastu, sealhulgas
tugevdades jdrelevalvet, antimikroobikumide arukat kasutamist ja infektsioonitdrjet tervishoiuasutustes.

— Teha liidu ravimialase digustikuga ithtlustamise raames ettevalmistusi selleks, et rakendada inimravimite tehniliste
nduete rahvusvahelise tihtlustamisndukogu (ICH) suuniseid. See annaks Gruusiale hea aluse ravimite kvaliteedi,

ohutuse ja tdhususe tagamiseks (enamasti importimisel, ent ka kohapeal tootmisel/tarbimisel).

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Suurendada tervishoiu- ja ennetusteenuste kaasavust, nditeks propageerides tervislikke eluviise, kaasates selleks
kodanikuithiskonna organisatsioone ja kohalikke omavalitsusi.

— Tohustada poliitikakujundamist ja kontrollida tervishoiuasutusi, samuti patsiendidigusi ja nende joustatavust.
Tugevdada tervishoiuasutusi, millest enamik on erakites, ja suurendada nende vastutust, kehtestades kvaliteedinitajad,

vddrtusel pohineva ostuprotsessi ning muud kvaliteedijuhtimisprotsessid, sealhulgas tunnustades akrediteeringuid,
mille on tervishoiuasutustele andnud rahvusvahelised akrediteerimisasutused.

5.5.  Maksustamine

Lithikese tahtajaga prioriteedid

— Téijustada ja lihtsustada maksustamisalaseid digusakte.

— Edendada head maksuhaldustava, parandada rahvusvahelist koostood ja ning rakendada hea maksuhaldustava
pohimdtteid, sealhulgas iilemaailmseid maksualase libipaistvuse ja teabevahetuse standardeid, diglast maksustamist,
ning maksubaasi kahanemise ja kasumi imberpaigutamise vastu vditlemise miinimumstandardeid.
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— Suurendada maksuameti suutlikkust, liikudes eelkdige sihiparasema riskipdhise maksukontrolli ja kdibemaksu
tagastamise siisteemi suunas.

— Tugevdada koostood Euroopa Pettustevastase Ametiga (OLAF) pettuste ja aktsiisikaupadega smugeldamise tdkestamisel
ja nende vastu voitlemisel.

— Votta meetmeid, et tihtlustada pettuste ja aktsiisikaupadega smugeldamise tokestamise ning nende vastu vditlemise
pohimbdtteid, sealhulgas peamisi poliitikavaldkondi.

— Teha Gruusiaga koostood viimase ithinemiseks Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) tubakatoodetega ebaseadusliku
kauplemise tdkestamise protokolliga ja selle protokolli edukaks rakendamiseks Gruusias.

— Arendada koostood ELi liikmesriikide maksuhalduritega, vahetades uusi kogemusi ja teavet suundumuste kohta
maksustamisvaldkonnas, ning uurida véimalusi kaasata Gruusia maksuamet ELi Fiscalise programmi.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Viia tubakatoodete riiklikud aktsiisimaarad jark-jargult (2026. aastaks) vastavusse ELi maksumairadega.

— Viia Gruusia digusaktid jirk-jargult vastavusse ndukogu 27. oktoobri 2003. aasta direktiiviga 2003/96/EU, millega
korraldatakse iimber energiatoodete ja elektrienergia maksustamise ithenduse raamistik.

5.6. Statistika

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Kaisitleda statistilisi lahknevusi kahepoolsete ELi ja Gruusia kaubandusandmete mddtmisel.
— Edendada soo alusel eristatud andmete kogumist ning nende andmete kasutamist analiiiisi ja aruandluse otstarbel.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Tagada uihtlustamine asjaomase liidu digustikuga.

— Luua Gruusias rahvastikuregister.

— Teha piirkondlikku statistikat kooskdlas NUTS liigitusega.

— Parandada juurdepidsu haldusandmetele statistilistel eesmarkidel ja parandada nende andmete kasutamist.

— Tagada jatkuvalt statistika ja andmete kittesaadavus teadlastele, ajakirjanikele ja laiemale @ildsusele.

— Uhtlustada ettevétlusstatistika metoodika ELi standarditega ja tulevastele andmenduetele orienteeritud ettevotlussta-

tistikaga, nagu on ette ndhtud ettevdtlusstatistika integreerimist kisitlevas raammdédruses (FRIBS); innustada ELi riike
jagama raammadruse rakendamisel saadud kogemusi, et tdhustada vastavusse viimise protsessi.

5.7.  Tarbijakaitsepoliitika
— Jatkata Gruusia 6igusaktide jarkjargulist ithtlustamist asjaomaste ELi digusaktide ja rahvusvaheliste lepingutega.

— Tugevdada Gruusias tarbijakaitset, eelkdige koolitades valitsusametnikke ja teisi tarbijate huvide esindajaid Gruusia
oigusaktide ELi digusaktidega tihtlustamise ja rakendamise alal.

5.8.  Ariiihingudigus, rasmatupidamine ja auditeerimine ning driithingu iildjuhtimine

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Rakendada ettevotjaid kisitlevaid Gruusia digusakte kooskdlas assotsieerimislepingu lisas sitestatud nduetega.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Arendada asjaomaste riigiasutuste haldussuutlikkust.

— Jatkata rahvusvaheliste auditeerimisstandardite rakendamist riigi tasandil ja edendada nende kohaldamist kdigi
vannutatud audiitorite seas.
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— Vahetada lepinguosaliste vahel kokku lepitud vormis ajakohast, asjakohast ja tipset teavet kehtivate digusaktidega
seotud olukorra ja nende digusaktide liidu digusele vastavuse kohta, et rakendada liidu 6igust vastavalt kokku lepitud
ajakavale.

5.9. Finantsteenused

Lithikese tahtajaga prioriteedid

— Votta vastu seadus, millega nihakse ette kohustuslik mootorsdidukikindlustus.
— Selgitada vilja valdkonnad, kus tuleks pakkuda koolitust ja suurendada suutlikkust.

— Anda ajakohast, asjakohast ja tipset teavet Gruusias kehtivate digusaktidega seotud olukorra ja nende digusaktide
arengu kohta.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Arendada edasi regulatiiv- ja jdrelevalveraamistikku kooskolas rahvusvaheliselt kokku lepitud regulatiivsete
standarditega, sealhulgas to6tada vilja uus jarelevalvemeetod ning uued to6riistad ja vahendid.

— Suurendada jdrelevalveasutuste haldussuutlikkust.

— Edendada finantsturgude mitmekesistamist, arendades kindlustus-, kapitali-, pensioni- ja pangandussektoriviliste
finantsteenuste turgu; edendada finantstaristut ning suurendada finantsstabiilsust ja kaasavust.

— Toetada Gruusia joupingutusi ithtse euromaksete piirkonnaga (SEPA) thinemise kriteeriumide tditmisel.

5.10. Tdostus- ja ettevdtluspoliitika ning maavarade kaevandamine

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Rakendada Gruusia VKEde strateegiat ja vastavaid tegevuskavasid.
— Koostada jirgmine eelarvestatud VKEde strateegia, mis hdlmab tulemuslikkuse mddtmise raamistikku; tagada
konsulteerimine erasektoriga; anda VKEde ametitele selged eesmirgid (sh peamised tulemusniitajad), tagades samal ajal

tegevuse sdltumatuse ja jarjepidevuse.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Rakendada vdimalikult suures ulatuses riigipdhist tegevuskava ja Euroopa viikeettevotlusalgatuse ,Small Business Act®
hindamisel esitatud soovitusi.

— Siduda VKEde areng pohjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepinguga loodud vdimalustega, sealhulgas ettevotluse
(tugi)vdrgustike (nagu Euroopa ettevdtlusvorgustik) ja klastrite kaudu.

— Tugevdada avaliku ja erasektori dialoogi, et parandada igas suuruses ettevitjate ja nende ithenduste kaasamist
regulatiivsete meetmete viljatootamisse ning teavitada neid aegsasti rakendamismeetmetest, et ettevdtjatel, eelkdige
VKEdel, oleks aega kohaneda uute meetmetega.

— Luua Gruusia idufirmadele véimalused siseneda ELi ja Gruusia turgudele.

— Parandada VKEdega kontakti loomist ja nende juurdepéisu rahastamisele; arendada éritegevuse pangandussektorivalist
rahastamist (nt riskikapital, ithisrahastus, sotsiaalsed ettevotted).

— Edendada soolist vorddiguslikkust ja sooldimet VKEde arendamisel Gruusias, toetades naisettevitjate osakaalu
suurenemist, eelkdige VKEde seas, nende juurdepidsu rahastamisele jms.

— Edendada ettevotlust noorte seas ning 16imida noored ettevdtluse ja idufirmade okosiisteemi.
— Holbustada ettevdtjate vahelist tdhustatud koost66d, arendades ja tugevdades ettevotlusklastreid, mis keskenduvad

kestlikule, keskkonnasdistlikule ja kaasavale majanduskasvule, ning vdttes arvesse vdimalusi, mis kaasnevad
tileminekuga ringluspdhisemale majandusele.
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— Suurendada tootlikkust, nditeks jdtkates majanduse digitaliseerimist ning rakendades avalikus ja erasektoris
uuenduslikke tavasid, seades esikohale strateegilise tahtsusega véirtusahelate digitaliseerimise.

— Vahetada vastava allkomitee kaudu teavet kaevandamise ja metallide kohta, et saavutada parem arusaam Gruusia ja ELi
poliitikast, sealhulgas ELi tooraineid kisitleva algatuse, kriitiliste tdhtsusega tooraineid kisitleva tegevuskava,

teadusuuringute programmi ,Horisont 2020 ja selle jatkuprogrammi ning tooraineid kisitleva Euroopa innovatsiooni-
partnerluse rakendamisest.

5.11. Turism

— Vahetada — muu hulgas vastava allkomitee kaudu — teavet turismi arendamise kohta Gruusias ja ELis, sealhulgas
asjaomaste Urituste ning parimate tavade kohta, ning toetada Gruusiat tema turismistrateegia rakendamisel.

5.12. Toohdive, sotsiaalpoliitika ja vordsed vimalused

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Jatkata Gruusia digusaktide tthtlustamist liidu digustikuga to6tervise ja tooohutuse, to6diguse, soolise vorddiguslikkuse
ja diskrimineerimisvastase vditluse valdkonnas kooskdlas assotsieerimislepingu asjaomases lisas esitatud ajakavaga.

— Kehtestada ja votta kasutusele Gigusraamistik, millega tagatakse tulemuslik joustamis- ja jdrelevalvestisteem koigi
tooalaste Sigusaktide ja tootingimuste jaoks kooskdlas rahvusvaheliste ja ELi pohimdtetega, ning suurendada

sotsiaalpartnerite, kohtunike ja muude asjaomaste sidusrithmade tihtlustatud digusaktide alast suutlikkust.

— Rakendada toohdive edendamise seadust ja tagada uue riikliku t66hdive toetamise ameti tulemuslik toimimine, eelkdige
tagada selleks ressursid (eelarvevahendid, too6tajad).

— Rakendada to6turustrateegiat aastateks 2020-2023 ja vastavaid tegevuskavasid.

— Suurendada veelgi okupeeritud aladelt saabunud riigisiseste pdgenike, 60, tervishoiu, sotsiaalkiisimuste ja
sotsiaalteenuste eest vastutava ministeeriumi suutlikkust.

— Edendada noorte t6ellu astumise aktiivset toetamist, tagades kdigile noortele vordsed vdimalused arendada koiki
vajalikke oskusi ja saada praktilisi kogemusi, et iileminek koolist to6turule oleks sujuvam.

— Muuta sotsiaalkaitsesiisteem aktiveerimist (t66turul osalemist) toetavaks ning tagada sotsiaalabi- ja pensioniskeemide
piisavus ja jatkusuutlikkus.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkuvalt tagada tulemuslik t66inspektsioonisiisteem kooskdlas rahvusvaheliste ja ELi tavadega, et kindlustada haldus- ja
tditesuutlikkus todtervishoiu ja todohutuse ning t66diguse valdkonnas, ning suurendada asjaomaste kohtuorganite ja
sidusrithmade suutlikkust.

— Jatkata uue riikliku to6hdive toetamise ameti suutlikkuse suurendamist kooskélas Euroopa avalike tooturuasutuste
tavadega ning tagada ligipddsetavad ja tdhusad to6hoiveteenused.

— Katsetada kasitusi, millega toetatakse noorte astumist tooellu.
— Jalgida, kuidas rakendatakse to6turustrateegiat aastateks 2020-2023, ja selle tulemusi.

— Jatkata hésti toimivat sotsiaaldialoogi kolmepoolse sotsiaalpartnerluse komisjoni ja selle piirkondliku osakonna
tulemusliku toimimise ning sotsiaalpartnerite suutlikkuse suurendamise kaudu.

— Toetada valdkonnaiileseid meetmeid, et parandada haavatavas olukorras olevate isikute juurdepdisu tookohtadele.

— Arendada sotsiaalseadustikku, et parandada to6chdivesiisteemi, sotsiaalhiivitiste siisteemi ja tervishoiusiisteemi laiemast
sotsiaalhoolekande vaatenurgast (t66hdive, sotsiaalne likkuvus, tervishoid, sotsiaalkindlustus ja sotsiaalabi).

— Votta koostoos sotsiaalpartnerite ja rahvusvaheliste organisatsioonidega meetmeid, et voidelda mitteametliku/
deklareerimata tooga.
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5.13. Digimajandus ja -ithiskond

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Teha koost6dd, et veelgi iihtlustada Gruusia digusakte vorgu- ja infosiisteemide turvalisust kisitleva ELi direktiiviga ning
suurendada elutdhtsa taristu ja avaliku sektori organisatsioonide kiibervastupidavusvdimet, tuginedes ELi asjaomastele
kogemustele, tavadele ja normidele.

— Uhtlustada digusakte liidu elektroonilise side alase digustikuga; suurendada veelgi elektroonilise side valdkonna riikliku
reguleeriva asutuse sdltumatust ja haldussuutlikkust.

— Rakendada piirkondlikku randluskokkulepet (mis allkirjastatakse eeldatavasti 2022. aasta alguses).
— Rakendada piirkondlikku spektri koordineerimise kokkulepet (mis allkirjastatakse eeldatavasti 2022. aasta alguses).

— Rakendada Gruusia riiklikku lairibaithenduse arendamise strateegiat ja seonduvat tegevuskava, vdttes arvesse ELi
digusakte ja parimaid tavasid.

— Toetada Gruusiat Musta mere kaudu digiithenduste loomisel.

— Lepinguosalised teevad koostood selle nimel, et Gruusia votaks vastu digusraamistiku e-identimissiisteemide ja
elektrooniliste usaldusteenuste jaoks kooskolas ELi digusaktide ja parimate tavadega, pidades silmas vdimalikku
usaldusteenuste vastastikuse tunnustamise lepingut.

— Edendada Gruusia digimajandust, eclkdige digioskusi, digitaalseid innovatsiooni- ja idufirmade Okosiisteeme,
kiiberturvalisust, e-teenuseid kodanikele ja ettevotjatele ning kosmosepdhiste andmete ja teenuste kasutuselevattu.

5.14. Kalandus- ja merenduspoliitika

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Edendada tervikliku kasituse rakendamist merenduskiisimustega tegelemisel, eelkdige aidates kaasa valdkonnaiileste ja
piirkondlike algatuste arendamisele merendusvaldkonnas, luues koordineerimismehhanismi, tehes kindlaks tihist huvi
pakkuvad valdkonnad ning tehes aktiivselt koostood rannikuriikide ja merendusvaldkonna sidusrithmadega Musta
mere piirkonnas Musta mere ithise merenduskava raames.

— Parandada ja tdiustada puitigitegevuse ja kaubanduse jdrelevalvet ja kontrolli seoses kalandustoodete ja nende
jalgitavusega, samuti padevate asutuste suutlikkust, et tulemuslikult vdidelda ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiitigi vastu.

— Jalgida Vahemere iildises kalanduskomisjonis toimuvat arengut ja voetavaid meetmeid ning viia 1dpule selle komisjoni
taisliikmeks saamise protsess.

— Jatkata kalanduse ja vesiviljeluse juhtimist kooskdlas Vahemere iildise kalanduskomisjoni strateegiaga aastani 2030, et
saavutada kestlik kalaptiiik Mustas meres ja vesiviljeluse kestlik areng.

— Jatkata kdimasolevat protsessi, mille eesmark on votta vastu digusraamistik, mis holmab Gruusia kaugpiitigilaevastiku
kalapiiiiki ja seonduvat tegevust, ning vahendid selle digusraamistiku rakendamiseks, et vdidelda tulemuslikult
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi vastu.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Votta vajalikke meetmeid Musta mere kalanduse jatkusuutlikkuse nimel nii kahe- kui ka mitmepoolsetes raamistikes,
vottes aluseks kalapiiiigi majandamise 6kosiisteemipdhise kasituse.

— Suurendada teadus- ja tehnilist koost66d piirkondlikul ja kahepoolsel tasandil, et tagada suutlikkus jdlgida piitigitegvust,
koguda andmeid ja teha merel uuringuid eesmirgiga parandada kalavarude seisu ja kalapiitigiga merekeskkonnale
avaldatava m&ju hindamist.

— Kasutada tehnilise abi vdimalusi kalapiiiigi seire valdkonnas, et arendada edasi kontrolli ja jirelevalvet, millega
toetatakse kalapiiiigi seirekeskuse ja kalalaevade elektroonilise seiresiisteemi tood.
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— Votta vajalikud meetmed, kandmaks hoolt selle eest, et digusraamistikku, mis hdlmab Gruusia kaugpiitigilaevastiku
kalapiiiiki ja seonduvat tegevust, sealhulgas selle tegevuse jirelevalve-, kontrolli- ja seirevahendeid, mille eesmirk on
voidelda tulemuslikult ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi vastu, rakendatakse nduetekohaselt.

— Toetada aktiivselt Musta mere iihise merenduskava rakendamist ja pangalaenukdlblike projektide viljaselgitamist.

— Parandada viikesemahulise kalapiiiigi ja vesiviljeluse arendamise tingimusi, edendada andmete kogumist, parandada
juurdepddsu kohalikele turgudele ja tarneahelale, tdsta vidikesemahulise kalapiiiigi ja vesiviljeluse toodete
ohutusstandardeid ning soodustada tootjaorganisatsioonide loomist.

6. Uhendatus, energeetika, keskkond, kliimameetmed ja kodanikukaitse

Lepinguosalised teevad koostood, et edendada liidu digustiku rakendamist kdigi transpordiliikide suhtes eesmirgiga
parandada fuisilisi thendusi, ent ka seonduvaid standardeid ning reguleerimise ja ohutusega seotud aspekte.
Lepinguosalised teevad koostodd, et saavutada keskkonnaalane ja kliimamuutustele vastupanu vdime, edendades — ka
COVID-19 jdrgsete taastamispiiiidluste raames — tinapaevast, ressursitdhusat ja rohelist ringmajandust, mis toob kaasa
majanduse keskkonnasddstlikumaks muutumise ja loodusvarade kestlikuma kasutamise. Taastuvenergia kasutamise ja
energiatdhususe edendamine ja toetamine aitab heidet veelgi vahendada. Tugevdatakse koost66d katastroofide ennetamise,
nendeks valmisoleku ja nendele reageerimise valdkonnas.

6.1. Transport

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkata liidu lennundusvaldkonna digustiku rakendamist, et saada tdit kasu ELi ja Gruusia vahelisest ithise lennundus-
piirkonna lepingust.

— Parandada eri transpordiliikide (lennu-, maantee-, mere- ja raudteetransport) ohutust.

— Aidata Gruusial luua ulatuslik liiklusohutuse andmebaas, kust saab vajalikku teavet liiklusohutuse hetkeolukorra kohta
(0nnetused, rasked vigastused). See voimaldab votta tohusamaid poliitikameetmeid.

— Vottes arvesse liiklusohutuse tdhtsust, pakkuda Gruusiale edasist tuge liiklusohutuse valdkonna oigusaktide
tihtlustamisel liidu digustikuga, sealhulgas liikklusohutuse juhtimise ja suutlikkuse suurendamise valdkonnas.

— Toetada Gruusia raudteesektori reformi, mis voib eeskitt aidata muuta transpordi keskkonnasidstlikumaks, suunates
kaubaveo maanteedelt raudteele.

— Arendada edasi taristut, eclkdige rakendades esialgse TEN-T investeerimiskava projekte, et toetada TEN-T pdhivorgu
laiendamise [dpuleviimist Gruusias 2030. aastaks; kaaluda Musta mere vesikonna rolli edasiarendamist transporditi-
henduste valdkonnas.

— Aidata Gruusial vilja tootada kestlikud linnalise litkuvuse kavad ja meetmed, mille eesmark on suurendada tildsuse

teadlikkust alternatiivsetest linnalise liikkuvuse vdimalustest (lisaks auto kasutamisele), et suurendada ithiskondliku
linnatranspordi kittesaadavust, ohutust, tdhusust ja kestlikkust.

6.2.  Energiakoostoo

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Tagada, et Gruusia tdidab energiatthenduse lepinguosalisena oma kohustusi.

— Rakendada asjaomaseid digusakte elektri, taastuvenergia, energiatdhususe, nafta, gaasi, energiastatistika ja siisivesinike
geoloogilise luure valdkonnas ning energiaga seotud keskkonnasitteid kooskdlas energiaithenduse lepingu
thinemisprotokollis ja assotsieerimislepingus sitestatud tingimustega.

— Viia Idpule energiatdhususe poliitika institutsioonilise raamistiku viljatotamine ja seda raamistikku rakendada.

— Koostada riiklik energia- ja kliimakava ning hakata seda rakendama.
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Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Votta meetmeid Gruusia energiaturu integreerimiseks ELi energiaturuga ning Gruusia energiajulgeoleku ja
digusnormide ldhendamise tugevdamiseks, rakendades kooskdlas energiaithendusega seotud kohustustega asjaomaseid
ELi digusakte, sealhulgas seonduvaid teiseseid digusakte.

— Teha koostood, et saada sddstva energia arendamiseks rahvusvahelist toetust, sealhulgas rahvusvahelistest
kliimafondidest ja muudest rahastamisvahenditest.

— Tugevdada Gruusia energiataristuvorke ja energiatthendusi eelkdige jargmisel moel:

— edendada elektrisektoris piiritilest kauplemist ja ithendusi naaberriikidega ning tugevdada Gruusia ilekandevorku;
hinnata tdiendavalt Musta mere iilekandeliini projekti ja muude selliste projektide teostatavust, mis tagavad piirkonnas
varustuskindluse ja iildise energiajulgeoleku;

— toetada maagaasi sektoris peamiste gaasijuhtmete, sealhulgas 1dunapoolse gaasikoridori Gruusia territooriumil asuva
osa jitkuvat nduetekohast toimimist, toetadajedendada muid piirkondliku tihtsusega gaasi- ja naftatransiidi projekte,
et tagada Kaspia mere &irsete energiavarude transport Lidne turgudele, ning hdlbustada maa-aluste gaasihoidlate
arendamist Gruusia energiajulgeoleku suurendamiseks, tunnistades ELi eesmdrki saavutada 2050. aastaks kliimaneu-
traalsus.

6.3. Keskkond

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Tohustada keskkonnajuhtimist, rakendades Gruusias o&igusakte keskkonnamdju hindamise ja keskkonnamoju
strateegilise hindamise kohta, vdttes vastu ja rakendades oigusakte keskkonnavastutuse kohta, tagades ildsuse
juurdepddsu keskkonnateabele ja osalemise otsustusprotsessis, kaasates koik huvitatud sidusrithmad, 1dimides
keskkonnakiisimused muudesse poliitikavaldkondadesse ja parandades keskkonnateabe jagamist kooskdlas iihise
keskkonnateabesiisteemi pShimdtetega.

— Jatkata riikliku radioaktiivsete jadtmete kaitlemise strateegia rakendamist.
— Tagada veevarude kestlik kasutamine, vdttes vastu veevarude majandamise seaduse ja hakates seda rakendama.

— Rakendada uut metsaseadustikku ja votta vastu tdiendavad oOigusaktid; luua majanduslikult elujduline riiklik
metsamajandusasutus; viia [dpule riiklik metsainventuur ja hallata andmebaasi.

— Viia ellu Gruusia kolmas riiklik keskkonnalane tegevusprogramm aastateks 2017-2021 vastavalt selle programmi
ajakavale.

— Koostada Gruusia neljas riiklik keskkonnalane tegevusprogramm, sealhulgas viieaastane programm veevarude jaoks,
mis sisaldab nii strateegilisi kdsitusi kui ka tegevuskava.

— Rakendada riiklikku jadtmekaitlusstrateegiat ning 2016.-2020. aasta tegevuskavas ja jirgnevates kavades ette nihtud
meetmeid.

— Tagada jadtmekditlusrajatiste tegevuskulude nduetekohane hindamine ja luua nduetekohane tariifide siisteem jddtmete
taaskasutusse votmiseks.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Kasutada dra rohelise ringmajanduse majanduslik potentsiaal ning to6tada vilja terviklik keskkonnasddstliku
majanduskasvu poliitika kdigis asjaomastes sektorites, niiteks lugedes Gruusia rohelist mainet konkurentsieeliseks,
16imides ringmajanduse pohimatted riiklikkusse jaatmekaitlussiisteemi jne.

— Jatkata Gruusia digusaktide tihtlustamist liidu digustikuga ning rakendada ELi direktiivide ja madruste sitteid, nagu see
on ette ndhtud assotsieerimislepingu asjaomastes lisades.
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— Votta vastu ja kasutusele meetmed veereostuse ja Shusaaste vihendamiseks ning elurikkuse, sealhulgas Mustas mere
elurikkuse kaitsmiseks.

— Vaétta vastu Gruusia elurikkuse seadus ja tootada vilja tiiendavad digusaktid, muu hulgas selleks, et luua kindel diguslik
alus Emeraldi vorgustiku alade ja biosfadrikaitsealade loomiseks ja majandamiseks ning riikliku ohustatud liikide
punase raamatu jaoks; tugevdada veelgi kaitsealade majandamist ja rahastada seda piisavalt riigi eelarvest.

— Jatkata Shukvaliteedi seire vorgu arendamist suuremates omavalitsustes ja kdige enam saastatud aladel; votta meetmeid
saaste valtimiseks ja kontrollimiseks kdige enam saastatud aladel (Shukvaliteedi kavad); votta vastu toostusheiteid
kisitlev seadus ja seda rakendada.

— Tagada veekditlusrajatiste tegevuskulude nduetekohane hindamine ja tootada vilja nduetekohased majandusvahendid
vee taaskasutusse votmiseks.

— Koostada mitmepoolsete keskkonnalepingute ratifitseerimise ja rakendamise tegevuskava, mis hélmab muu hulgas
URO Euroopa Majanduskomisjoni (UNECE) piiriveckogude ja rahvusvaheliste jirvede kaitse ja kasutamise
konventsiooni, piiriiilese Shusaaste kauglevi konventsiooni protokolle (protokoll hapestumise, eutrofeerumise ja
troposfidriosooni vihendamise kohta, protokoll piisivate orgaaniliste saasteainete kohta ning raskmetallide protokoll)
ning UNECE piiriiilese toimega t60stusdnnetuste konventsiooni. Jtkata ettevalmistusi, et saada Espoo konventsiooni ja
selle keskkonnamdju strateegilise hindamise protokolli osalisriigiks.

6.4. Kliimamuutused

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Rakendada t66le kliimamuutuste ndukogu, et koordineerida Gruusias kliimamuutuste poliitikat.

— Viia [dpule sajandi keskpaigas rakendatava Gruusia vihese kasvuhoonegaaside heitega arengu pikaajalise strateegia
viljatootamine ja votta see strateegia vastu.

— Koostada ja votta vastu riiklik kohanemiskava.
— Hakata rakendama riiklikult kindlaksmaaratud panust kooskélas kliimamuutusi kisitleva Pariisi kokkuleppega.

— Tagada, et COVID-19 kriisist taastumise meetmed hdlmavad piiidlusi muuta majandus keskkonnasaastlikumaks ega
kahjusta keskkonna- ja kliimaeesmérkide saavutamist.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Viia Gruusia digusaktid vastavusse ELi digustiku ja rahvusvaheliste dokumentidega, nagu on sitestatud assotsieerimis-
lepingus kooskdlas selle asjaomaste lisadega.

— Toetada Gruusiat energiaithenduse raames vdetud, kliimameetmetega seotud kohustuste digeaegsel tditmisel.

— Uhtlustada kliimameetmeid valdkondlikus poliitikas ning suurendada eri ametiasutuste suutlikkust rakendada
valdkonnaiileseid kliimameetmeid.

— Tohustada kliimameetmetega seotud tegevuse labipaistvuse raamistikku Gruusias, eelkdige usaldusvéidrse riikliku

siisteemi abil, mis on mdeldud kliimapoliitika, selle meetmete ja kasvuhoonegaaside heite iile jirelevalve tegemiseks
ning nende kohta aru andmiseks kooskdlas Pariisi kokkuleppe Katowice reeglistikuga.

6.5. Kodanikukaitse

Liihikese tihtajaga prioriteedid

— Uurida vastavalt 2018. aasta juulis allkirjastatud halduskorrale viise, kuidas tipsustada Gruusia riskiprofiili ning digus-
ja organisatsioonilise raamistikuga seotud koostoo koige asjakohasemaid elemente, rakendades ELi piirkondlikku
kisitust.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Tagada tShus O0piev ringi toimiv teabevahetus, kaasa arvatud varajaste hoiatuste ja teabe vahetamine selliste
suurdnnetuste kohta, mis mojutavad ELi ja Gruusiat, aga ka kolmandaid riike, kui lepinguosalised on katastroofile
reageerimisse kaasatud.
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— Holbustada vastastikust ja piirkondlikku abistamist suurdnnetuste korral, olenevalt vajadusest ja piisavate vahendite
kittesaadavusest.

— Edendada vastuvdtva riigi toetust kisitlevate ELi suuniste rakendamist; soodustada tShusat institutsioonidevahelist
koordineerimist ja valdkondadevahelisi sidemeid, et holbustada rahvusvahelise abi andmist katastroofidele
reageerimise operatsioonidel; suurendada veelgi suutlikkust saada ja anda rahvusvahelist abi.

— Tajustada katastroofiohtudega seotud teadmusbaasi, tugevdades andmete kittesaadavuse ja vdrreldavuse alast
koostood.

— Edendada katastroofiohu integreeritud juhtimist, mis pShineb mitut ohtu hdlmaval riskihindamisel.
Toetada vajaduse korral riigi tasandi varajase hoiatamise siisteemide viljatootamist ja tugevdamist.

Holbustada Copernicuse Euroopa iileujutuste hiresiisteemi (EFAS) ja Euroopa metsatulekahjude teabesiisteemi (EFFIS)
kasutamist Gruusias koostoos Euroopa Komisjoni Teadusuuringute Uhiskeskusega.

— Tohustada toostuskatastroofide ja loodusohust tingitud tehniliste katastroofide ennetamist ja nendeks valmisolekut.

— Tugevdada katastroofide ennetamist, nendeks valmisolekut ja nendele reageerimist kooskdlas Sendai katastroofiohu
vihendamise raamistiku ja Euroopa rohelise kokkuleppega, vahetades parimaid tavasid ning korraldades iihiskoolitusi,
Oppusi, Oppekiike, dpikodasid ja kohtumisi, et vahetada tegelikes hidaolukordades vdi Sppuste kidigus saadud
kogemusi. Jagada hiid tavasid seoses kliimamuutuste stsenaariumide 1dimimisega riskihindamisse ja riskijuhtimise
planeerimisse.

7. Liikuvus ja inimestevahelised kontaktid

EL ja Gruusia pooravad ka edaspidi tihelepanu noorte osalemisele ja juhirollile, suurendades noorte mojuvdimu.
Lepinguosalised jitkavad koostood, et viia maksimumini kasu, mida Gruusia saab assotsieerumisest programmidega
,Euroopa horisont“ ja ,Loov Euroopa“, ning veelgi edendada Gruusia juba praegu aktiivset osalust programmis ,Erasmus+*
ja Euroopa solidaarsuskorpuse programmis, nagu ka muudes vabatahtliku tegevuse, koost66- ja vahetusprogrammides ja
-algatustes.

Lepinguosalised julgustavad rakendama strateegilist kdsitust kutsehariduse ja -6ppe valdkonnas. ELi ja Gruusia koost66s on
tdhtsal kohal ka integreeritud territoriaalne areng Gruusias. Mélemad lepinguosalised tagavad teadliku arutelu Gruusia

kodanikega voimaluste ja tagajirgede iile, mille toob kaasa Gruusia assotsieerumine ELiga, to6tades vilja noorsoopoliitika
eesmargiga luua kestlik 6kosiisteem noorte arenguks.

7.1.  Teadusuuringud, tehnoloogiaarendus ja innovatsioon

Lithikese tdhtajaga prioriteedid

— Votta vastu ja kasutusele uus haridus- ja teadusstrateegia aastateks 2022-2032, kaasates sellesse poliitikakujundajad,
akadeemilised ja teadusringkonnad, ettevétjad ja kodanikuiihiskonna juhid.

— Toetada innovatsioonipoliitika arendamist ja rakendamist, sealhulgas teadusuuringute ja innovatsiooni digusraamistiku
ja taristu labivaatamist.

— Tagada peamiste sidusrihmade (ministeeriumide ja ametite) tegevuse parem koordineerimine ja vastastikune
taiendavus; parandada teadmussiiret (vahendusvdrgustiku ja soodsa intellektuaalomandi diguste korra abil); soodustada
koosloomist padevuskeskuste kaudu; viia rahastamiskavad vastavusse teadus- ja innovatsioonikoostdd vajadustega;
parandada inimressursside litkuvust teaduse ja ettevotluse vahel.

— Assotsieerida Gruusia programmiga ,Euroopa horisont*.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Viia maksimumini kasu, mida Gruusia saab assotsieerumisest programmiga ,Euroopa horisont*, et aidata suurendada
riigi konkurentsivdimet ja majanduskasvu.

— Innustada osalemist Euratomi teadusuuringute ja koolituse programmis, mis tdiendab programmi ,Euroopa horisont*,
korraldades eelkdige konkursse tuumaohutuse ja kiirguskaitse valdkonnas.
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— Suurendada inim-, materiaalseid ja institutsioonilisi ressursse, et parandada teadus- ja innovatsioonisuutlikkust.

— Tootada vilja korralikult toimiv teadusuuringute ja innovatsiooni teabesiisteem, millega vihendatakse killustatust (luues
teadus- ja innovatsioonikeskused) ning viiakse teadus- ja innovatsiooniprioriteedid kooskdlla majandusprioriteetidega.

— Seada sisse piisav baasrahastamine, et toetada avaliku sektori teadusasutusi ja luua neile vordsed voimalused.

— Luua soodsad tingimused, mis innustavad ettevotjaid investeerima teadusuuringutesse ja innovatsiooni ja loovad neile
selleks stiimuleid.

— Rakendada Musta mere strateegilist teadusuuringute ja innovatsiooni kava, mis on Musta mere siinergia piirkondlik
tegevuskava.

7.2.  Haridus, koolitus ja noored

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Tagada koigile, sealhulgas ebasoodsaga taustaga inimestele, digus kvaliteetsele haridusele; astuda lisasamme kaasava
hariduse ja koolituse edendamiseks.

— Toetada strateegilist kisitust kutsehariduse ja -Oppe jaoks, et viia Gruusia kutsehariduse ja -Oppe siisteem vastavusse ELi
kutsehariduse ja 0ppe struktuuride (mida ajakohastati Kopenhaageni protsessi raames) ja vahenditega, ning jirgida
vordsete voimaluste pShimatteid.

— Edendada erasektori aktiivset kaasamist kutseharidusse ja -Oppesse, et suurendada nende asjakohasust ja tulemuslikkust
ning 16ppkokkuvdttes parandada erasektori juurdepéisu oskustoolistele.

— Parandada veelgi hariduse kvaliteeti, vdrdset kittesaadavust ja kestlikkust (sh koigi haridustasemete tShusat rahastamist)
ning edendada mitteformaalset haridust ja elukestvat dpet.

— Toetada Gruusia aktiivset osalemist programmis ,Erasmus+* ja Euroopa solidaarsuskorpuse programmis.

— Teha iihist t66d ja vahetada kogemusi, et edendada Gruusia haridus- ja koolitussiisteemi reforme ning edasist
integreerimist Euroopa kdorgharidusruumi, parandada antava hariduse kvaliteeti, ajakohastada Opetamis- ja
Oppimistavasid ning tShustada oskuste arendamist eesmirgiga tagada korgkoolildpetajate suurem todalane
konkurentsivdime ja kodanikuaktiivsus.

Suurendada veelgi thiseid joupingutusi, et tagada idapartnerluse raames Gruusias avatud Euroopa kooli tulemuslik ja
taiemahuline tegevus.

Tugevdada Gruusia kultuuri-, noorsoo- ja spordiministeeriumi kaudu strateegilise késituse rakendamist noorsoopo-
liitikas ning edendada noorte ja noorsootdotajate vahetusi ja koostood mitteformaalse hariduse valdkonnas, muu

hulgas programmi ,Erasmus+* noori hdlmava tegevussuuna kaudu.

— Julgustada rakendama noorsootoo valdkonnas strateegilist kasitust, et lahendada tulemuslikumalt noorte ees seisvaid
probleeme, ning edendada pdhipddevuste arendamist ja noorte potentsiaali drakasutamist.

7.3.  Koostdé kultuuri valdkonnas

— Edendada 2005. aasta UNESCO kultuuri viljendusvormide mitmekesisuse kaitse ja edendamise konventsiooni
rakendamist.

— Teha koostood Gruusia kaasava kultuuripoliitika arendamisel, kultuuri- ja looduspérandi sdilitamisel ja véidrtustamisel
ning kultuuri- ja loomemajanduse valdkonnas, et edendada sotsiaal-majanduslikku arengut, kaasamist ja kodanike
osalemist.

— Edendada Gruusia kultuuri- ja audiovisuaalvaldkonnas tegutsejate osalemist kultuuri-faudiovisuaalvaldkonna
koostooprogrammides, eelkdige programmis ,Loov Euroopa“.

— Edendada kultuuridevahelist dialoogi ja demokraatliku kultuuri arendamist noorsooto6 kaudu.
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— Soodustada kunstnike liikuvust.
— Teha koostood Gruusia spordipoliitika arendamisel, vahetades parimaid tavasid; edendada Gruusia spordi
sidusriihmade osalemist Erasmuse spordimeetmetes ja muudes algatustes, nagu Euroopa piirideta spordi pievad ja

kampaania #BeActive auhindade jagamine.

— Vahetada hidid tavasid voitluses sporti dhvardavate ohtude vastu, nagu vigivald ja diskrimineerimine spordis,
spordivdistlustega manipuleerimine ja doping.

— Julgustada edendama soolist vorddiguslikkust spordis, arendama spordieetikat ning tugevdama sotsiaalse kaasamise ja
hea juhtimise pdhimétteid.

7.4.  Koostio audiovisuaal- ja meedia valdkonnas

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Teha t66d meedia sdltumatuse ja professionaalsuse tugevdamiseks kooskolas asjaomaste Euroopa standarditega ning
iihtlustada audiovisuaalmeedia alased igusaktid ELi digustikuga assotsieerimislepingus kavandatud viisil, muu hulgas
audiovisuaalmeedia poliitika ja asjaomaste rahvusvaheliste standardite kohta arvamuste vahetamise teel; see hdlmab
koost6d vaenu dhutamise, rassismi ja ksenofoobia vastases vditluses.

— Vahetada korrapirase dialoogi abil parimaid tavasid, mis on seotud meediavabaduse, meedia mitmekesisuse, laimu

dekriminaliseerimise, ajakirjanike allikakaitse ja meedia kultuurilise mitmekesisusega. Suurendada meediavaldkonna
reguleerivate asutuste/organite suutlikkust ja s6ltumatust.

7.5.  Regionaalareng ja piirkondliku tasandi koostoo

Liihikese tdhtajaga prioriteedid

— Viia edukalt ellu Gruusia regionaalarengu programm aastateks 2018-2021, sealhulgas luues riiklike ja piirkondlike
ametiasutuste vahelised tdhusad koordineerimis- ja partnerlusmehhanismid.

— Edukalt rakendada integreeritud regionaalarengu katseprogrammi aastateks 2020-2022, keskendudes piirkondadele,
mille EL on vdtnud tdhelepanu keskmesse, sealhulgas voimalikele investeeringutele sellistes valdkondades nagu
innovatsioon ja VKEd eesmirgiga luua Gruusias uued tdmbekeskused.

— Edendada t66d piirkondliku aruka spetsialiseerumise valdkonnas, sealhulgas sidusrithmade koolitamise ja nende
suutlikkuse suurendamise teel.

— Madrata kindlaks jirgnevad meetmed, mille abil votta Gruusias jirk-jargult kasutusele ELi NUTS metoodika ja liigitus.

— Osaleda ettevaatavalt 2021.-2027. aasta Interregi NEXTi Musta mere vesikonna programmi viljato6tamises, et
kisitleda kliimamuutuste, inimtegevusest tingitud dnnetuste ja loodusdnnetustega kaasnevaid riske ning edendada
koosto6d looduspdrandi ja elurikkuse kaitse valdkonnas; suurendada vajalike haldus- ja kontrollistruktuuride

suutlikkust.

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Jatkata ametiasutuste toetamist riiklike ja piirkondlike haldusasutuste vahelise partnerluse, suutlikkuse suurendamise
alaste joupingutuste ja muude regionaalarengu vahendite tugevdamisel, rakendades samal ajal tulemuslikult
integreeritud regionaalarengu katseprogrammi aastateks 20202022 ja selle jatkuprogramme ning Gruusia detsentrali-
seerimisstrateegiat aastateks 2020-2025.

— Toetada mitut sidusrithma hdlmavate integreeritud meetmete vdtmist Gruusia territoriaalseks arenguks, nditeks
ruumilise planeerimise, veemajanduse ja jddtmekditluse, maanteede, elektri ja muu pohitaristu, maamajanduse
mitmekesistamise, turismi ja ettevotluse arendamise, haridustaristu ja -asutuste, mahajietud toostusaladega seotud
tegevuse, energiatShususe ning sotsiaalse aktiveerimise ja kaasamise valdkonnas.

— Parandada institutsioonilist korraldust ja luua riigi/piirkonna/kohalikul tasandil piisav suutlikkus 2021.-2027. aasta
Interregi NEXTi Musta mere vesikonna programmis osalemiseks.

— Tootada vilja ja votta kasutusele aruka spetsialiseerumise strateegia, millele tugineda teadusuuringute ja innovatsiooni
valdkonnas investeerimisotsuste tegemisel, et suurendada piirkondade ja kogu riigi innovatsioonipotentsiaali.
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— Valida vilja esmatihtsad valdkonnad majanduse iimberkujundamiseks, ldhtudes konkurentsieelistest ning pidades
kaasavat dialoogi kohalike asutuste, akadeemiliste ringkondade, ettevdtjate ja kodanikuithiskonnaga.

— Toetada ELi NUTS metoodika ja liigituse jarkjargulist kasutuselevdttu Gruusia riiklikes statistikasiisteemides.

7.6.  Osalemine ELi asutuste t6s ja programmides

Keskmise tihtajaga prioriteedid

— Vaadata labi ELi programmides osalemise protokolli rakendamine, vottes arvesse Gruusia praegust osalemist
konkreetsetes ELi programmides.

7.7.  Uldsuse teadlikkuse suurendamine ja nihtavus

— Tagada muu hulgas laiema avalikkuse ja Gruusia kodanikkonnaga teadlik arutelu, mille raames kisitletakse Gruusia ja
ELi ldhenemisega seotud vdimalusi ja tagajirgi, sealhulgas assotsieerimiskava ning tdpsemalt pdohjalikku ja
lajaulatuslikku vabakaubanduslepingut.

— Suurendada teavitustegevuse alast suutlikkust, et parandada ELi nihtavust Gruusias, edendada iithiseid véirtusi ning
selgitada ELiga poliitilise assotsieerimise ja majandusintegratsiooni kasulikku moju.

— Tagada koigi ELi projektide ja programmide ning nende moju piisav ndhtavus kooskolas 2020. aasta jargse
idapartnerluse prioriteete késitleva komisjoni talituste to6dokumendi punktiga 2.6 ning ELi teavitustegevust ja
nahtavust kisitlevate iildiste eeskirjade ja suunistega.
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